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LOCUÇÕES LATINAS 

E OUTRAS 
 

3D Terceira dimensão em física. Em vídeo, também 
chamada de estereoscópio, é uma técnica 
capaz de gravar informação visual em 3 
dimensões ou criar uma ilusão de profundidade 
em imagens.  
 

a bocca chiusa. De boca fechada. (it) 
 

A bomb Bomba atômica. ver Manhattam 

à clef À chave. Diz-se da obra literária em que se 
podem identificar situações e personagens 
tiradas da realidade: Romance à clef. (francês) 

a contrariis (Argumento). É aquele baseado na oposição 
dos fatos. 

a divinis Cessação “a divinis”. Penalidade canônica, pela 
qual se suspendem os ofícios divinos. 

a fortiori Com mais razão. Locução empregada para 
concluir do menos para o mais evidente: se 
devo amar o inimigo, a fortiori amarei o meu 
amigo. 

a giorno Como de dia, para indicar a quantidade de 

iluminação. (it) 

à la bonne 

franquette 

De modo simples (fr) 

à la carte  Ao cardápio. Pratos não incluídos no cardápio 

de um restaurante.  

à la dernière A última. Última moda (fr) 
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à la diable  Ao diabo. Desordenadamente; 
atabalhoadamente.  

a látere Ao lado; perto. Diz-se de certos cardeais 

escolhidos pelo papa, dentre os que o cercam, 
para desempenharem missões diplomáticas: 
Um legado a latere. 

a nativitate De nascimento. 

a non domino  Por parte de quem não é dono. Diz-se da 
transferência de bens móveis ou imóveis, por 
quem não é seu legítimo dono.  

a novo De novo.  Processo remetido novamente a 
outro tribunal 

à outrance  Sem tréguas; até o fim; a ferro e fogo; a 
qualquer preço; a todo custo; a todo transe; 
sem tréguas: Perseguiu-o à outrance.  (fr) 

a pari Ver a simili. 

a posteriori Pelo seguinte; a partir do que vem depois. 
Sistema de argumentação que parte do efeito 
para a causa. Opõe-se à argumentação a priori. 
Usado em lógica para designar as afirmações 
deduzidas. 

a priori Pelo anterior; a partir do que vem antes. Prova 
fundada unicamente na razão, sem fundamento 
na experiência. Opõe-se a a posteriori. Usado 
em lógica para as afirmações prévias. 

à propos  Por falar nisso; a propósito.  

a prorata Em proporção. 

à quelque chose 

malheur est bon  

Para alguma coisa serve a desgraça. Muitas 
vezes a infelicidade produz um resultado 
benéfico, inesperado. Corresponde mais ou 
menos a "há males que vem para o bem”. (fr) 
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a quo  Da parte de cá. 1- Na ignorância;  sem 
entender; sem saber. 2- Diz-se do dia a partir 
do qual se começa a contar um prazo. 3- Diz-se 
do juiz de um tribunal de cuja decisão se 
recorre: Juiz a quo (opõe-se, neste caso, a ad 
quem, juiz, ou tribunal, para o qual se recorre). 
5- Diz-se do termo ou princípio sobre que se 
fundamenta uma conclusão.  

a ratione  Pela razão; pela imaginação; por conjetura; por 
hipótese;  sem fundamento nos fatos reais.  

a remotis  À parte em particular; em afastamento.  

a sacris Afastado das coisas sagradas. Suspensão de 

exercício das ordens maiores imposta pela 
Igreja aos clérigos que cometeram faltas 
graves. O padre interdito a sacris não pode 
exercer as funções do seu ministério 

a símili Igualmente. Diz-se do discurso que se baseia 
em razões de igualdade ou de desigualdade.  a 
pari 

a tempo Com medida. Usa-se em música. (it) 

a tout seigneur 

tout honneur 

A cada senhor cada honra. Cada um deve ser 
homenageado de acordo com a dignidade, 
posição social, etc. A cada qual o que, em 
virtude de sua dignidade ou situação social, lhe 
é devido 

à vaincre sans 

peril, on 

triomphe sans 

gloire  

Quando se vence sem perigo, triunfa-se sem 
glória. Verso de Corneille que condena o êxito 
fácil.  

à vol d'oiseau  A vôo de pássaro. Muito sucinto, muito por 
alto: Fazer uma descrição da paisagem à vol 
d'oiseau (fr) 
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a votre santé A vossa saúde. (fr) 

AAD Sigla usada nos CD para indicar que na fase de 
produção a gravação e a mixagem/edição 
foram analógicas e a masterização foi digital. 
Ver CD 

ab abrupto Subitamente; de repente; inopinadamente; sem 
preparação. Subir à tribuna e falar ad abrupto 
de uma questão. Ver Ex abrupto 

ab absurdo Por absurdo. Método de demonstração. Em 
geometria, demonstra-se muitas vezes pelo 
método ab absurdo 

Ab aeterno Da eternidade; eternamente; desde longo 

tempo; sempre  

ab alio spectes 

álteri quod 

féceris 

Quem age mal espere outro tal. Quem semeia 
ventos colhe tempestade 

ab amicis 

honesta petamus 

Só devemos pedir aos amigos coisas honestas.  

ab epistolis  Das cartas. Título de alguns funcionários da 
chancelaria romana.  

ab hoc et ab hac A torto e a direito. Quando alguém discorre 
sobre o que não entende. Falar ab hoc et ab 
hac.  

ab imo corde  Do fundo do coração;  sinceramente.  

ab imo péctore  Do mais profundo do coração; com toda a 
franqueza; sinceramente.  Exprimir sua 
indignação ab imo pectore.  

ab incunabulis  Desde o berço; desde o princípio; desde a 
origem.  

ab initio Desde a origem; desde o inicio; desde o 
começo. Tratar de um assunto ab initio.  
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ab intestato Sem testamento; sem testar. Diz-se da 
sucessão sem testamento, ou dos herdeiros 
que dela se beneficiam. 

ab irato  Num impulso de cólera; movido pela cólera;  
arrebatadamente. Não tomemos solução ab 
irato. Um testamento ab irato. 

ab Jove 

princípium 

Comecemos por Júpiter. Frase de Virgílio 
(Églogas III. v. 60). Em sentido figurado: 

comecemos pelo primeiro personagem. 

ab ore ad aurem  Da boca ao ouvido; em segredo; 
discretamente.  

ab orígine Desde a origem; desde o princípio. Conte-me 
tudo ab origine. 

ab ovo  Desde o ovo; desde a origem; desde o começo. 
Expressão tirada de Horácio (Arte Poética, 
147); onde o poeta aplaude  Homero porque 
não começou o relato da Ilíada pelo ovo do 
qual nascera Helena. Portanto, contar uma 
história ab ovo significa contá-la desde a sua 
mais remota origem. 

ab ovo (usque) 

ad mala  

Do ovo até as maçãs (falando das antigas 
refeições romanas) do princípio ao fim; da sopa 

à sobremesa.  

ab uno disce 

omnes 

Por um conhecerás a todos os outros. Pelas 
qualidades de um indivíduo podem ser 
avaliadas as qualidades de um povo. 

ab urbe cóndita Depois de fundar a cidade; desde a fundação 
da cidade (de Roma). Fórmula para expressar 
as datas na era da fundação de Roma. 
Cômputo usado pelos historiadores romanos, 
que datavam os fatos a partir da fundação de 
Roma (753 antes de Cristo). Empregavam na 
escrita as iniciais U.C. (Urbis Conditae), isto é, 
da fundação da cidade. 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  10 

abditae causae  Causas ocultas, desconhecidas. Diz-se das 
moléstias cujos sintomas não deixam entrever 
as causas que os produzem.  

aberratio delicti  Desvio do delito. Erro por parte do criminoso 
quanto à pessoa da vítima.  

aberratio ictus  Desvio do golpe. Dá-se quando o delinqüente 
atinge, por imperícia, pessoa diversa da que 
visava.  

ABNT Asociação Brasileira de Normas Técnicas. Ver 
ANSI, DIN 

abusus non tóllit 

úsum 

O abuso não tolhe o uso. O abuso não impede 
o uso. Máxima do direito antigo: O abuso que 
se pode fazer de uma coisa não nos deve levar 
necessariamente a dela nos abstermos. 
Princípio segundo o qual se pode usar de uma 
coisa boa em si, mesmo quando outros usam 
dela abusivamente. 

abyssus abyssum 

ínvocat 

O abismo atrai o abismo. Expressão figurada 
tirada de um salmo de Davi (XLI, 8), que se usa 
para dizer que uma falta origina outra, ou seja, 
uma falta cometida predispõe o pecador a 
cometer outras mais graves. 

accipiens  O que recebe. Pessoa que recebe um 
pagamento, recebedor.  

acetum  1-Nome latino do vinagre, usado sobretudo em 
linguagem farmacêutica. 2-Medicamento 
acetoso.  

acta Ata.  Termo latino para registro e protocolo 
oficial das deliberações, inclundo a Acta 
Senatus e Acta Populi Roamani, ambas 
instituídas por César. 

acta est fábula Acabou a representação. Era assim que, no 
teatro antigo, se anunciava o fim da 
representação. Acta est fábula foram as últimas 
palavras de Augusto, em seu leito de morte. 
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ad absúrdum Como em ab absurdo. É a argumentação cuja 
base se apoia no absurdo da proposição 

ad apertúram 

libri 

De livro aberto. Ver aperto libro 

ad 

argumentandum 

tantum  

Somente para argumentar. Concessão feita ao 
adversário, a fim de refutá-lo com mais 
segurança.  

ad augusta per 

angusta 

Atingir a glória passando por dificuldades. 
Senha dos conjurados no quarto ato de 
Hernani, de Victor Hugo. Só se alcança o 
triunfo vencendo inúmeras dificuldades. Não se 
vence na vida sem lutas. 

ad calendas 

graecas 

Indefinidamente marcado. Para nunca. Os 
gregos não tinham calendas.  Transferir alguma 
coisa para as calendas gregas é manifestar a 
intenção de não realizá-la.  

ad captándum 

vulgus 

Para seduzir as massas, o vulgo. Para enganar 
o povo 

ad cautelam  Por precaução. Diz-se do ato praticado a fim de 
prevenir algum inconveniente.  

ad corpus  Expressão usada para indicar a venda de 
imóvel sem a medida de sua área, por oposição 
à venda ad mensuram.  

ad diem  Até o dia. Prazo último para o cumprimento de 
uma obrigação.  

ad duo  A duas vozes ou a dois instrumentos. Expressão 
usada em Música ou canto: A sonatina de 
Mozart foi executada ad duo.  

ad exemplum  Para exemplo. A medida foi tomada ad 
exemplum dos demais.  

ad extra  Por fora; exteriormente: Em vista do serviço, ad 
extra, recebeu mais.  
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ad extremum  Até o fim; até o cabo; até ao extremo: Levou 
sua teimosia ad extremum.  

ad fínem  Até o fim. Leu o relatório ad finem. 

ad glóriam Pela glória; pela honra; em sentido irônico: 
trabalhar sem fruto.  Muito se esforçou ad 
glóriam. Trabalhar ad gloriam, isto é, sem 
proveito material, só para conquistar glórias ou 

honrarias: Kepler dedicou-se à Astronomia ad 
gloriam. 

ad hoc Para isto; a isto. Esta é uma lei ad hoc, isto é, 
própria para tal ou tal circunstância. Para um 
sentido determinado. Diz-se de pessoa ou coisa 
preparada para determinada missão ou 
circunstância: secretário ad hoc, tribuna ad hoc. 

ad hóminem Ao homem; contra o homem. Emprega-se 
apenas nesta expressão: argumento ad 
hominem, argumento pelo qual se confunde um 
adversário, opondo-lhe suas próprias palavras 
ou seus próprios atos. Ataca-se a pessoa e não 
suas ideias. 

ad honórem ver Ad glóriam 

ad honores Pela honra; gratuitamente. Emprega-se falando 
de um título meramente honorífico, sem 
atribuição: Funções ad honores. Foi nomeado 
ad honores, isto é, para um cargo ou função 
meramente honorífico. Sin: honoris causa. 

ad infinítum Ao infinito; sem limites 

ad instar  À semelhança; à maneira de.  

ad ínterim Provisoriamente; no momento; de modo 
passageiro; interinamente: Ad interim vendia 
livros. 
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ad internecionem  Até o extermínio: Tito levou a guerra aos 
judeus ad internecionem.  

ad intra  Por dentro; interiormente: Ria, mas ad intra 
toda ela era revolta.  

ad judicem 

dicere  

Falar ao juiz.  

ad judicia  Para os juízos. Diz-se do mandato judicial 
outorgado ao advogado pelo mandante.  

ad líbitum À vontade; à escolha. Usado em música. Tocar 
uma música ad libitum é tocá-la no movimento 
que se quer. No teatro indica falas que os 
atores podem improvisar em cena. 

ad límina 

apostolórum 

Ao limiar dos apóstolos. Peregrinação dos 
bispos à Roma. Visita qüinqüenal feita a Roma 
pelos bispos residenciais, a fim de prestar 
contas ao papa do estado de suas dioceses. 
Perífrase que significa: à Roma; à Santa Sé. 
Diz-se abreviadamente: Fazer uma 
peregrinação ad limina. 

ad lítem Para o litígio. Fórmula de processo: Um 
mandado ad litem refere-se apenas a 

determinado processo. Para uma causa. 
Relativo ao processo em causa. 

ad lítteram  Ao pé da letra; literalmente. Cumpre citarem-se 
os autores ad litteram. 

ad majórem Dei 

glóriam 

Para a maior glória de Deus. Lema da 
Companhia de Jesus. As iniciais A.M.D.G. 
serviam de epígrafe à maior parte dos livros 
publicados por jesuítas. 

ad mensuram  Conforme a medida. Venda estipulada de 
acordo com o peso ou a medida.  

ad modum  Conforme a maneira, o uso: Celebrou-se a festa 
ad modum.  
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ad negotia  Para os negócios. Refere-se ao mandato 
outorgado para fins de negócio.  

ad nutum À ordem; à vontade; segundo a vontade de; ao 
arbítrio de. Diz-se do ato que pode ser 
revogado pela só vontade de uma das partes. 
Refere-se também à demissibilidade do 
funcionário que ocupa cargo de confiança. O 
empregado não estável poderá ser demitido ad 
nutum do patrão 

ad ostensíbile Fórmula de conversão do silogismo. 

ad ostentatiónem Por ostentação. 

ad patres Para os antepassados. Ir ad patres = morrer. 
Mandar alguém ad patres é matá-lo. Expressão 
bíblica usada para indicar a morte 

ad péddem lítteram Ao pé da letra 

ad perpétuam rei 

memóriam 

Para lembrança perpétua da coisa, do fato. 
Fórmula usada no alto de certas bulas papais, 
inscrita em monumentos, medalhas, laudos de 
vistoria, etc. Em jurisprudência designa a 
vistoria judicial realizada para resguardar ou 
conservar um direito a ser futuramente 
demonstrado nos autos da ação. 

ad quem  Para quem. 1- Diz-se do juiz ou tribunal a que 
se recorre de sentença ou despacho de juiz 
inferior. 2- Dia marcado para a execução de 
uma obrigação.  

ad referendum Sob condição de aprovação, de confirmação. 
Lei publicada ad referendum do Congresso. É 
formula de chancelaria. 1-  Diz-se do ato que 
depende de aprovação ou ratificação da 

autoridade ou poder competente. 2- Diz-se da 
negociação do agente diplomático, sujeita à 
aprovação de seu governo. 
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ad rem À coisa. Argumento ad rem é argumento 
relativo ao assunto em causa. Responder ad 
rem é responder com precisão. 1-  Diz-se do 
direito ligado à coisa. 2- Argumento que atinge 
o âmago da questão. Opõe-se ao argumento ad 
hominem. 

ad retro  Para trás. Diz-se do pacto em que o vendedor 
tem o direito de reaver a coisa vendida, 
mediante a restituição do preço e despesas 
acessórias, dentro de prazo determinado.  

ad solemnitatem  Para a solenidade. Diz-se do requisito da lei 
necessário para a forma essencial ou intrínseca 
do ato e sua validade, e não somente para a 

sua prova.  

ad substantiam 

actus  

Para a substância do ato. Diz-se do instrumento 
público, quando exigido como formalidade 
solene.  

ad súmmun Ao mais 

ad terrórem Para atemorizar. 

ad únguem Extremo; perfeito; à unha. Alusão ao brilho que 
se obtém passando a unha sobre uma 

superfície: Versos ad unguem, versos polidos. 
Saber algo ad unguem: sabê-lo à perfeição. 
Tirado de Horácio (Sátiras. I, 5, 32). 

ad únum Até o último 

ad úsum Segundo o costume. 

ad úsum 

Delphini 

Para uso do Delfim. Nome das edições dos 
clássicos latinos em que se apagaram as 
passagens mais picantes, para uso do Delfim, 
filho do rei Luis XIV, Usa-se, por ironia, esta 
fórmula a propósito de "publicações 
expurgadas, em vista de determinado fim”. 
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ad utrumque 

paratus 

Disposto a tudo. 

ad valórem Segundo o valor. Diz-se dos direitos 
alfandegários sobre objetos importados, 
proporcionais ao valor desses objetos. Diz-se da 
tributação feita de acordo com o valor da 
mercadoria importada ou exportada, e não, 
conforme o seu peso, volume, espécie ou 
quantidade. 

ad vítam 

aetérnam 

Para a vida eterna. Para sempre. 

ADD sigla usada nos CD para indicar que na fase de 
produção a gravação foi analógica e  as 
mixagem/edição e masterização foram digitais. 
Ver CD 

addio Adeus (it) 

adhuc sub júdice 

lis est 

O processo ainda está com o juiz. Hemistíquio 
de Horácio (Arte Poética, 78), ao examinar a 
controvertida questão da origem do ritmo 
elegíaco. Usa-se esta locução para dizer que a 
questão não está resolvida, que o acordo ainda 
não está feito, que ainda está sob julgamento. 

adieu - au revoir Adeus; até à vista (fr) 

ADN ver DNA 

advocatus Na República Romana, um amigo competente 
que aconselhava em uma demanda legal e que 
comparecia na corte não para falar, mas para 
apoiar com sua presença. Quem falava era o 
patronus causae. No Império, era um 
conselheiro que arguia as partes e que depois 
de Cláudio, começou a cobrar pequenos 
honorários. 
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Ægrescit 

medendo 

O remédio é pior que a doença.  

Ægri somnia Sonhos delirantes de um enfermo. Tirado de 
Horácio (Arte Poética 7). 

Æquo ánimo Com ânimo igual; com serenidade; com 
constância. O sábio suporta aequo animo os 
golpes da adversidade. 

Æquo púlsat 

pede 

Bate com pé igual. Expressão de Horácio, 
referindo-se à morte, que esmaga tanto os 
habitantes dos palácios como os das choupanas 
A morte age com indiferença. Não escolhe suas 
vítimas. Tirado de Horácio (Odes, I, 4, 13) 

Ære perennius Mais duradouro que o bronze. Tirado de 
Horácio (Odes, III, 30, 1). Palavras de Horácio 
caracterizando a sua obra. Ver exegi 
monumentum. 

Æs triplex Triplo bronze. Expressão tirada de Horácio 
(Odes, I. 39), com a qual expressa a robustez 
de ânimo 

Ætérnum vale Adeus para sempre. Ver supremum vale 

affaire  Negócio. Designa negócio escuso ou caso 
escandaloso. (fr) 

age libertate 

decembri... útere 

Anda. Aproveita a liberdade de dezembro. 
Tirado de Horácio, que se dirige a seu escravo 
(Sátiras. II. 7, 5). Nas saturnais de dezembro 
os escravos desfrutavam de certa liberdade. 

age quod agis Faze o que fazes. Isto é: Sê atento ao que 
fazes, concentra-te no teu trabalho. Conselho 
que se dá a uma pessoa que se deixa distrair 
por algo estranho à sua ocupação. 

agenda  Que deve ser feito.  

ager publicus Terras públicas. Nome dado pelos romanos às 
terras que eram de um estado conquistado. 
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agitato  Animado. Notação de uma frase musical cuja 
execução deve ser viva, apaixonada. (ital) 

agitprop Acrônimo de agitatsiya e propaganda 
(agitação e propaganda). Estratégia politica do 
partido comunista da URSS, para doutrinação 
de seus membros (ru) 

agnosco véteris 

vestigia flammae 

Referem às paixões reclusas. Reconhecimento 
da existência de antigas paixões. Tirado de 
Virgílio (Eneida, IV, 23 ) 

Agnus Dei  Cordeiro de Deus. 1- Jesus Cristo. 2- 
Invocação usada durante a missa depois da 
fração da hóstia e no final das ladainhas. 3- 

Pequeno relicário de cera do círio pascal e óleo 
bento, moldado com a imagem do cordeiro, 
que o papa benze no sábado santo. Atribuem-
lhe os devotos a virtude de salvaguarda nos 
perigos, doenças e tempestades. 

agora Assembleia. Praça ao ar livre nas cidades 
gregas destinada ao Mercado, a qual era o 
centro da vida comercial, política e religiosa da 
cidade. Era também o local onde os cidadãos se 
reuniam em assembleia. (gr) 

agrément  Aprovação. (fr) Consulta de governo a governo, 
a fim de saber se o agente diplomático, que 
pretende o consulente destinar para junto do 
consultado, convém a este.  

aide mémoire  Seleção ou resumo de uma obra destinada à 
fixação dos dados mais importantes. (fr) 

AIDS Acquired immune deficiency syndrome. Em 
português: síndrome de deficiência imulógica 

adquirida. Gravíssima doença do sistema 
imonológico provocada por uma infecção viral 
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akademia Academia. Jardim em Cefiso, perto de Atenas, 
que tinha um ginásio consagrado ao herói 
Academos. Nesse lugar Platão ensinava e foi o 
nome escolhido para a escola de filosofia que 
ele fundou (gr) 

akropolis Literalmente, cidade alta. Acrópole. Nome 
grego que designava a cidadela ou forte que 
defendia a cidade. (gr) 

albo lapillo 

notare diem 

Marcar um dia com uma pedrinha branca. Ser 
feliz durante o dia. Considerar certo dia feliz. 
Alusão a um costume antigo. Para os romanos, 
o branco era o símbolo da felicidade; o preto, 
da desgraça. 

album Grande cartaz de tecido branco, pendurado nas 
paredes, onde se escreviam em letras negras 
as notícias de interesse dos cidadãos  

álea jacta est A sorte está lançada. Palavras famosas 
atribuídas a César (Suetônio, Caesar, 32) ao se 
preparar para transpor o Rubicão, porque havia 
uma lei que obrigava todo general que entrasse 
na Itália pelo norte a desmobilizar suas tropas 

antes de passar esse rio. Esta frase emprega-se 
quando se vai tomar uma decisão importante e 
arriscada, depois de muita hesitação. 

alias De outro modo; se usa para indicar 
sobrenomes ou variantes. 

alibi  Em outro lugar. Meio de defesa pelo qual o 
acusado alega e prova que, no momento do 
delito, se encontrava em lugar diverso daquele 
onde o fato delituoso se verificou.  

aliquando 

dórmitat 

Homerus 

Homero às vezes dorme. Tirado de Horácio 
(Arte Poética) 
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all right  Tudo certo; tudo vai bem; tudo está em ordem; 
podem continuar. (ing) 

alla militare À militar. Usada em música para indicar um 
ritmo claro e firme como de marcha. 

alma máter  Mãe criadora; mãe bondosa. Expressão usada 
pelos poetas latinos para designarem a pátria, e 
com a qual designamos às vezes a 
Universidade. 

alma parens ver alma máter 

Alpha et Omega Nome da primeira e última letras do alfabeto 
grego. Se usa para significar o princípio e   o  
fim. 

álter ego   Outro eu. Significa o amigo do peito, de 
confiança, para quem não há segredos. Confia 
nele, é meu alter ego. Efestião era o alter ego 
de Alexandre. 

álterum non 

laedere 

Para não prejudicar o outro. Usado em direito. 

AM Em rádio, amplitude modulada - Geografia: ver 
ante meridien   

amant alterna 

camenae 

As musas adoram as mudanças no canto. 
Tirado de Virgílio (Églogas, III, 9) 

amantís irae 

amoris integratio 

est 

A ira dos amantes faz parte do amor 

amicum perdere 

est damnorum 

maximum  

Perder um amigo é o maior de todos os danos.  
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amicus certus in 

re incerta 

cernitur  

O amigo certo se manifesta na ocasião incerta.  

amicus humani 

géneris 

Amigo do gênero humano, ou seja, de todos e 
de ninguém. 

amicus Plato, sed 

magis amica 

veritas 

Amigo de Platão, porém, mais amigo da 
verdade. Tradução de uma frase de Aristóteles, 
usadas nas escolas e para deixar um autor 
predileto. 

amor et tussis 

non celantur  

O amor e a tosse não se escondem.  

amor nummi Amor ao dinheiro. 

amor vincit 

omnia  

O amor vence todas as coisas. Parte de um 
verso de Virgílio (Égloga X, 69).  

AMOS. ATOS. 

OBDOS. 

Abreviação do fecho que se colocava no fim de 
antigas cartas comerciais e que significa 
amigos, atentos, obrigados. 

amphitheatrum Anfiteatro. Teatro de forma circular, em que os 
espectadores rodeam completamente o palco 

analogic Do grego analogia, significando “uma 
proporção”. É uma similaridade, semelhança ou 
paralelo entre duas coisas, na qual se pode 
basear uma comparação. Em física é a medição 
ou representação de dados de uma variável 
física em uma escala contínua. Por exemplo, a 
posição dos ponteiros de um relógio para 
representar o tempo. (ing) 

anch' io son' 

pittore 

Também sou pintor. Exclamação de Correggio 
(1494-1534) ante La Santa Cecília, de Rafael. 
Usam-se também variantes, como: Anchi‟o io 
son' poeta, etc. (it) 
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ancien régime  Antigo regime. Locução com que, na França, se 
designa o governo existente antes da revolução 
de 1793. (fr) 

and company E companhia (ing) 

anguis in herba Serpente escondida na relva. Diz-se sobre as 
simpáticas aparências do mal. 

ángulus ridet Este lugar me apraz. Tirado de Horácio. 

ánimus Intenção; ânimo. Usado em jurisprudência. 

ánimus 

abandonandi  

Intenção de abandonar.  

ánimus abutendi  Intenção de abusar.  

ánimus furandi Intenção de roubar. 

ánimus laedendi  Intenção de prejudicar.  

ánimus 

meminisse hórret 

A alma se horroriza recordando. Palavras para 
começar um relato doloroso. Tirado de Virgílio 
(Eneida, II, 12) 

ánimus necandi  Intenção de matar.  

ánimus possident Com intenção de possuir 

annales Anais. Relatórios anuais existentes desde o 
começo de Roma, nos quais era escrito todos 
os fatos de importância que tinham acontecido 
no ano 

anno aetatis suae No ano de sua idade. Fórmula tumular, seguida 
do número de anos que o falecido viveu. (em 
algarismos romanos) 

anno domini Ano do Senhor. Abrevia-se ad. Em inglês é 
utilizado para indicar ano depois de Cristo, ou 
seja, dc = ad 
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Anschluss  Anexação. Nome por que é conhecido o golpe 
nazista contra a Áustria, quando em março de 
1939, simulou um plebiscito pelo qual anexou 
aquele país à Alemanha. Tal fato precipitou o 
desencadeamento da Segunda Guerra Mundial. 
(al) 

ANSI American National Standards Institute - 
"Instituto Nacional Americano de Padrões" . ver 
ABNT, DIN 

ante litem  Antes do litígio. Antes de proposta a ação ou 
como ato preparatório para ela.  

ante mare, undes Antes do mar, as ondas. A causa antes do 
efeito. 

ante meridien Antes do meio dia. Abrevia-se  AM 

ante mortem  Antes da morte.  

anthology Antologia. Coleção de poemas e contos de 
vários autores (gr) 

aperto libro De livro aberto. Traduzir aperto libro, sem 
consultar o dicionário. 

aplomb  Aprumo;  segurança;  desenvoltura. (fr) 

Apollo XI A quinta missão do projeto Apollo, da NASA,  
que colocou o primeiro homem na Lua. Ver 
NASA 

apoteosis Forma de consagração de um mortal entre os 
deuses (gr) ver consecratio 

appetitus rationi 

páreat 

O apetite deve sujeitar-se à razão. 

apple Maçã. Em informática é empresa Apple Inc. 
fundada janeiro de 1984. Fabricante do 
Macintosh. O nome deriva de McIntosh, um 
tipo de maçã apreciado pelo fundador. Ver 
Macintosh 
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après moi le 

déluge  

Depois de mim, o dilúvio. Frase atribuída a Luís 
XV no leito de morte e que significa: Pouco 
importa o que venha a acontecer depois da 
minha morte (fr) 

apud  Junto a; em; citado por; conforme; segundo. 
Usada em bibliografia para indicação de fonte 
compulsada, nas citações indiretas. Para 
referenciar um autor (a cuja obra o pesquisador 
NÃO teve acesso) que está indicado num livro 
ao qual o pesquisador TEVE acesso. Exemplo: 
Estudos de Lei (apud MELO, 1995, p. 5) 
mostram... A expressão apud é a única que 
pode ser usada em notas e no texto. As 
demais, somente em notas. 

apud acta  Nos autos; junto aos autos.  

aquae potoribus  Pelos bebedores de água. Palavras com que 
Horácio satirizava em uma de suas epístolas os 

poemas escritos pelos poetas sóbrios.  

áquila non capit 

muscas 

A águia não captura moscas. O homem 
superior deve desprezar as ninharias. 

aquilae non 

gerunt columbas  

Águias não geram pombas. Segundo a ordem 
natural, os filhos herdam as qualidades e 
deficiências dos pais: tal pai, tal filho.  

arbeit mach frei O trabalho Liberta - inscrição que os nazistas 
colocavam nos portões de vários campos de 
concentração, incluindo no de Auschwitz I (al) 

árbiter 

elegantiárum 

Árbitro das elegâncias. Na história literária, se 
conhece Petrônio por esse apelido. 

arcades ambo (São) ambos árcades. Palavras que Virgílio 
(Églogas, VII, 4) aplica a dois pastores da 
Arcádia, ambos igualmente hábeis no canto. 
Diz-se, por ironia, de duas pessoas com os 
mesmos vícios ou virtudes. 
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arc-over  Mudança de direção de um míssil guiado, ou 
foguete, no seu impulso ascensional, para 
entrar em sua trajetória predeterminada. (ing) 

arcus nimis 

intensus rumpitur  

O arco muito retesado parte-se. O rigor 
excessivo conduz a resultados desastrosos.  

ardentia verba Palavras furiosas. 

argent comptant Dinheiro contado (fr) 

argot  Na França, linguagem usada pelos gatunos; 
gíria; calão. (fr) 

arguméntum ad 

cruménam 

Argumento da bolsa. Ou seja, dar dinheiro em 
vez de razões. Emprego do suborno, na falta de 
razões convincentes. 

arguméntum 

baculínum 

Argumento da paulada. Bater em lugar de 
argumentar; empregar a força para convencer. 
Emprego da violência para a consecução de um 
objetivo. 

ARN ver RNA 

arrière-pensée Pensamento dissimulado através de outro que 
se manifesta. Restrição mental. (fr) 

ars gratia artis Arte por amor à arte. Equivale esta expressão a 
outra: A arte pela arte 

ars longa, vita 

brevis 

A arte é duradoura, a vida curta. Tradução 
latina do primeiro aforismo de Hipócrates (Ho 
biós brakhus, hé de tekhné makra). 

ASCCI A(merican) S(tandard) C(ode for) I(nformation) 
I(nterchange). Código padrão Americano para 
troca de informações. Códigos de computador 
que representam os caracteres alfanuméricos.  



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  26 

ásinus ásinum 

fricat 

O burro coça o burro. Os burros aplaudem o 
burro. Diz-se de duas pessoas que uma à outra 
se elogiam exageradamente. Os iguais se 
elogiam. Diz-se de pessoas sem merecimento 
que se elogiam mutuamente e com exagero. 

asperges  1- Antífona cantada ou recitada antes das 
missas dominicais, durante a aspersão e que 
começa pelas palavras: asperges me. 2-  
Aspersão com água benta durante a missa e 
em outras circunstâncias.  

asylum Asilo. Palavra grega para um refúgio inviolável 
onde poderia se esconder alguém que sofresse 
uma perseguição (gr) 

at home Em casa; doméstico; no lar. (ing) 

athletoe Atleta. Participante profissional nos torneios de 
luta na Grécia. (gr) 

attaché  Adido (em diplomacia). (fr) 

au grand complet Sem faltar nada. (fr) 

au jour le jour  Dia a dia. 1- Viver de parcos recursos 
adquiridos diariamente. 2- Gastar todo o 
dinheiro ganho durante o dia sem pensar em 
economizar. (fr) 

au revoir Até a vista, adeus. (fr) 

auctori incumbit 

onus probandi  

Ao autor cabe o trabalho de provar. Quem 
acusa que prove.  

audaces fortuna 

júvat 

A sorte favorece os audaciosos. Locução 
imitada do hemistíquio de Virgílio (Eneida, X, 
28) O bom êxito depende de deliberações 
arriscadas. 

audax Japeti 

genus 

Raça valente de Jafet. Designa-se assim a toda 
a humanidade. Horácio (Odes, III. 2, 20). 
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audi álteram 

parte 

Escuta a outra parte para julgar 
imparcialmente. 

audiatur et altera 

pars  

Que a outra parte seja também ouvida. Para 
haver imparcialidade e justiça no julgamento, 
deve-se ouvir a defesa depois da acusação.  

auf wieder sehen Até a vista.  (al) 

aunque la mona 

se vista de seda, 

mona se queda  

Mesmo vestida de seda, a macaca é sempre 
macaca. Os adornos não encobrem grandes 
defeitos. (esp) 

aura popularis A aura popular. Expressão metafórica que 

exprime em Virgílio (Eneida. VI, 816), Horácio 
(Odes, III, 2,20), etc., a inconstância da 
opinião popular. 

áurea 

mediócritas 

Aurea mediocridade. Expressão de Horácio 
(Odes, II, 10,5), para dizer que uma condição 
média, penhor de tranqüilidade, deve ser 
preferida a tudo. Horácio exalta, com esta 
expressão, a situação da classe média, nem rica 
nem pobre. 

aures hábent et 

non áudiunt 

Tens ouvido e não ouves. Diz-se dos 
apaixonados que desprezam a razão (Salm. 
CXIII). 

auri sacra fames Maldita fome do ouro! Expressão pela qual 
Virgílio (Eneida, III, 57) condena a ambição 

desmedida. 

auro suadente, 

nil potest oratio  

Se o ouro persuade, nada vale a palavra. A 
eloqüência é inútil diante dos interesses 
pecuniários.  
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austriae est 

imperare orbi 

universo 

Compete à Áustria governar o mundo. Lema 
ambicioso de Carlos V da casa de Áustria. 
Escreve-se abreviadamente A.E.I.O.U. Foi 
traduzida para o alemão com palavras que se 
iniciam com estas cinco vogais: Alies Erdreich 
ist Oeslerreich unlerlhan. 

aut Caesar, aut 

níhil 

Ou César ou nada. Divisa atribuída a César 
Bórgia e que pode servir a todos os ambiciosos. 

autem genuit  Porém gerou. 1- Relação longa e fastidiosa. 2- 
Narração enfadonha.  

avant la lettre Antes da letra. Diz-se da gravura tirada antes 
da impressão da legenda. No sentido figurado, 
significa anterior ao aparecimento do termo, 
ideia pioneira: Um autor avant la lettre. (fr) 

avant-première  Antes da primeira. Apresentação de filme ou 
peça teatral para público limitado, como críticos 

de arte, imprensa, autoridades etc. O 
neologismo pré-estréia foi lançado para 
substituir esta expressão.  
 

Ave, Caesar (ou 

Imperator), 

morituri te 

salutant. 

Salve, César (ou Imperador), os que vão 
morrer te saúdam. Palavras que, segundo 
Suetônio (Cláudio, 21), os gladiadores romanos 
pronunciavam ao desfilar, antes da luta, diante 
da tribuna imperial. 

avec plaisir Com prazer. (fr) 

avis rara  Ave rara. Para indicar a ausência de pessoa ou 
coisa que se tem em grande estima.  

avoirdupois  Nome por que é conhecido o sistema de pesos 

e medidas, inglês e norte-americano (ing) 

baby  Bebê, criança de peito. (ing) 
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basilike Basílica. “Casa do rei”. Um edifício público 
usado pelos romanos como corte de justiça e 
como lugar de reuniões públicas (gr) 

bass som de baixa frequência ou som baixo, grave. 

beati páuperes 

spíritu 

Bem-aventurados os pobres de espirito, Bem-
aventurados os simples. Isto é, os que sabem 
desapegar-se dos bens do mundo. Palavras que 
se acham no início do Sermão da montanha 
(evangelho segundo São Mateus, V, 3), e que, 
por deturpação de sentido, se empregam 
ironicamente para designar os que se realizam 
com pouca inteligência. 

beati possidentes Felizes os que possuem. Locução de que se usa 
freqüentemente depois que o príncipe de 
Bismarck a pôs em moda. Significa que, para 
reivindicar uma terra ou seu direito, é preciso, 
antes de mais nada, ter-lhe a posse de fato. 

beatus ille qui 

prócul negotiis 

Feliz aquele que abandona seus negócios.  
Primeiro verso de uma das mais conhecidas 
odes de Horácio. 
 

Bel cant Belo canto. Chama-se assim a escola de canto 
das óperas clássicas. (it) 
 

bella mátribus 

detestata 

As guerras odiadas pelas mães. Tirado de 
Horácio (Odes II, 24, 15) 

benedicite  Bendizei. Invocação ritual, antes das refeições, 
que começa por esta palavra. Usada 
principalmente em conventos, comunidades 
religiosas e colégios.  
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betamax Sistema de gravação dos vídeo cassettes, 
adotado unicamente pela SONY. Perdeu a 
batalha para o VHS. Ver VHS, VCR 

BIOS Basic Input Outpt Services. Serrviços básicos de 
entrada e saída. Um programa armazenado em 
uma memória não-volátil ROM que  inicia o 
computador num processo chamado 
"bootstrapping", conceito em inglês usado para 

designar processos auto-sustentáveis, ou seja, 
capazes de prosseguirem sem ajuda externa. 
Após executar testes e iniciar os componentes 
da máquina (monitores, discos, etc), o BIOS 
procura pelo sistema operacional em alguma 
unidade de armazenamento, geralmente o 
Disco Rígido, e a partir daí, o sistema 
operacional "toma" o controle da máquina. Ver 
boot (ing) 

bis dat, qui cito 

dat 

Quem dá depressa, dá duas vezes. Provérbio 
latino que significa que o obséquio 
prontamente feito tem um valor dobrado. 

bis de eadem re 

non sit actio  

Não haja dupla ação sobre a mesma coisa. Ver 
litispendência.  

bis repetita 

plácent 

As coisas agradáveis devem ser repetidas. 
Aforismo inspirado num verso da Arte poética 
de Horácio (365), em que o poeta afirma que 
tal obra não agradará senão uma vez, ao passo 

que tal outra, dez vezes repetida, agradará 
sempre (Haec decies repetita placebit). 

bit Acrônimo de binary digit. Dígito binário é um 
número no sistema binário. O sinal digital é 
convertido em bits para ser processado. Ver 
digital 
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blitzkrieg Termo alemão para “guerra relâmpago”. Ou 
seja, ataque rápido e devastador. O termo blitz 
é utilizado hoje como qualquer incursão militar 
ou policial (al) 

blog Acrônimo de weB log ou diário da rede. É um 
site cuja estrutura permite a atualização rápida 
a partir de acréscimos dos chamados artigos, 
ou posts 

blue-ray BD (Blue-ray disc) São discos do mesmo 
tamanho e formato que o DVD e o CD, mas 
com uma capacidade de armazenagem padrão 
de 50 Gb. Um DVD padrão armazena apenas 
4,3 Gb e um CD, 700 Mb.  Isso se deve à 

utilização do laser azul que grava mais dados 
que o laser vermelho utilizado nos CD e DVD  

bolchevique Membro da maioria. Membro do partido 
extremista radical Partido Social Democrático 
dos Trabalhadores Russos que tomou o 
controle da Rússia em 1917, instalando uma 
ditadura comunista que durou quase um século 
(ru) 

bon mot  Boa palavra. Significa piada; dito espirituoso. 

(fr) 

bon ton  Bons modos, boas maneiras. (fr) 

bon vivant  Bom vivente. É o homem jovial, alegre e 
divertido, gozador. (fr) 

bona fide De boa fé. Enganar-se, proceder bona fide. 

bónum vínum 

laetíficat cor 

hóminis 

O bom vinho alegra o coração do homem. 
Provérbio tirado de um verso da Bíblia 
(Eclesiastes, XL, 20), cujo verdadeiro texto é: 
Vinum et musica laetificant cor (O vinho e a 
música alegram o coração) e o texto 
acrescenta: e mais que ambos, o amor da 
sabedoria. 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  32 

bookmaker Aquele que guarda o livro de registro de 
apostas nas corridas de cavalos (ing) 

boot Abreviação do termo bootstrap. Em informática, 

boot é o termo em inglês para o processo de 
iniciação do computador que carrega o sistema 
operacional quando a máquina é ligada. 

boudoir Banheiro feminino (fr) 

bouquet Ramo de flores. Aroma do vinho (fr) 

bourgeois Burguês (fr) 

bout d'essai  Ponta de experiência. Cinema. Pequena parte 
final do filme que o assistente operador corta e 
revela imediatamente para orientação da 
tomada da cena seguinte. (fr) 

browser Em informática, navegador, um programa que 
permite os usuários a acessarem páginas da 
Internet. (ing) 

budget Orçamento (fr) 

buffer Em informática, uma unidade de 
armazenamento temporário, que armazena os 
dados em uma taxa e libera em outra (ing) 

bye-bye  Adeus; até logo; adeusinho. (ing) 

cadunt altis de 

montibus umbrae  

As sombras caem dos altos dos montes,  
anoitece.  

caeli enárrant 

glóriam Dei 

Os ceus proclamam a glória de Deus. Passagem 
dos Salmos (XVIII, 2). Os mundos celestes dão 
testemunho sublime da sabedoria e do poder 
do Criador. 

caelo tonántem 

credidimus Jove 

regnare 

Cremos que Júpiter reina no céu trovejante. 
Isto é, na tempestade todos somos crentes. 
Tirado de Horácio (Odes, III, 5, 1) 
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caetera 

desiderántur 

Fica a desejar, ou seja, faltam as demais 
coisas. Dizem-se das obras incompletas. 
Deseja-se o restante. 

cálamo corrente Ao correr da pena – ver corrente cálamo 

cálamus Cálamo. Planta que depois de seca, cortada e 
apontada era usada como pena para escrever 
em papiros e pergaminhos  

calomniez, il en 

reste toujours 

quelque chose  

Caluniai, alguma coisa há de ficar. Palavras 
cínicas que se atribuem ao Basílio do Barbeiro 
de Sevilha, de Beaumarchais. (fr) 

camelotts du roi  Camelôs do rei. Apelido dado aos agressivos e 

extremados partidários da realeza na França 
(fr) 

camelus cupiens 

cornua aures 

perdidit  

O camelo desejando ter chifres perdeu as 
orelhas. Aplica-se ao ambicioso frustrado. 

canard Noticia falsa. (fr) 

candidatus Candidato. Em Roma era aquele que se opunha 
ou pretendia um cargo público. Tinha que ser 
aceito pelas autoridades que dirigiam a eleição. 
Tinham esse nome pela túnica branca que 
eram obrigados a vestir para se apresentarem 
ao público no Forum, a toga candida 

capitis diminutio Diminuição de capacidade. Expressa a idéia de 
perda de autoridade: Ceder nesse caso é para 
mim uma capitis diminutio 

capolavoro Obra prima (it) 

cáput mórtuum Cabeça morta, resíduo nas experiências dos 
alquimistas 
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cara déum 

soboles, magnum 

Jovis 

incrementum 

Raça querida dos deuses. Tirado de Virgílio que 
anunciou com ela o nascimento de uma criança 
ilustre (Églogas, 4, 49). Hoje aplicado pelos 
bajuladores aos que nasceram em berço de 
ouro. 

cárcere duro, 

duríssimo 

Prisão dura, duríssima (it) 

caro de carne 

mea 

Carne de minha carne 

carpe diem Aproveita o dia de hoje. Palavras de Horácio 
(Odes, 1, II ,8), que gosta de lembrar que a 
vida é curta e se deve gozá-la ao máximo.  

cárpent tua poma 

nepotes 

Os teus descendentes colherão teus frutos. Ou 
seja, o homem não deve trabalhar só para si, 
mas também para as futuras gerações. Tirado 
de Virgílio (Églogas. IX, 50). 

cassette Caixinha. Abreviatura de compact cassette, 
sistema para gravar música em fita inventado 
pela Philips em 1962. Também conhecido como 
musicassette (MC) cassette tape, áudio cassette  

(fr) 

castigat ridendo 

mores 

Corrige os costumes sorrindo. Princípio em que 
se fundamenta a comédia, criado por Jean de 
Santeuil,  que o arlequim Domínico aproveitou 
para o pano de boca de seu teatro. 

castra Acampamento militar romano fortificado com 
fosso e muralhas, projetado para abrigar as 
tropas 

casus belli  Motivo de guerra. Incidente que pode levar 
duas ou mais nações a um conflito.  

causa debendi  Causa da dívida. Base de um compromisso ou 
obrigação.  
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causa mortis A causa da morte. 1- Diz-se da causa 
determinante da morte de alguém. 2- Imposto 
pago sobre a importância líquida da herança ou 
legado. O legista atestou como causa mortis a 
fratura do crânio. 

causa 

obligationis  

Causa da obrigação. Fundamento jurídico de 
uma obrigação.  

causa petendi  A causa de pedir. Fato que serve para 
fundamentar uma ação.  

causa possessionis  Causa da posse. Fundamento jurídico da posse.  

causa traditionis  Causa da entrega. Razão da tradição das coisas 

entre os interessados.  

causa turpis  Causa torpe. Causa obrigacional ilícita ou 
desonesta.  

cave cánem Cuidado com o cão. Aviso colocado nas portas 
das casas romanas 

cave illius 

semper qui tibi 

imposuit semel  

Acautela-te para sempre daquele que te 
enganou uma vez. Quem faz um cesto faz um 
cento.  

cave ne cadas Cuidado para que não caias. Segundo se conta, 
era assim que um escravo, colocado atrás de 
um triunfador romano, o advertia. Usado em 
sentido figurado para advertir alguém que 
ocupa um posto muito alto. 

cáveant consules Acautelem-se os cônsules! Primeiras palavras 
de uma fórmula que se completa com: ne quid 
detrimenti respublica capiat (que nenhum dano 
sofra a república), e com a qual o Senado 
romano, nos momentos de crise, autorizava os 
cônsules a nomear um ditador. Emprega-se no 
sentido figurado: A revolta ameaça-nos: 
caveant consules. Hoje significa alerta, cuidado! 
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caveat emptor Cuidado, comprador. Princípio do comércio no 
qual o comprador é o único responsável por 
verificar a qualidade do produto antes de 
comprá-lo. 

CCCP Soyuz Sovetskikh Sotsialisticheskikh Respublik 
(em russo:                                    
          ). Ver URSS (ru) 

CD Abreviação de Compact Disc. É um disco óptico 
digital para armazenagem de dados. Foi 
desenvolvido no meio da década de 1970 pela 
Philips e Sony, independentemente. A partir de 
1982 as duas companhias se juntaram para 
vender um disco padronizado. Inicialmente era 

para armazenar musica (CD-DA: compact disc 
digital áudio) Depois passou a armazenar 
também dados (CD - ROM: compact disc read 
only memory). O CD decretou amorte dos LP. 

Ver ROM, LP  

Ce que femme 

veut Dieu le veut  

O que a mulher deseja, Deus o quer. Provérbio 
pelo qual se exprime a influência irresistível da 
mulher. (fr) 

ce qui ne gâte 

rien 

O que não causa prejuízo, isto é, o que 
favorece (fr) 

cédant arma 

togae 

Cedam as armas à toga. Primeiro hemistíquio 
de um verso que Cícero compôs em louvor de 
seu próprio consulado. Aplica-se esta frase para 
exprimir que o governo militar, representado 
pelas armas, não se deve sobrepor ao governo 
civil, representado pela toga. 

cédant leges inter 

arma 

Que a lei ceda sob o poder das armas. O 
contrário de cédant arma togae  
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celebret  Certificado de bispo católico romano, ou 
superior religioso, testemunhando que o 
portador é sacerdote, e pedindo que lhe seja 
permitido dizer missa em outras dioceses além 
da sua.  

cesatio a divinis A purgação canônica da suspensão dos ofícios 
divinos 

C'est un droit qu' 

à la porte on 

achète en entrant  

É um direito que se compra ao entrar pela 
porta. Boileau defende (Arte Poética, III, 150) o 
direito de o espectador manifestar seu 
desagrado no teatro. (fr) 
 

chacun pour soi 

et Dieu por tous 

Cada um por si e Deus por todos (fr) 

chacun prend son 

bien où le trouve 

Cada um se vira como pode. (fr) 

chassez le 

naturel, il revient 

au galop  

Expulsai a natureza e ela voltará a galope. 
Verso de Destouches, traduzido de outro de 
Horácio e que significa nada adiantar contrariar 
a natureza, pois ela não tardará a impor-se 

novamente. São inúteis os esforços que 
violentam demasiadamente a índole do 
indivíduo (Destouches). (fr) 

chauvinisme Patriotismo exagerado e populista. (fr) 

checking  Conferindo. Em propaganda, departamento 
encarregado de controlar a exatidão com que 
os veículos inserem, transmitem ou expõem a 
publicidade autorizada. (ing) 
 

chef d'oeuvre Obra prima (fr) 
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cherchez la 

femme 

Procurar a mulher. Locução usada na França 
para indicar que na resolução de um crime 
sempre se deve ter em vista a possibilidade de 
existir uma mulher envolvida com ele. (fr) 

cheto fuor, 

commodo dentro  

Quieto por fora, agitado por dentro. Provérbio 
aplicado ao relógio e às pessoas muito 
reservadas e impassíveis. (it) 

chi dura vince  Quem persiste vence. Elogio da pertinácia na 

conquista de um ideal. (it) 

chi lo sa?  Quem o saberá? Locução freqüentemente 
empregada. (it) 

chi va piano, va 

sano  

Vai com segurança quem vai devagar. 
Provérbio que no original se completa: chi va 
piano, va sano i va lontano (quem vai devagar, 
vai com segurança e vai longe). (it) 

chi va sano va 

lontano  

Quem vai com segurança vai longe. (it) 

choros Coro. Grupo de pessoas que cantam (gr) 

CIA Central Intelligence Agency - Agência Central 
de Inteligência. Uma das principais agências de 
inteligência dos EUA (ing) 

cinema Filme, local onde se apresentam filmes, 
indústria que produz filmes. Termo abreviado 
de cinematógrafo, nome que os irmãos 
Lumière, na França, deram ao seu invento em 
1895. Do grego kinematos: movimento grafos: 
escrever, gravar (fr) 

cinemascope Conjunto de lentes que permitiam a filmagem 
em tela larga. Inventado pela 20th Century Fox 
em 1953 e utilizadas até 1967. Ver panavison, 
vistavision (ing) 
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citra petita  Aquém do pedido. Diz-se do julgamento 
incompleto, que não resolve todas as questões 
da lide.  

civis sum 

romanus  

Sou cidadão romano. Aplica-se aqueles que se 
envaidecem da própria origem.  

cláudite jam 

rivos, pueri sat 

prata biberunt 

Fechai agora os riachos, meninos; os prados 
beberam bastante. Basta, chega, acabemos 
com isto. Ou seja: basta, chega de 
brincadeiras! Tirado do último verso da Égloga 
3 de Virgílio. 

coeli enarrant 

gloriam Dei  

Os céus narram a glória de Deus. Locução do 
Salmo XIX, 1, em que o salmista descreve a 
grandeza de Deus pela magnificência de suas 
obras.  

coelo tonantem 

credidimus 

Jovem  

Acreditamos em Júpiter quando ele troveja no 
céu. Frase de Horácio (Odes, III, 5, 1). Só nos 
lembramos de Deus quando nos sentimos 

ameaçados. 

coemptio  Forma de casamento praticada na antiga Roma, 
dispensando-se assistência sacerdotal e 
consistindo numa venda simbólica da noiva ao 
noivo.  

cógito, ergo sum Penso, logo existo. Constatação fundamental da 
existência de um ser pensante, sobre a qual 
Descartes (1596-1650)  (Discurso do Método) 
constrói seu próprio sistema, após pôr em 

dúvida todas as asserções e raciocínios dos 
filósofos. 
 

col canto Com o canto, empregada em música. (it) 
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cold reading Leitura a frio. Um conjunto de técnicas usadas 
por videntes, cartomantes, médiuns, etc, para 
obter informações do cliente sem que este 
perceba. Assim o cliente acredita que tal pessoa 
possui poderes sobrenaturais para conhecer 
coisas de sua vida. (ing)  

cold war Guerra Fria - Um estado de tensão politica e 
militar entre a URSS e seus aliados do Pacto de 
varsovia e o EUA e seus aliados da OTAN e o 
Japão. Foi de 1946 a 1991 (ing) 

colis postaux  Encomendas postais. Pequenas encomendas 
até limite determinado de peso, e de franquia 
obrigatória no ato da remessa; a repartição do 

Correio onde se fazem essas encomendas. (fr) 

Columbia Nome do módulo de comando (CM) que levou e 
trouxe de volta os astronautas da missão Apollo 
XI . ver NASA 

comitium Comício. Assembleias populares romanas onde 
os cidadãos se reuniam sob a direção de um 
magistrado para aceitar ou  não os assuntos 
propostos pelos magistrados 

comme il faut  Como se deve; como convém. Elegantemente, 
de bom tom. Procedam sempre comme il faut. 
(fr) 

commedia 

dell'arte  

Comédia da fantasia. Género particular de 
comédia na qual só o enredo era fixado; os 

atores improvisavam o diálogo. (it) 

compelle intrare Forçados a entrar. Tirado do evangelho de 
Lucas, XIV, 23. Aplica-se à insistência de 
alguém em procurar fazer outrem aceitar algo 
cujo valor desconhece. 

compos sui Senhor de si mesmo; sem se perturbar. Em 
qualquer circunstância, o sábio se mantém 
compos sui.  
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compurgatio  Instituição jurídica de defesa, observada em 
sociedades mais simples, em que o réu procura 
obter absolvição, arrolando certo número de 
testemunhas, que juram pela sua inocência.  

concedo Termo escolástico, que passou da lógica à 
conversação: aceito; admito; dou por bom; 
estou de acordo: Ele é ladrão, concedo, mas 
hábil político. 

conditio juris  Condição de direito. Condição, circunstância ou 
formalidade indispensável para a validade de 
um ato jurídico.  
 

conditio sine qua 

non  

Condição sem a qual não. Expressão 

empregada pelos teólogos para indicar 
circunstâncias absolutamente indispensáveis à 
validade ou existência de um sacramento, p. 
ex., a vontade expressa dos noivos para a 
validade do matrimônio. v. sine qua non  

confer  Compara ou confere.  Palavra latina que se 
abrevia: cf. Nos textos, somente usada em 
notas 

conscientia 

fraudis 

Consciência da fraude. 

conscientia 

sceleris  

Consciência do crime.  

consecratio O ato de consagrar algo aos deuses, feito pelos 
pontífices romanos, tornando a coisa ou pessoa 
sacer, ou seja, pertencente ou sacrificada aos 
deuses. Ver pontífice e apoteosis 

consensus 

ómnium 

Assentimento geral; Consenso universal; 

opinião generalizada. Provar uma coisa pelo 
consensus omnium. 
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consilio manuque Pela mão e pelo conselho. Habilidade. Lema do 
Fígaro no Barbeiro de Sevilha, ato I, cena VI 

consuetudo 

consuetudine 

vincitur  

Um costume é vencido por outro costume. 
Princípio de Tomás de Kempis segundo o qual 
os maus hábitos podem ser eficazmente 
combatidos por outros que lhes sejam 
contrários.  

consuetudo est 

altera natura  

O hábito é uma segunda natureza. Aforismo de 
Aristóteles.  

consummátum 

est 

(Tudo) está consumado. Últimas palavras de 
Cristo na cruz, e que se empregam hoje para 

significar o fim de uma catástrofe ou de uma 
vida. 

contraria 

contrariis 

curántur 

Os contrários se curam com os contrários. 
Máxima da medicina clássica, em oposição à da 
homeopatia: Similia similibus curantur (os 
semelhantes se curam com os semelhantes). 
Traduzido de Hipócrates e fundamento da 
alopatia 

conventio est lex  O acordo é lei; o que foi tratado deve ser 
cumprido: Cumprirei a cláusula, pois conventio 
est lex.  

córam pópulo Diante do povo; publicamente. Expressão de 
Horácio (Arte poética, 185), referindo-se a 
certos espetáculos que um autor dramático não 
deve apresentar ao público. 

córam vobis Diante de vós 

corpus alienum  Corpo estranho. Coisa estranha que não é 
objeto da lide.  

corpus christi Corpo de Cristo. A festa do Corpo de Deus. 
Celebrada na quinta-feira seguinte ao domingo 
da Santíssima Trindade. 
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corpus delicti Corpo de delito. Objeto que prova alguma 
coisa,  Instrumento ou resultado. 1- Objeto, 
instrumento ou sinal que prove a existência do 
delito. 2- Ato judicial feito pelas autoridades a 
fim de provar a existência de um crime e 
descobrir os responsáveis por ele. 

corpus juris 

canonici  

Código do Direito Canônico. Conjunto de leis 
eclesiásticas codificadas por Pio X e 
promulgadas pelo Papa Bento XV em 1917. O 
Concílio Vaticano II encarregou uma comissão 
de reformá-lo.  

corpus juris 

civilis  

Corpo do Direito Civil. Denominação dada por 
Dionísio Godofredo ao conjunto das obras do 

Direito Romano formado pelas Institutas, 
Pandectas, Novellas e Código, organizado por 
ordem do imperador Justiniano.  

corruptisima 

republica 

plurimae leges 

Quanto mais corrupto for estado mais leis terá - 
Terêncio 

coup de foudre  Raio; desgraça inesperada; amor à primeira 
vista. (fr)  

coup de théatre  Golpe teatral. Mudança repentina de situação, 
como no teatro. (fr) 

CPU Sigla para Central Processament Unit (Unidade 
central de processamento) principal 
componente de um computador (ing) 

cqd Abreviação de “como se queria demonstrar” 

credant posteri!  Creiam os pósteros! Locução interjetiva 
empregada para afirmar um fato muito 

extraordinário.  

credo Deum esse  Creio que Deus existe.  
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credo quia 

absúrdum 

Creio, porque é absurdo. Palavras de Tertuliano 
(De carne Christi), erroneamente atribuídas a 
Santo Agostinho, que ensinam apenas que o 
próprio da fé é crer, sem precisar compreender. 

croupier Aquele que que reparte as apostas, ajudando o 
banqueiro nas casas de jogo. (fr) 

cui prodest?  A quem aproveita? Quem se favorece? Os 
criminalistas colocam entre os prováveis 
criminosos as pessoas a quem o delito podia 
beneficiar.  

cuilibet in arte 

sua perito est 

credendum  

Deve-se dar crédito a quem é perito em sua 
arte. Ouvir os especialistas na matéria.  

cuique súum 

tribúere 

Dar o que é devido a cada um. Terceiro 
princípio dos que produziram a normalidade 
jurídica, segundo o direito romano. Os outros 
eram: honestus vívere e álterum non ledere. 

cuivis dolori 

remedium est 

patientia  

A paciência é remédio para cada dor. Sofre-se 
menos quando se aceita a dor com resignação.  

cujus regio, ejus 

religio 

Tal a religião do príncipe, tal a do país. Máxima 
que significa ter geralmente o indivíduo a 
religião dominante no país. A quem governa o 
país compete impor a religião. Princípio 
consagrado pela Paz de Augsburgo (1555). 

culque suum A cada um o que é seu. Aforismo da legislação 
romana: É preciso que se dê culque suum. 

cum bona gratia 

dimittere aliquem  

Despedir alguém com bons modos. Ser 
educado até para com os importunos.  
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cum brutis non 

est luctandum  

Não se deve lutar com os brutos. Não disputar 
com ignorantes e insolentes.  

cum grano sali Com um grão de sal. Isto é, com um pouco de 
brincadeira; não muito a sério; brincadeira;  
não é verdade. 

cum laude  Com louvor. Graduação de aprovação, em 
algumas universidades.  

cum quibus Com os quais. Usado para designar dinheiro: 
não ter cum quibus =  não ter dinheiro. 

cum re presente 

deliberare  

Deliberar com a coisa presente. De acordo com 
as circunstâncias.  

cuncta supercilio 

moventis  

Movendo todas as coisas com o supercílio. 
Expressão de Horácio (Odes, III, 1) referindo-
se a Júpiter que move o Universo com um 
franzir de sobrancelhas. 

cur tam variae? Por que esta mudança? 

cura ut valeas Que você esteja bem. Fórmula de saudação. 

curia Cada uma das 30 divisões em que se dividiam 
as 3 tribos de patrícios romanos 

currente calamo Ao correr da pena. Escrever currente calamo, 
isto é, sem pensar muito, rapidamente, sem se 
preocupar com o estilo. 

currículum vitae Percurso da vida; descrição da carreira; folha 
de serviços 

da capo Desde o princípio. Muito usada em música. 
Indica a repetição desde o início da peça. (it) 

dare nemo potest 

quod non habet, 

neque plus quam 

habet  

Ninguém pode dar o que não possui, nem mais 
do que possui.  
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dat veniam 

corvis, vexat 

censura 

columbas  

Perdoa os corvos e mortifica, pela censura, as 
pombas. Sátira II de Juvenal que condena a 
injustiça.  

data venia Com a devida vênia. Emprega-se 
respeitosamente quando, numa argumentação, 
se vai discordar de alguém. Expressão delicada 
e respeitosa com que se pede ao interlocutor 
permissão para discordar de seu ponto de vista. 
Usada em linguagem forense e em citações 
indiretas. 

date óbolum 

Belisario 

Dar esmola a Belisário, isto é fazer caridade a 
um grande homem fracassado. 

DDD Sigla usada nos CD para indicar que toda a fase 
de produção foi digital: a gravação, 
mixagem/edição e masterização. Ver CD       

de auditu De ouvir dizer. Sei disso apenas de auditu 

de commodo et 

incommodo 

Da vantagem e da desvantagem. Locução 
quase exclusivamente administrativa: Ordenar 

um inquérito de commodo et incommodo (doa 
a quem doer) 

de coq-à-l'âne  Do galo ao burro. Discurso sem nexo,  
passagem de um assunto a outro muito 
diferente, disparate. (fr) 

de cujus Aquele (aquela) de cujo. Refere-se à pessoa 
falecida, cuja sucessão se acha aberta. Assim 
começa a locução jurídica latina: De cujus 
successíone agitur (Aquele ou aquela de cuja 
sucessão se trata), e que, abreviadamente, se 

emprega: As últimas vontades do de cujus  
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de facto De fato. Diz-se das circunstâncias ou provas 
materiais que têm existência objetiva ou real. 
Opõe-se a de jure, de direito: Reis havia que o 
eram de facto, enquanto outros o eram de jure 

de fond en 

comble  

De baixo para cima; acima e abaixo; 
inteiramente. (fr) 

de gaieté de 

coeur 

De propósito. (fr) 

de gustibus et de  

coloribus non 

disputandum 

De gostos e cores não se discute. Cada qual 
tem suas preferências. Provérbio escolástico da 
Idade Média que significa ser cada qual livre de 

pensar ou proceder como bem entender. Toma-
se também ao pé da letra.  

de jure De direito. Opõe-se a de facto. Ver de facto 

de jure 

constituendo      

Do direito de constituir. Diz-se de matérias ou 
situações jurídicas não previstas nas leis, mas 
que poderão ou deverão, no futuro, tornar-se 
normas do direito objetivo.  

de jure et de 

facto  

De direito e de fato.  

de lana caprina  Sobre a lã de cabra. Assim chama Horácio as 
discussões inúteis. A cabra não tem lã 

de lege ferenda  Da lei a ser criada. Ver de jure constituendo.  

de mínimis non 

cúrat praetor 

O pretor não cuida das pequenas coisas. 
Axioma que se cita para dar a entender que um 
homem de certa situação não deve importar-se 
com pequenos detalhes.  
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de omni re 

scíbili, et 

quibúsdam aliis 

De todas as coisas que se pode saber e de 
outras mais. De omni re scibili era a divisa do 
célebre Pico de Mirãndola, que dizia poder 
discutir com qualquer um sobre tudo que o 
homem pode saber; quibusdam aliis é o 
acréscimo de um satírico, possivelmente 
Voltaire, criticando a pretensão do sábio. A 
divisa passou a provérbio com seu 
complemento e designa ironicamente um 
grande erudito ou, melhor, alguém que não 
sabe nada e julga saber tudo. 

de ore tuo te 

judico  

Julgo-te pela tua boca. Pelas tuas palavras sei 
quem tu és.  

de pane lucrando  Para ganhar o pão. Diz-se de obras literárias 
feitas rapidamente, com fins lucrativos.  

de plano Sem atrasos; sem tropeços; calculadamente;   
premeditadamente. 

de profundis  Das profundezas. Palavras iniciais da versão 
latina do Salmo 130, recitado nas cerimônias 
fúnebres e no ofício dos mortos.  

de profundis 

clamavi ad te 

O invoquei do fundo do abismo. Primeiro verso 

de um salmo penitencial que se reza nos ofícios 
dos defuntos. É usado apenas com suas duas 
primeiras palavras: de profundis. 

de stércore Ennii Do esterco de Ennio. Expressão de Virgílio a fim 
de justificar-se de ter aproveitado os melhores 
versos da obra de Ênio (239-169 a.C.).  

de te fábula 

narrátur 

De ti se conta esta história. Tirado de Horácio 
(Sátiras. I, 1.69) depois de descrever a 
hediondez do avarento, dirige-se ao interlocutor 
imaginário. Emprega-se para chamar à 
realidade uma pessoa indiferente a alusões 
sarcásticas. 
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de verbo ad 

verbum  

Palavra por palavra; literalmente. Aplica-se às 
transcrições de escrituras e outros documentos.  

de viris Dos homens. Palavras iniciais de um livro 
elementar, o De viris illustribus urbis Romae 
(Dos homens ilustres da cidade de Roma), com 
o qual se começava o estudo do latim.  

de viris 

illustribus  

Sobre os cidadãos ilustres. Título da história da 
fundação de Roma, escrita por Suetônio e 
adotada no estudo do latim no primeiro ciclo.  

de visu De o ter visto; testemunha ocular. Diz-se da 
pessoa que presenciou o fato, chamada, por 
isso, testemunha de visu. Falar de alguma coisa 

de visu 

de visu et auditu  De vista e ouvido. Testemunha ao mesmo 
tempo ocular e auricular.  

de vita et 

móribus 

Refere-se a informação sobre a conduta de 
uma pessoa 

debelatum est  Terminou a guerra.  

debellare 

superbos 

Submeter-se aos soberbos. Palavras de Virgílio 
(Eneida, VI, 5, 853), 

debémur morti 

nos nostraque 

Nós e nossos bens estamos sujeitos à morte. 
Palavras de Horácio (Epístola ad P. 63) na Arte 
Poética, sobre a transitoriedade da vida 
presente. 

debut Estreia. Usa-se seus derivados debutante e 
debutar (fr). 

decípimur specie 

recti 

A aparência do bem pode ser enganadora. 
Tirado de Horácio (Arte poética, 25) 

decorum est pro 

patria mori  

É honroso morrer pela pátria.  
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decrescendo Diminuindo a intensidade do som, na música 
(it) 
 

déjeuner à la 

fourchette 

Almoçar fiambre (presunto, carnes,  frios, etc). 
(fr) 

del-credere  1- Cláusula pela qual, no contrato de comissão, 
o comissário, sujeitando-se a todos os riscos, se 
obriga a pagar integralmente ao comitente as 
mercadorias que este lhe consigna para serem 
vendidas. 2- Prêmio ou comissão paga ao 
comissário, por essa garantia. (it) 

deleatur  Apague-se, inutilize-se. Nome que tem (ou 
tinha) o sinal de correção nas provas 
tipográficas, pelo qual se mandava tirar letras 
ou palavras. Tem a forma de um delta (d em 
grego) minúsculo.  

delenda 

Carthago 

Cartago deve ser destruída. Palavras com que 

Catão, o Velho (Floro, Hist. Rom., II, 15), 
terminava todos os seus discursos, fosse qual 
fosse o assunto, denotando o perigo que era 
para Roma a existência de Cartago. Empregam-
se para traduzir uma idéia fixa que se tem no 
espírito e cuja realização se persegue 
obstinadamente.  

deleta Apaga; risca; borra; exclui; destrói 

delivery order  Ordem de entrega. Título à ordem, que faculta 
ao capitão do navio a entrega ao seu portador, 
de uma parte ou o total das mercadorias 
embarcadas, e constantes de determinado 
conhecimento, do qual é considerado fração. 

(ing) 

demi-monde São os que tentam imitar a alta sociedade 
vivendo com luxo (fr) 
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demi-saison Passatempo; divertimento (fr) 

dente lupus, 

cornu taurus 

pétit 

O lobo ataca com o dente, o touro com o 
chifre. Palavras de Horácio (Sátiras, II, 1,52), 
que significam que cada qual se serve das 
armas que a natureza lhe deu. Cada qual se 
defende com as armas de que dispõe. 

dente superbo Com dente desdenhoso. Assim se expressa 
Horácio sobre o desdém com que o rato da 
cidade comeu a comida do rato do campo 
(Sátiras, II, 1. 25). 

déntibus albis Com dentes brancos, ou seja, sem sangue. 
Usado para significar uma crítica cortês. Norma 
apresentada por Horácio aos críticos, que 
podem criticar, mas amavelmente, sem ofender 
ao criticado. 

Deo favente  Com o favor de Deus. Unir-se-ão em 
matrimônio, Deo favente, a senhorinha…  

Deo gratias Graças a Deus. Assim terminam as preces 
litúrgicas. Locução empregada para exprimir 
satisfação quando algo de bom acontece 

Deo ignoto Ao Deus desconhecido. Paulo fez em Atenas 
esta inscrição ao Deus desconhecido e 
anunciou aos atenienses que este era aquilo o 
que ele pregava. (Acta Apostolorum, XVII. 22) 

Deo juvante Com a ajuda de Deus; se Deus quiser. Locução 
latina com que se invoca o auxilio divino: Deo 
juvante, levaremos a bom termo esta 
empreitada. 

Deo volente Pela vontade de Deus; se Deus quiser 

dernier cri Último grito;  última moda. (fr) 

descente de lit  Descida do leito. Tapete estreito que se coloca 
ao lado da cama. (fr) 
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desiderandum  Que se deve desejar. Plural: desideranda.  

desideratum  O que se deseja. Plural: desiderata.  

désinit in píscem 

--- désinit in 

píscem múlier 

formosa superne 

Acaba em peixe. Alusão ao verso da Arte 
poética de Horácio, em que o poeta compara 
uma obra de arte sem unidade a um formoso 
busto de mulher que acabasse em cauda de 
peixe. Diz-se das coisas cujo fim medíocre não 

corresponde ao começo brilhante. 

desipere in loco  Enlouquece-te de vez em quando. Conselho de 
Horácio a Virgílio (Ode IV, 12, 28) para que 
misture um pouco de loucura à prudência que 
caracteriza suas obras.       

dessu de porte  Acima da porta. Diz-se da decoração pintada ou 
esculpida sobre a porta. (fr) 

deus ex máchina. Um deus (que desce) por meio de uma 
máquina. Expressão que designa a intervenção 

numa peça de teatro, de um ser sobrenatural 
que surge no palco por meio de um engenho, 
e, no sentido figurado, o desenlace, mais feliz 
do que verossímil, de uma situação trágica. 
Expediente da tragédia grega (e romana) para 
solucionar casos complicados, o qual fazia de 
súbito aparecer um deus para explicar como se 
devia proceder naquele embaraço. Emprega-se 
a locução para designar um fim forçado: 
Quando o autor não sabe resolver a situação 
que criou, interpõe um deus ex machina. 
 

Deus nobis haec 

otia fécit 

Deus nos concedeu esse descanso. Palavras 
com que Virgílio nas Églogas agradece a 
Augusto. São quase sempre empregadas 
satiricamente. 
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Deus super 

omnia  

Deus acima de tudo. Mostra o poder da Divina 
Providência nos acontecimentos humanos.  

Deus, ecce Deus É Deus, e aqui está o Deus. É o grito da sibila 
de Cumas segundo Virgílio (Eneida, VI, 46) e se 
emprega para expressar a presença da 
inspiração. 

di meliora  Que os deuses (nos deem) coisas melhores. 
Expressão de Virgílio nas Geórgicas, ao 
terminar uma descrição de epidemia de peste.  

di meliora piis Os deuses dão melhor sorte aos homens 
caridosos (Geórgicas, III, 513)  

dia d Foi o dia 6 de junho de 1944, quando as tropas 
aliadas desembarcaram na Normandia 
(operação Netuno) para implementar a Invasão 
da Normandia (Operação Overlord) na segunda 
guerra mundial, o que possibiliyou o começo da 

retomada da Europa dos nazistas 

dictador Magistrado romano que, em caso de 
emergência, designava os cônsules por ordem 
do Senado para resolver perigos extremos ou 
rebeliões internas. Seu mandato era no máximo 
de 6 meses e era escolhido entre os consulares 
ou cidadãos que eram ou já tinham sido 
cônsules 

diem perdidi Perdi o dia. Palavras de Tito (segundo 
Suetônio), quando passava um dia sem ter 
praticado uma boa ação. 

dies  O dia. Usado em linguagem jurídica.  

dies fastus  1- Dia no qual a lei religiosa romana permitia 
atividades seculares ou dia auspicioso para tais 
atividades. 2- Qualquer um dos quarenta dias 
de cada ano nos quais os pretores da República 
Romana podiam exercer seus poderes gerais 
jurídicos. Plural: dies fasti.  
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dies irae Dia de cólera. Primeiras palavras e título de 
uma das cinco leituras do missal romano, no 
ofício dos mortos. Primeiras palavras da célebre 
seqüência medieval que descreve os horrores 
do juízo universal. É recitada nas 
encomendações e em algumas missas de 
réquiem. Expressão usual entre estudantes 
para designar os dias de exames. 
 

dies nefastus  1 - Em Roma, dia no qual eram proibidas 
atividades seculares. 2- Dia no qual os tribunais 
eram fechados e era ilegal (para os pretores, 
por ex.), despachar assuntos públicos judiciais. 
Plural: dies nefasti.  

Dieu et mon droit  Deus e meu direito. Divisa da família real 
inglesa. (fr) 

diffíciles nugae Bagatelas difíceis. Alusão irônica de Marcial 
(Epigramas, II, 86) às pessoas que aplicam a 
inteligência em coisas insignificantes. 

digital deriva do latim dígitus, que significa dedo. 
Digitus também significava a medida de 
comprimento igual a um dedo. Convencionou-
se então que dígito é sinal que representa 
graficamente os números. Em Informática, 
modo de representar dados através de 
números.  

dignus est intrare Digno de entrar. Tirada da burlesca cerimônia 
de “Maladie Imaginaire” (doença imaginária) de 
Molière. Emprega-se na admissão de alguém 
em uma corporação ou sociedade, sempre em 
sentido jocoso.  

dimidium facti, 

qui bene coepit, 

habet  

Andou meio caminho, quem começou bem.  
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DIN Deutsches Institut für Normung - Instituto 
Alemão de Normatização. Ver ABNT, ANSI 

dir l'orazione 

della bertuccia  

Fazer oração de macaco. Pronunciar palavras 

ininteligíveis. (it) 

directory Diretório. Em informática, diretório ou pasta é 
uma estrutura utilizada para organizar arquivos 
em um computador ou um arquivo que contém 

referências a outros arquivos. Os diretórios 
servem para organizar o disco rígido e outras 
mídias (disquetes, Zip disks, CDs, DVDs, 
cartões de memória, flash drives USB, etc.) 
Toda essa estrutura de arquivos e diretórios 
pode ser vista como uma árvore. Ver tree e 
root (ing) 

dis áliter vísum Os deuses julgaram de outro modo. Reflexão 
resignada de Virgílio, referindo-se à ruína de 
Tróia. 

disciplina, 

pauperibus 

divitiae, divitibus 

ornamentum, 

senibus 

oblectamentum  

O ensino é riqueza para os pobres, adorno para 
os ricos e distração para os velhos.  

disjecti membra 

poetae  

Os membros dispersos do poeta. Refere-se 
Horácio à dificuldade em transformar versos em 
boa prosa.  

dis-moi ce que tu 

manges, je te 

dirai qui tu es  

Conta-me o que comes, dir-te-ei quem és. 
Pretende o gastrônomo Brillat-Savarin que o 
caráter e inteligência de uma pessoa se 
revelam na escolha que ela faz dos alimentos. 
(fr) 
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displícuit nasus 

tuus 

Teu nariz desagradou. Diz-se das arbitrárias 
complacências e desgostos, tirado de Juvenal 
que acusou em suas Sátiras (VI, 495) as damas 
romanas de fazerem suas escravas passarem. 
Juvenal explica com este dístico, certas 
perseguições sem motivo justificável. 

distinguo Distingo, ou seja, concedo em parte e em parte 
nego; admitida em lógica, da qual passou a uso 
vulgar. 

divide ut impera  Divide e impera, divisa política dos romanos. 
Variantes: divide ut imperes e divide ut regnes, 
divide para que possas reinar.  

divide ut regnes Divide para que reines. Máxima enunciada por 

Maquiavel e que tinha sido a do Senado 
romano, e foi também de Luís XI e de Catarina 
de Médicis. Também usada como: Divide ut 
imperes. 

dixi Tenho dito. Fórmula com que se encerra um 
discurso, um arrazoado, etc. 

DNA deoxyribonucleic acid. ADN em português: 
ácido desoxirribonucleico. A substância que leva 
a informação genética nas células de animais e 

vegetais 

do ut des Dou para que dês. Passou da jurisprudência ao 
uso vulgar. Sua origem foi tentar reduzir a 
fórmula os contratos inominados, o que se fez 
com as palavras do ut des, facio ut facies, facio 
ut des, do ut facies. 

do ut facies  Dou para que faças. Norma admitida em 
contrato bilateral, em que uma das partes 
oferece dinheiro pela prestação de serviços da 
outra.  

docendo 

discimus  

Aprendemos ensinando.  
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docendo discitur  Aprende-se ensinando.  

docks Armazéns junto ao porto onde se armazenam 
mercadorias (ing) 

doctor in utroque  Doutor em um e outro (direito). Empregada 
para designar a pessoa laureada em Direito 
Civil e Direito Canônico.  

doctus cum libro Sábio com livro. Diz-se dos que são incapazes 

de pensar por si mesmos e só repetem o que 
leram nas obras dos outros. 

dokimasia Processo pelo qual os cidadãos atenienses eram 
examinados para se averiguar se estavam 
aptos a exercer seus direitos e funções na 
sociedade. Tinha como principal objetivo 
analisar o caráter do pretendente para a 
função, sua vida, seus ascendentes, suas 
posses (gr) 

dolce far niente Doce ociosidade. Locução que exprime o ideal 
dos ociosos: o prazer de não fazer nada. (it) 

dolce, dolcisimo Doce, docemente. Usa-se em música. (it) 

dóminus dédit, 

dóminus ábstulit; 

sit nomen dómini 

benedictum 

O Senhor me concedeu, o Senhor me tirou; 
seja bendito seu nome. Palavras de Jó (I, 20) 
quando atingido pela perda de todos os seus 
bens. São citadas para lembrar, nos infortúnios, 
a resignação cristã.  

Dominus mihi 

adjutor  

O Senhor é meu auxílio. Palavras do versículo 7 
do Salmo 118, que servem de divisa à 
Dinamarca.  

dóminus técum O senhor esteja contigo. Saudação dirigida 
antigamente a quem espirrava, hoje substituída 
por saúde ou por Deus te ajude, empregadas 
principalmente no interior. 

dóminus 

vobiscum 

O Senhor esteja convosco. Palavras que o 
sacerdote, na missa, dirigia aos fiéis.  
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donativium Donativo. Um presente em dinheiro feito ao 
exército romano.  

dónec eris félix 

multos 

numerabis 

amicos 

Enquanto fores feliz terás muitos amigos. Verso 
de Ovídio (Tristes, I. 1,5), exilado por Augusto, 
abandonado pelos amigos. A este verso 
acrescenta-se o seguinte: Tempora si fuerint 
nubila, solus eris (Se o céu se toldar de nuvens, 
ficarás só). Os amigos costumam desertar na 

adversidade. (Tristes, I, 1-39).   

DST Doença sexualmente transmissível 

dubitando ad 

veritatem 

pervenimus 

Duvidando que cheguemos à verdade.  Frase 
de Cícero (De Officiis), germe da teoria 
cartesiana da dúvida. Não se deve aceitar de 
imediato qualquer teoria científica.  

duce Líder; condutor; guia; chefe. Palavra italiana, 
derivada do latim “dux” com o mesmo 
significado. Usado por Mussolini. Dela também 

se deriva a palavra duque (it) 

dulce et decórum 

est pro patria 

mori 

É doce e belo morrer pela pátria. Verso de 
Horácio (Odes, III, 2,15), exortando os jovens 
romanos a imitar as virtudes de seus avós e, 
especialmente, sua coragem no campo de 
batalha.  

dulces moriens et 

reminíscitur 

argos 

Recorda-se docemente de sua pátria ao morrer. 
Expressão de Virgílio (Eneida. X, 782)  na morte 
do guerreiro Antor. 

dulcia linquimus 

arva  

Deixamos os campos queridos. Melibeu, 
personagem de Virgílio, lamenta a vida no exílio 
(Églogas, 1, 3).  

dura lex, sed lex  A lei é dura, mas é a lei. Máxima que se cita 

quando se alude a uma regra penosa à qual 
forçoso é submeter-se. Apesar de exigir 
sacrifícios, a lei deve ser cumprida. 
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DVD Abreviatura de “Digital Video Disc”, ou seja, 
disco digital de vídeo. Também pode ser “digital 
versatile disc” Inventado em 1995 pela Philips e 
Sony (ing)  ver video 

e pluribus unum Um entre muitos. Lema gravado no selo dos 
Estados Unidos 

e pur, si muove  Entretanto ela (a Terra) se move. Palavras de 
Galileu quando foi obrigado a retratar-se 
perante a Inquisição, por ter escrito sobre o 
movimento da Terra, considerado como heresia 
por aquele tribunal. Ver eppur si muove (it) 

e sempre bene  E sempre bem. Locução que traduz o otimismo 
dos peninsulares. (it) 

e tutti quanti  E todos os demais. Serve para encerrar uma 
enumeração. (it) 

Eagle Nome do módulo lunar (LM) que pousou na Lua 
na missão Apollo XI. Ver NASA 

Ebola Rio Ebola, no norte do Zaire (Congo) onde, em 
1976, surgiu a primeira epidemia causada por 
um filovírus desconhecido que recebeu o nome 
de Vírus Ebola. Altamente contagiosa, causa 

febre hemorrágica fatal, entre 8 e 17 dias 
depois da infecção 

Ecce Agnus Dei Eis o cordeiro de Deus. Palavras de João Batista 
(Evangelho segundo João, 1.29) dirigidas ao 
povo quando Jesus veio à margem do Jordão 
para ser batizado. Usadas pelo sacerdote ao 
apresentar aos fiéis a hóstia consagrada, antes 
de distribuí-la. 

ecce homo Eis o homem. Palavras de Pilatos aos judeus 
(João, XIX, 5), mostrando-lhes Jesus com uma 
vara na mão e uma coroa de espinhos na 
cabeça. Emprega-se quando se anuncia alguém 
ou a si mesmo. 
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ecce homo 

Platonis 

Eis aqui o homem de Platão. Emprega-se para 
as pessoas caricatas ou deformadas. Sua 
origem está quando o filósofo da Academia 
definiu um homem como um “bípede sem 
penas” e um gaiato soltou no dia seguinte um 
galo depenado dizendo “eis o homem de 
Platão” 

ecce it erum 

Crispinus 

Eis aqui novamente o Crispim. Frase de 
Juvenal, falando de um importuno. 

edictum Édito. Qualquer anúncio escrito feito por um 
magistrado romano ao povo 

Editio princeps Primeira edição. Edição principal. Expressão 
empregada para designar a primeira edição de 
uma obra. 

Ego sum qui sum Eu sou aquele que sou - Palavras de Deus para 
Moisés (Êxodo 3,14) 

Eheu! Fugaces 

labúntur anni 

Ai de nós! Os anos correm céleres. Expressão 
do poeta Horácio sobre a brevidade da vida 

eheu! nullum 

infortunium venit 

solum  

Ai de nós! Nenhum infortúnio vem 
desacompanhado. Locução que serve de lema 
aos pessimistas.  

ejúsdem farinae Da mesma farinha. Toma-se sempre em mau 
sentido esta frase. Expressão usada para 

englobar duas ou mais pessoas como 
portadoras dos mesmos defeitos. Significa o 
que o povo dá a entender quando diz: É farinha 
do mesmo saco. 

ejusdem furfuris  Do mesmo farelo. Ver ejusdem farinae.  

ekklesia Assembleia do povo nas cidades gregas para 
resolver negócios públicos (gr) latim: ecclesia 
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ELA Sigla para esclerose lateral amiotrófica. Uma 
doença degenerativa muscular fatal, que em 
cerca de 2 anos, mata o paciente 

Eli, Eli, lámma 

sabacthani  

Meu Deus, meu Deus, por que me 
abandonaste? Foi o grito de Jesus, ao expirar 
na Cruz (Mateus, XXVII, 46: Marcos, XV, 34).  

e-mail Abreviatura de “electronic mail” ou, correio 
eletrônico. Usado como correio da internet (ing) 

emunctae naris  De nariz limpo. Expressão de Horácio (Sátiras, 
I, 4-8). Indica pessoa consciente, que sabe o 
que quer.  

en passant  De passagem, incidentemente. Emprega-se 
para se falar de um episódio circunstancial. (fr) 

en toute chose il 

faut considérer la 

fin  

Em tudo se deve considerar o fim. Moral da 
fábula de La Fontaine, A Raposa e o Bode. (fr) 

enfant gâté Filho mimado. Criança a quem os pais (e 
superiores) fazem todas as vontades, tratam 
com excessos de carinho, do que resultam 
vícios de educação. Emprega-se para designar 
pessoa muito prestigiada pelos superiores e 
que se prevalece disso tornando-se negligente 
(fr) 

enfant prodige  Criança prodígio. Emprega-se para designar a 
precocidade infantil em qualquer ramo de 
atividade.  

enfant terrible Criança terrível. Criança mal-educada, que 
causa sérios embaraços aos pais. (fr) 

enfin Malherbe 

vint 

Afinal chegou Malherbe. Frase com que Boileau 
salientou a importância do aparecimento do 
poeta Malherbe na poesia francesa, e que se 
emprega para destacar o papel importante de 
alguém. (fr) 
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enola gay Nome do bombardeiro B29 que lançou a 
primeira bomba atômica em Hiroshima. A 
aeronave foi batizada com o nome da mãe do 
comandante. 
 

ense et aratro Com a espada e com o arado. Divisa do 
cidadão que serve o seu país com a espada em 
tempo de guerra, e com o arado, em tempo de 
paz.  

entente cordiale Acordo amigável. Entendimento entre duas ou 
mais nações sobre questões de política 
internacional. Aliança militar entre a Inglaterra, 
a França e a Rússia, antes da Primeira Guerra 

Mundial. Aliança expressa ou pacto de 
solidariedade e comunhão de interesses 
econômicos, políticos ou militares entre duas ou 
mais nações. (fr) 

Epicuri de grege 

pórcum 

Porco do rebanho de Epicuro. Epigrama de 
Horácio, que assim se classificava, 
escarnecendo da moral rígida pregada pelos 
estóicos. Designa hoje o materialista gozador 
da vida. 

eppur (ou epur) 

si muove  

E, no entanto, ela se move! Palavras atribuídas 
a Galileu. Forçado a retratar-se por haver 
proclamado, depois de Copérnico, que a Terra 
gira em volta do sol, contrariamente as 
Escrituras. (it) 

erga omnes  Para com todos. Diz-se de ato, lei ou dispositivo 
que obriga a todos.  

Ergo Portanto; por conseguinte; logo. Usada em 
escolástico 

Ergo glu 

capiúmtur aves 

É com cola que se capturam pássaros 
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erípuit coelo 

fulmen 

sceptrumque 

tyrannis 

Tirou o raio do céu e o cetro dos tiranos. 
Inscrição do pedestal do monumento de 
Franklin, que alude à descoberta do para-raios 
e ao papel que teve na independência 
americana.  

eritis sicut dii  Sereis como deuses. Palavras que a serpente 
dirigiu a Eva no paraíso, a fim de induzi-la a 
comer o fruto da árvore da ciência do bem e do 
mal (Gên. III, 5). 

errando 

corrigitur érror 

Errando se corrige o erro. Isto é, com a prática 
se vai aos poucos aprendendo. É errando que 
se aprende.  

errare humanum 

est 

É próprio do homem errar. Emprega-se para 
desculpar uma falta. 

error in objecto  Erro quanto ao objeto. Ver aberratio ictus.  

error in persona  Erro quanto à pessoa. Ver aberratio delicti.  

erunt duo in 

carne una  

Serão dois em uma só carne. Expressão bíblica 
usada na cerimônia do matrimônio para 
encarecer a união que deve reinar entre os 
esposos (Gên. II, 24;  Mat. XIX, 5).  

est modus in 

rebus 

Há uma medida nas coisas. Pensamento de 
Horácio (Sátiras, I,1,106). Cumpre que haja 
moderação, que se evitem os excessos.  

esto brevis et 

placebis  

Sê breve e agradarás. Conselho escolástico 

aplicado à eloqüência.  

ET Extra terrestrial -  extra terrestre. Qualquer 
objeto que seja de fora do planeta Terra (ing) 

et al. E outros. Anotação em textos. É comumente 

usado quando não se quer nomear todas as 
pessoas ou coisas numa lista. Usa-se ainda et 
alii; et aliae;  et alia 
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Et caetera E outras coisas. Expressão que se coloca 
abreviadamente (etc.) no fim de uma 
enumeração que se poderia alongar.  

et campos ubi 

Troja fuit  

E os campos onde existiu Tróia. Hemistíquio 
virgiliano, que se refere ao abandono de Tróia 
incendiada quando Enéias e seus companheiros 
a abandonaram.  

et crimine ab uno 

disce omnes 

E por um só crime aprende-se a conhecer a 
todos. Palavras com que Virgílio (Eneida, II, 65) 
se refere aos gregos e a seus ardis. 
Geralmente, apenas se cita ab uno disce 
omnes, mas para denunciar aquele tipo de 
raciocínio falacioso que consiste numa 

generalização que se baseia apenas num caso 
particular.  

et la grace plus 

belle encore que 

la beauté  

É a graça ainda mais bela que a beleza. Verso 
de La Fontaine no poema Adônis, onde elogia 
aqueles que suprem a ausência de beleza pelas 
boas maneiras. (fr) 

et monté sur le 

faite, il aspire à 

descendre  

E, chegado ao apogeu, ele deseja descer. Verso 
em que Corneille descreve o fastio daqueles 
que subiram rapidamente. (fr) 

et nunc, reges, 

intelligite; 

erudimini, qui 

judicatis terram 

E agora, reis compreendam; aprendei, vós que 
decidis dos destinos da Terra. Palavras do 
Salmista (S. 11, 10) que se citam para indicar 
que nos é necessária a experiência alheia.  

et par droit de 

conquête et par 

droit de 

naissence  

Por direito de conquista e por direito de 
nascimento. Verso em que Voltaire defende 
Henrique IV, que, apesar de ter direito a 

suceder, foi obrigado a conquistar o trono da 
França pelas armas. (fr) 
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et pour cause  E não sem razão. Ele ficou sem jeito diante dos 
amigos, et pour cause: não tinha o que lhes 
oferecer. (fr) 

et propter vitam, 

vitae perdere 

causas 

E pela vida, perder a razão de ser da vida. 
Verso de Juvenal (Sátiras, VIII, 84). O essencial 
não é viver, mas viver com honra.  

et quasi cursores, 

vitae lampada 

tradunt  

Como corredores, eles transmitem o facho da 
vida. Lucrécio compara a transmissão da vida 
humana ao jogo em que os atletas passam o 
facho ao seguinte, depois de correrem. O 
homem percorre a vida, transmite-a a seus 
filhos e mergulha na morte.  

et reliqua E o restante. O mesmo que et caetera. 

etc Abreviação de et caetera. ver et caetera 

etiam periere 

ruinas  

Até as ruínas pereceram. Frase de Lucano 
descrevendo a visita de César às ruínas de 
Tróia onde não existiam mais vestígios da 
famosa cidade. 

etiamsi omnes, 

ego non 

Mesmo que todos o façam, eu não o farei. 
Palavras de Pedro a Jesus no monte das 
Oliveiras, que logo o renegou três vezes. (Mt. 
XXVI, 35 ) 

eureka  Achei! Foi a exclamação de Arquimedes, 
quando descobriu, no banho, a lei do peso 
específico dos corpos. (gr) 

ex abrupto  ver  ab abrupto 

ex abundantia  Com abundância; em grande quantidade.  

Ex abundantia 

cordis 

Sinceramente; de todo coração. Fecho de 

cartas 

ex adverso  Do lado contrário. Refere-se ao advogado da 
parte contrária.  
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ex aequo Com igual direito. Em igualdade de 
circunstâncias. Os dois ganharam, ex aequo, o 
primeiro prêmio. 

ex animo dicere  Dizer com sinceridade.  

ex auctoritate 

legis  

Pela força da lei.  

ex auctoritate 

propria  

Pela sua própria autoridade; sem delegação.  

ex cáthedra De cadeira. Diz-se quando o Papa define 
dogmaticamente verdades de fé ou moral. De 
forma abalizada. Falar ex cathedra é falar com 
autoridade sobre algum assunto: O papa fala, 
ex cathedra, à Igreja Católica. 

ex causa  Pela causa. Diz-se das custas pagas pela parte 
que requer ou promove certo ato 

incontrovertível que somente a ela interessa ou 
aproveita.  

Ex commodo Com comodidade; com prazer 

Ex consensu Com o consentimento 

ex corde  De coração. Expressão empregada no fecho de 
cartas dirigidas a pessoas íntimas.  

ex digito gigas  Pelo dedo (se conhece) o gigante. A pessoa 
superior se manifesta nas menores ações.  

ex dono Como dádiva; em doação. Emprega-se para 
indicar que certo objeto foi oferta de alguém. 
Expressão empregada em obras de coleção, 
que foram doadas por alguém. 

ex expositis  Do que ficou exposto: Portanto, ex expositis, 
nada lhe resta.  

ex improviso  De improviso.  
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ex informata 

conscientia  

Sem ouvir o réu ou acusado ou o condenado. 
Literalmente significa: com a consciência 
informada, isto é, já com julgamento de 
antemão formado: Condenar alguém ex 
informata conscientia.  

ex it inere Do caminho. 

ex lege  Por força da lei: Foi nomeado ex lege.  

ex libris  Dos livros de. Fórmula que antecede o nome da 
pessoa ou entidade a qual pertence o livro com 
essa inscrição.  

ex níhilo níhil Do nada, nada se tira. Aforismo que resume a 
filosofia de Lucrécio e Epicuro, tirado de um 
verso de Pérsio (Sátiras, III. 24) que começa 
por De nihilo nihil (Nada vem do nada), isto é: 
Nada foi tirado de nada. Nada foi criado, pois 
tudo que existe já existia desde toda a 

eternidade.  

ex officio  Por obrigação, por dever do cargo. Diz-se do 
ato realizado sem provocação das partes.  

Ex ore 

parvulórum 

véritas 

A verdade está na boca das crianças. As 
crianças não mentem. 

ex positis  Das coisas estabelecidas, assentado: Ex positis, 
a sociedade está desfeita.  

Ex post facto Depois do feito. Muito usada em jurisprudência, 
principalmente em contratação aleatória. 

ex profeso Do proferido; como quem conhece a fundo a 
questão; com especial conhecimento. Falar de 
uma coisa ex professo. Como profundo 
conhecedor. 

ex proprio jure  Por direito próprio.  
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Ex testamento Do testamento. Diz-se das obrigações e direitos 
advindas de um testamento 

ex toto corde De todo o coração. Sou-lhe grato ex toto corde, 
meu amigo. Empregada no final das cartas. 

ex tunc  Desde então; com efeito retroativo.  

ex ungue léonem Pelas unhas se conhece o leão. Dizem-se de 
obras de arte que revelam um grande artista 

ex vi  Por força; por determinação de; em virtude de.  

ex vi legis  Por força da lei; em virtude da lei.  

ex voto  Por voto. Imagem, quadro ou outro objeto que 

se coloca nos altares, em agradecimento a 
Deus ou a um santo por uma graça conseguida.  

exceptio firmat 

regulam  

A exceção confirma a regra.  

Exceptio próbat 

régulam 

As exceções confirmam a regra 

Exceptis 

excipiendis 

Com exceção do que se deve excetuar 

excusez du peu  Desculpe o pouco. Diz-se, por ironia, insistindo, 
p. ex., sobre uma quantidade excessiva. (fr) 

exegi 

monumentum 

aere perennius 

Ergui um monumento mais duradouro que o 
bronze. Primeiro verso da última ode do III 
livro das Odes de Horácio. Ao terminar seu 
livro, promete o poeta a imortalidade à sua 
obra.  

exempli gratia Por exemplo. Também se diz, com o mesmo 
sentido: verbi gratia. Abreviação: e.g. 
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exequatur  Execute-se. 1- Autorização dada por chefe de 
Estado para que um cônsul estrangeiro possa 
exercer suas funções no país. 2- Decisão de se 
cumprir no país uma sentença de justiça 
estrangeira. 3- Fórmula que autoriza a 
execução de sentença pronunciada por árbitros.  

exeunt, éxit Saem. Sai.  Indicam estas palavras, nas peças 
teatrais, a saída do palco de várias ou de uma 
personagem.  

exoriare aliquis 

nostris ex ossibus 

ultor  

Que algum vingador nasça de nossos ossos. 
Imprecação de Dido moribunda, citada por 
Virgílio (Eneida, VI, 625).  

expende 

Annibalem  

Pesa Aníbal. Reflexão de Juvenal sobre a 
fragilidade da glória humana, como se 
perguntasse: que resta do grande guerreiro? 

Experto crede 

Roberto 

Creiam no esperto Roberto. Antonius Arena 

coloca esta frase na boca do próprio Roberto, 
que faz a promoção de sua capacidade.   

explicit  Acabou; terminou. Indica o fim de uma obra 
que, em geral, começava com a palavra incipit   
daí a expressão: Do incipit ao explicit, do 
começo ao fim.  

expressivo Expressivo; com expressão (it - música) 

extra petita  Além do pedido. Diz-se do julgamento proferido 
em desacordo com o pedido ou natureza da 

causa.  

F. S. et S.  Fez para si e para os seus. Inscrição que se 
encontra em muitos monumentos da 
Antiguidade que eram de uso particular.  

Fácilis descensus 

Averni 

Fácil é a descida ao inferno 
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facio ut des  Faço para que dês. Norma de contrato bilateral.  

facio ut facias  Faço para que faças. Contrato em que o 
pagamento de um serviço é pago com a 
prestação de outro serviço.  

fácit indignatio 

vérsum 

A indignação faz o verso. Expressão de Juvenal 
(Sátiras, I, 79), que significa bastar a 
indignação para inspirar os poetas.  

factum principis  Fato principal. Em direito trabalhista, cessação 
do trabalho por imposição da autoridade 
pública, sem culpa do empregador, ficando o 
governo responsável pela indenização devida 
ao empregado (CLT, art. 486).  

fair play Jogo correto. Significa a maneira correta, leal, 
de proceder. (ing) 

fama vólat A fama voa. Expressão de Virgllio (Eneida. II, 
121), para exprimir a rapidez com que se 

propaga uma notícia.  

fasces Os fasces eram vários bastões atados em feixe, 
tendo um machado pelo lado de fora. Era o 
símbolo na Roma antiga da autoridade dos 
magistrados civis. Dessa palavra é que se 
derivou o fascismo, que na Itália eram grupos 
ou sindicatos que apoiavam Mussolini. 

fascismo ver fasces. 

fashionable Elegante (ing) 

fat man Significa “gordo” e foi o apelido dado à bomba 
atômica detonada sobre Nagasaki em 9 de 
agosto de 1945, da classe Mark III, utilizando 
plutônio. 

fatta legge, 

pensata la 

malizia  

Feita a lei, pensada a malícia. Muitos burlam a 
lei interpretando a seu modo a intenção do 
legislador.  (it) 
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fatuus fatuum 

invenit  

Um tolo encontra outro tolo.  

favete linguis  Favorecei com as línguas. Calai-vos. Expressão 
usada nos espetáculos e reuniões.  

FBI Federal Bureau of Investigation. Policia federal 
americana (ing) 

feci quod potui, 

faciant meliora 

potentes 

Fiz o que pude, façam melhor os que puderem. 
Esforcei-me o mais que pude, feci quod potui.  

Felícitas multos 

haber amicos 

A felicidade tem muitos amigos, ou seja,  a 
felicidade, ou a riqueza, atrai muitos amigos 

félix culpa Culpa feliz! Palavras de uma homilia de Santo 
Agostinho, num hino que se canta no sábado 
de Aleluia. Fazem alusão à culpa de Adão e 
Eva, que nos valeu a Redenção.  

felix qui potuit 

rerum 

cognoscere 

causas 

Feliz aquele que pode conhecer as causas das 
coisas. Verso de Virgílio (Geórgicas, II, 489), 
citado freqüentemente para sublinhar a 
felicidade daqueles cuja inteligência penetra 

nos segredos da natureza e se eleva acima das 
vulgares superstições. Elogio de Virgílio aqueles 
que pesquisam os fenômenos da natureza. 

fervet opus  Ferve o trabalho. Expressão virgiliana para 
descrever a atividade das abelhas na colmeia.  

festina lente Apressa-te devagar. Palavras atribuídas a 
Augusto, segundo Suetônio (Augusto, 25). 
Dizem o mesmo que os nossos provérbios: 
Devagar se vai ao longe e a pressa é inimiga da 
perfeição. 

fête galante  Festa galante. Pintura de cenas de reuniões ao 
ar livre que teve origem na França, no século 
XVII. (fr) 
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fíat lux Faça-se a luz!  Alusão à palavra criadora do 
Gênese (I, 3): Disse Deus: "Que a luz se faça", 
e a luz se fez. Tornou-se a divisa das grandes 
descobertas que, de algum modo, fazem passar 
uma coisa da noite ao dia, do nada ao ser. 

Fíat voluntas tua Faça-se a tua vontade. Palavras tiradas da 
Oração dominical, e que se empregam para 
exprimir consentimento conformado 

file Arquivo; dossiê. Em TI é a forma de 
organização de dados em algum meio de 
armazenamento de dados em massa 
frequentemente feito em discos magnéticos. 
Sabendo interpretar o sistema de arquivos de 

um determinado disco, o sistema operacional 
pode decodificar os dados armazenados e lê-los 
ou gravá-los. Ver OS (ing) 

fin de siècle  Fim de século. Designa coisa ou acontecimento 
tão raro que não se repete no mesmo século. 
(fr) 

Finis coronat 

opus 

O fim coroa a obra. O remate de uma obra é o 
que o começo fazia prever.  

firmum in vita 

nihil  

Nada (é) firme na vida. Tudo é inconstante, 
transitório.  

five o'clock tea  Chá das cinco horas. Tradicional costume inglês 
de fazer uma leve refeição às cinco horas, na 
qual é sempre servido  chá. (ing) 

flagrante delicto  Ao consumar o delito. Diz-se do momento 
exato em que o indivíduo é surpreendido a 
perpetrar o ato criminoso, ou enquanto foge, 
após interrompê-lo ou consumá-lo, perseguido 
pelo clamor público.  

Flúctuat nec 

mergitur 

Flutua, não submerge.  Divisa da cidade de 
Paris, que tem por emblema um navio.  
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flyer Nome do primeiro avião a voar em 1903, 
construído pelos Irmãos Wright (ing) 

FM Em rádio, transmissão em frequência modulada 
 

foenum habet in 

cornu  

Tem feno no chifre. Refere-se Horácio aos 
críticos que investem como bois contra os 
literatos, mas não lhes causam dano, pois suas 

armas estão inutilizadas como as dos bois 
bravos cujos cornos eram cobertos com feno.  
 

fonógrafo Aparelho inventado em 1877 pelo americano 
Thomas Edison para gravação e reprodução de 
sons em um cilindro. O primeiro aparelho desse 
tipo. Ver gramofone  
 

fontes aquarum  As fontes das águas. Expressão bíblica. 
Empregada contra os maus poetas que se 
servem do dicionário de rimas.  
 

foot pé - medida inglesa equivalente a 30,48 cm. O 
pé se divide em 12 polegadas (ing) 
 

Foreign office Ministério das Relações Exteriores na Inglaterra 
 

Forever Para sempre (ing) 
 

forget-me not  Não te esqueças de mim. Nome dado pelos 
ingleses ao miosótis. (ing) 
 

Forsan et haec 

ólim meminisse 

juvábit 

Talvez um dia, recordar essas mesmas coisas, 
nos alegre. Enéias procura confortar os 
companheiros de infortúnio (Eneida, 1, 203). 
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Fortuna Deusa da boa sorte adorada pelos romanos 
desde a antiguidade. Com o tempo seu culto se 
espalhou tornando-se extremamente popular, 
sendo erigidos templos e altares em 
homenagem a vários tipos da deusa:  Fortuna 
Primigenia, protetora dos primogênitos; Fortuna 
Publica, protetora do estado; Fortuna Cesaris, 
protetora do imperador; Fortuna Privata, 
protetora das famílias; e assim por diante; 
Fortuna Liberum, das crianças; Fortuna 
Virginalis, das donzelas; Fortuna Bona; Fortuna 
Mala; Fortuna Manes (constante); etc 
 

Fortuna fávet 

fatuis 

A (deusa) Fortuna favorece os tontos, isto é, a 
sorte favorece os tontos. 

Fortunate senex Ditoso velho! Exclamação do pastor Melibeu, 
personagem das Éclogas de Virgílio (I, 46), que 
vive feliz com os seus, em seu campo. Aplica-se 
a qualquer homem que goza de uma velhice 
tranqüila. 
 

forum Foro. Espaço aberto utilizado para reuniões 
políticas, procedimentos judiciais e comerciais. 
O Foro mais antigo é o Forum Romanum, 
depois chamado de Campo  Vaccino 
 
 

four in hand Quatro nas mãos, parelha de quatro cavalhos. 
Fig: Abastança, vida luxuosa. (ing) 
 
 

Foyer Originalmente, lugar.  Antecâmara de certos 
salões (fr) 
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FTD A Editora FTD (iniciais de Frère Théophane 
Durand, Superior Geral da Congregação Marista 
de 1883 a 1907), é uma editora brasileira 
criada em 1902. A FTD publicou obras dos 
irmãos maristas até 1960. A Congregação dos 
Irmãos Maristas, nome pelo qual ficou 
conhecida a Congregação dos Pequenos Irmãos 
de Maria, fundada em 1817, na França, pelo 
Padre Marcelino Champagnat, veio para o Brail 
em 1897, fundando vários colégios, faculdades 
e universidades.  Frère Théophane Durand, em 
1883, assumiu a diretoria da Congregação 
Marista, dando grande estímulo à produção de 
obras didáticas.  

fuero juzgo  Compilação da lei visigótica, primeiro código 
espanhol, que vigorou em Portugal até 1446. 
(esp) 

Fùgit  

irreparábile 

tempus 

Foge irreparável o tempo. Final de um verso de 
Virgílio (Geórgicas, III, 284). Cita-se para 
exprimir a fuga do tempo. Virgílio lembra-nos 
que o tempo passa rapidamente e que não 
devemos desperdiçá-lo.  

führer Líder, guia, chefe - Usado principalmente por 
Adolf Hitler (al) 

Full time Tempo integral. (ing) Significa p. ex., o 
expediente que toma o dia inteiro do 
empregado numa loja, repartição, etc. 

Fúror loquendi, 

scribendi 

Mania de ler, de escrever. É usado para aqueles 
que o fazem mal e com frequência 

Gaia Gea. Deusa grega da Terra (gr) 

garden party Festa no jardim (ing) 
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general electric Empresa americana fundade em 1892, que 
incorporou todas as empresas de Edison (4) 
com outras do ramo da eletricidade, financiadas 
pela família Vanderbilt e JP Morgan. Sigla: GE 

gens Em Roma, uma família (no sentido mais amplo 
da palavra) que descende pela linha masculina 
de um antepassado comum e por isso leva o 
mesmo nome. Pessoas da mesma família: 
gentes.  

genus irritábile 

vàtum 

A raça irritável dos poetas. Expressão de 
Horácio (Epístolas, II. 2. 102) que caracteriza a 
grande suscetibilidade dos escritores. 

gestapo Abreviação de “Geheime Staatspolizei” - políica 
secreta do estado - polícia secreta dos nazistas. 
Ver “nazist” 

Gloria in excelsis 

Deo 

Glória a deus nas alturas 

Gloria Patri  Glória ao Pai. Palavras iniciais do versículo que 
se canta ou reza no fim dos salmos e de outras 
orações da Igreja.  

Gloria victis Glória aos vencidos! Antítese da locução vae 
victis.  

gloriae et virtutis 

invidia est comes  

A inveja é a companheira da glória e da virtude. 
A inveja procura destruir a virtude e o mérito 
alheio.  

GMT Sigla para Greenwich Mean Time (Hora Média 
de Greenwich) e que é conhecido como o 
marcador oficial de tempo. O fuso horário é 
contabilizado a partir do meridiano de 
Greenwich: para oeste, o fuso é negativo; para 
leste, será positivo. No dia 1 de Janeiro de 
1972, o GMT foi substituído pelo UTC, como 
referencial de tempo universal. 
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gnôthi seauton Conhece-te a ti mesmo. (gr) Inscrição gravada 
no frontispicio de Delfos e que Sócrates 
escolhera como divisa. 
 
 

go ahead Adiante; avante; em frente (ing) 
 

god save the king 

ou the queen 

Deus salve o Rei ou a Rainha. Primeiras 
palavras e título do hino nacional inglês 
 

gold point  Ponto de ouro. Situação cambial equilibrada 
nos países de moeda-ouro.  (ing) 
 

GPS Abreviatura de global positioning system. 
Sistema de posicionamento global. Um sistema 
de navegação que utiliza satélites e 
computadores para determinar a latitude e 
longitude de um receptor na Terra. 
 

Gradus ad 

Parnassum 

Escadas do Parnaso. Assim se chamavam os 
dicionários de rimas 
 

graecum est, non 

légitur 

É grego, não pode ser lido. Axioma medieval 
que mostra o desprestígio do grego entre os 
eruditos. 
 

grammatici 

certant 

Os gramáticos discutem. Início de um verso de 

Horácio (Arte poética, 78), que se completa 
com: et adhuc sub judice lis est. V. Adhuc. 
Empregada para significar que uma questão 
não se resolverá facilmente. 
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gramofone Aparelho inventado em 1888 pelo alemão Emil 
Berliner para reproduzir som gravado em um 
disco plano, feito geralmente de goma laca,  
diferente do fonógrafo, que utilizava cilindros. 
Em 1894 Berliner foi para os EUA e se associou 
com Elridge Johnson onde produziram seus 
gramofones e discos com melhor qualidade de 
som. Em 1901, juntaram as empresas, surgindo 
então a Victor Talking Machine cujos produtos 
dominaram om mercado até que se fundiu em 
1929 com a RCA, sob o nome de RCA Victor. 
Em 1919 as patentes de produção de discos 
expiraram e incontavéiiss empresas começaram 
a produzir discos, o que determinou o fim do 
projeto de Edison e seu fonógrafdo. Em 1925 a 
Victor introduziu um aparelho elétrico para 
tocar discos, chamdo Orthophonic Victrolas. O 
nome “vitrola” virou sinônimo desse aparelho. 

As vitrolas e discos dominaram o mercado até 
1983, quando foram postos em desuso pelo 
CD. Ver RCA, fonógrafo, long play, CD  
 

Grand monde A alta roda. Eles acabam de entrar para o 
grand monde. (fr) 

grande mortalis 

aevi spatium  

Grande espaço da vida de um mortal. Assim 
descreve Tácito os quinze anos em que reinou 
Domiciano.  

grand-prix  Grande prêmio. Diz-se do maior prêmio 
concedido em exposições, concursos, corridas 
etc. (fr) 

Gratia 

argumentandi 

Pelo prazer de argumentar. Emprega-se quando 
se quer usar um argumento do adversário 
considerado inconsistente. Discutem apenas 
gratia argumentandi. 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  79 

Gratia pro Deo De graça por Deus. Sem remuneração. 
Gratuitamente; pelo amor de Deus. Há quem 
trabalhe gratia pro Deo. 

gravis testis  Testemunha grave; testemunha digna;  
testemunha de peso.  

graviter facere  Agir com prudência, com moderação, com 
gravidade.  

Greenwich Localidade a sudeste de Londres, famosa por lá 
se situar o Observatório Real de Greenwich a 
partir do qual é definido o Meridiano de 
Greenwich, onde convencionou-se que sua 
longitude é 0º 0' 0" E/W, e que serviu de base 
para a definição do tempo médio de Greenwich 

(GMT). Ver GMT 

groom Criado jovem (ing) 

Grosso modo De modo grosseiro, de modo amplo. De modo 
geral. Por alto tem o sentido de: 
sumariamente; mais ou menos 

gutta cávat 

lápidem non vi 

sed saepe 

cadendo 

A gota fura a pedra não pela força, mas pelo 
gotejar constante. Traduz a idéia do provérbio: 
Água mole em pedra dura tanto bate até que 

fura. 

gymnasion Ginásio. Lugar onde os jovens gregos 
realizavam exercícios físicos. (gr) 

H bomb Bomba de hidrogênio 
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Hábeas corpus Ter o corpo (ad subjiciendum), para o 
apresentar ao tribunal. Nome de uma célebre 
lei inglesa que garante a liberdade individual 
dos cidadãos, ordenando que se apresente o 
preso ao tribunal para que se julgue da 
validade da detenção. Meio extraordinário de 
garantir e proteger com presteza todo aquele 
que sofre violência ou ameaça de 
constrangimento ilegal na sua liberdade de 
locomoção, por parte de qualquer autoridade 
legítima. 

Habemuns 

confiténtem réum 

Temos um reu confesso. De um discurso de 
Cícero que defende Ligário, partidário de 
Pompeu. 

Hábent sua fata 

libelli 

Os livros têm seu destino. Aforismo do 
gramático Terenciano Mauro cuja obra 
permaneceu obscura durante muito tempo. 
Para exprimir êxitos e injustiças literárias 

Hall Grande sala;  salão (ing) 

Hanníbal ad 

portas 

Aníbal está às portas. Significa que um inimigo 
nos ameaça. Foi o grito dos romanos depois da 

batalha de Cannas 

Hapax 

legomenon 

Coisa dita uma vez. Expressão que designa 
uma palavra, uma expressão de que só um 
exemplo se conhece. (gr.) (Diz-se 
principalmente a respeito dos autores gregos e 
latinos.) 

happy end  Final feliz. Indica o desfecho feliz nas peças 
teatrais e cinematográficas. (ing) 

hardware Em informática são as peças mecânicas e 

eletrônicas que compõem um computador 

hasta la vista  Até a vista; adeus (esp) 
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HDTV Abreviatura de “high definition television” 
(televisão em alta definição). Usada em 
definição do tamanho da tela de monitores e 
televisores, que é de 1080 ou 720 Mpixels por 
quadro. Conhecida como HDTV  

HDD Abreviação de Hard disk drive - acionador de 
disco rígido. É a parte do computador onde são 
armazenados os dados. O disco rígido é uma 
memória não-volátil, ou seja, as informações 
não são perdidas quando o computador é 
desligado, sendo considerado o principal meio 
de armazenamento de dados em massa. 
Chama-se rígido, porque antes dele  somente 
existiam os disquetes, que eram discos feitos 
de material flexível. Também utilizado somente 
como HD 

herrein Avante (al) 

hic Aqui 

hic et nunc Aqui e agora. Imediatamente; neste instante. 
Quero que me paguem hic et nunc (isto é, 
imediatamente) 

hic jacet Aqui jaz. Primeiras palavras de uma inscrição 
tumular. 

hic jácet lepus Aqui se esconde a lebre. Aqui é que está a 
dificuldade. Agora é que são elas.  

High fidelity Alta fidelidade. Expressão empregada no 
comércio de discos e rádios, para designar a 
perfeição na reprodução do som. Alta 
qualidade, grande pureza de som obtida nos 
aparelhos eletrônicos. Ver LP 

High society Alta sociedade. v. grand monde  (ing) 
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hiperlink Uma hiperligação, ou simplesmente uma 
ligação (também conhecida como link), é uma 
referência dentro de um documento em 
hipertexto a outras partes desse documento ou 
a outro documento ou a outro site. Ver HTTP, 
link (ing) 

HIV human immunodeficiency virus. Vírus de 
imunodeficiência humana. Vírus que causa a 
AIDS. Ver AIDS (ing) 

hoc caverat mens 

provida Reguli  

A mente previdente de Régulo previra isto. 
Aplica-se nos casos em que alguém diz ter 
previsto um acontecimento depois dele 
realizado.  

Hoc érat in votis Isto estava nos votos. Isso estava nos meus 
desejos. Palavras de Horácio (Sátiras, II, 6,1), 
que se empregam para falar de uma coisa 
ardentemente desejada. Aplica-se quando se 
obtém algo muito desejado 

Hoc opus, hic 

lábor est 

Esse é o trabalho, essa é a fadiga. Aí é que está 
a dificuldade. Princípio de um verso de Virgílio 
(Eneida; VI, 129). Com estas palavras, a sibila 
de Cumas conta a Enéias a dificuldade que 

existe em se voltar dos infernos. 

Hoc volo, sic 

jubeo, sit pro 

ratione voluntas 

Quero-o, ordeno-o, que a minha vontade se 
sobreponha à razão. Verso de Juvenal (Sátiras, 
VI, 223), que põe estas palavras na boca de 
uma mulher voluntariosa. Cita-se para falar de 
uma vontade arbitrária.  

hodie mihi, eras 

tibi 

Hoje para mim, amanhã para ti. O que me 
aconteceu hoje pode acontecer-te amanhã. 
Usada nas inscrições tumulares e quando se 
deseja o mesmo mal a quem o causou. 

home fleet  Esquadra da casa. Nome que se dá à Armada 
inglesa, referindo à parte dela que permanece 
na Grã-Bretanha. (ing) 
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Home rule Governo próprio. Regra interior, ou seja, 
autonomia. É o lema do partido irlandês. 
Designa a autonomia moderada concedida pela 
Inglaterra aos territórios da Comunidade 
Britânica. (ing) 

Home ruler Partidário do home rule (ing) 

Home-Office  Ministério do Interior da Inglaterra (ing) 

homo faber  O homem artífice. Locução empregada por 
Henri Bergson para designar o homem primitivo 
ante a necessidade de forjar ele próprio os 
utensílios indispensáveis à manutenção da vida.  

Homo homini 

lupus 

O homem é o lobo do homem. Pensamento de 
Plauto (Asinaria, II, 4,88), retomado por Bacon 
e Hobbes, e que significa ser o homem muitas 
vezes o maior inimigo de seu semelhante.  

Homo sapiens Homem sábio. Na nomenclatura de Lineu, é o 
nome científico da espécie humana. Expressão 
usada por Henri Bergson para indicar o homem, 
único animal inteligente em face aos demais. 

Homo sum, et 

níhil humani a 

me aliénum puto 

Sou homem: nada do que é humano reputo 

alheio a mim. Verso de Terêncio (O Homem 
que a si mesmo se castiga, I, 1,25), que 
exprime o sentimento da solidariedade 
humana.  
 

Honesty is the 

best policy 

A honestidade é a melhor política (ing) 

Honni soit qui 

mal y pense 

Envergonhe-se quem pensar mal disto - Seja vil 
quem pense mal (fr) É o lema da ordem da 
Jarreteira na Inglaterra 

hónor álit ártem A honra alimenta as artes 
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honores mutant 

mores 

Os triunfos, ou os êxitos, mudam os costumes 

honoris causa Pela honra. Diz-se de graus universitários 
conferidos como título honorífico a personagens 
ilustres, que não cursaram a universidade 

honos alit artes  A honra alimenta as artes. Máxima de Cícero 
que explica a necessidade de aplausos como 
incentivo aos artistas.  

Horas Deusas gregas responsáveis pela ordem da 
natureza e as estações do ano. (gr)  

horresco referens Horrorizo-me ao relatá-lo. Exclamação de 
Enéias ao contar a morte de Laocoonte 
(Virgílio, Eneida, II, 204). Emprega-se às vezes 
de maneira jocosa 

horriblle dictu Horrível de dizer. Emprega-se como expressão 
interjetiva. 

horrs d’oeuvres Entradas. Comida que se serve antes das 
refeições (fr) 

hors ligne  Fora da linha, bem acima do normal. (fr) 

hospes hostis  Estrangeiro; inimigo. Máxima antiga que traduz 
o sentimento de desconfiança e hostilidade 
para com os estrangeiros.  

hóspite 

insalutato 

Hóspede não saudado, ou seja, alguém que 
entra sem ser convidado, ou de repente 

HPV Human papillomavirus. Papilomavírus humano, 
causador de vários tumores em diversos locais, 
inclusive o câncer cervical   (ing)   

html HyperText Markup Language: linguagem de 
marcadores de hipertexto. Uma linguagem 

usada para estruturar texto em arquivos de 
multimídia instalando links entre os documentos 
e no próprio documento, na www. Ver link, 
www, internet (ing) 
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http acrônimo de  hypertext transfer protocol. 
Protocolo de transferência de hipertexto, que é  
Software e hardware de computador que 
permite aos usuários criar, armazenar e exibir 
texto e mover-se entre os itens relacionados 
com facilidade e de forma não-seqüencial; uma 
palavra ou frase pode ser selecionada para 
utilizadores de ligação a uma outra parte do 
mesmo documento ou de um documento 
diferente. Ver html  (ing)    

humiliate cápita 

vestra 

Humilhem vossas cabeças - usado na liturgia 

ibidem  Anotação em textos. Para fazer referência, 
subseqüente, de um mesmo autor, em página 
diferente, de uma mesma obra. Usas-e também 
ibid 

IBM International Business Machines. Gigante 

Companhia americana fundada em 1911, 
fabricando computadores, sofwares, e atuando 
nas áreas de mainframes e nanotecnologia. 
Fabricou o PC. Ver PC  (ing)                      

ICBM Sigla para intercontinental ballistic missile 
(míssel balístico intercontinental). São míssies 
com alcance mínimo de 5.500 km. Concebidos 
para levar artefatos nucleares, hoje levam 
MIRVs (multiple independently targetable 
reentry vehicles) que permite um só missel 
carregar vários dispositivos que vão atacar 
diferentes alvos (ing) 

idem O mesmo. Em anotações de textos para fazer 
referência, subseqüente, de um mesmo autor. 
Abreviação: id 

idem per idem  O mesmo pelo mesmo. Argumento vicioso, 
também chamado petição de princípio.  
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ignoti nulla 

cupido 

Ao ignorante nenhum desejo - Não se deseja o 
que se não conhece. Aforismo de Ovídio (A Arte 
de amar, III, 397). A indiferença nasce de 
causas diversas, mas o mais das vezes da 
ignorância.  

IIII O numeral romano para 4 é atualmente IV. Mas 
no latim antigo não havia um padrão e se 
escrevia tanto IIII com IV, assim como, por 
exemplo, VV (10) no lugar de X. Quando se 
inventou o relógio no século 14 procurou-se 
fazer uma simetria entre os dois lados do 
mostrador, de 1 a 6 (um lado) e de 6 as 12 
(outro lado), utilizando-se a mesma quantidade 
de caracteres de cada lado (14). Para isso 
utilizou-se a ainda se utiliza o IIII antigo para o 
número 4. Mas isso somente é aceito no 
mostrador de relógios. 
 

il est avec le ciel 

des 

accommodements  

Com o céu pode-se arranjar. Tartufo, 
personagem de Molière, julga poder acomodar-
se mesmo com aqueles que primam pelo rigor. 
(fr) 

il ne l’a pas volé Não foi roubado, ou seja, foi ganho 
honestamente (fr) 

illico Ao momento 

ils sont trop verts  Estão muito verdes. Palavras da fábula "A 
Raposa e as Uvas", de la Fontaine. A frustração 
nos leva a fingir desprezo pelo que mais 
ambicionamos. (fr) 

imo péctore  ver ab imo péctore 

impavidum 

ferient ruinae  

As ruínas ferirão o destemido. Horácio celebra a 
bravura e intrepidez do homem justo (Odes, 
III, 3 e 8).  
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Impérium in 

império 

Um império no império. Diz-se da usurpação, 
por parte de uma autoridade, das funções de 
outra. 

imprimatur Imprima-se. Era com essa palavra que a 
censura da igreja autorizava a impressão de um 
livro que ela tinha analisado 

improbus 

administrator  

Administrador desonesto.  

improbus 

litigator  

Litigante desonesto. O que entra em demanda 
sem direito, por ambição, malícia ou emulação.  

in absentia  Na ausência. Diz-se do julgamento a que o réu 
não está presente. O mesmo que à revelia 

In abstracto Em abstrato, sem fundamento, teoricamente 

In actu No ato. No momento de ação. Conceito 
filosófico oposto a in potentia 

In aeternum Para sempre; eternamente. Com tais votos, 
ligou-se in aeternum a Deus. Diz-se também in 
perpetuum 

in albis  Em branco. Sem nenhuma providência. Diz-se 
também da pessoa vestida apenas com as 
roupas íntimas.  

in ambiguo  Na dúvida.  

in anima nobili  Em alma nobre. Experiência feita no ser 
humano.  

in ánima vili Em alma vil. Locução que se emprega a 
propósito das experiências cientificas feitas 
ordinariamente em animais: Experimentar um 
veneno in anima vili. 

in aqua scribere  Escrever na água, isto é, não manter a palavra 
dada: O que diz a mulher é mesmo que in aqua 
scribere (Catulo).  
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In artículo mortis Em caso de morte iminente. Confessar-se, fazer 
seu testamento in articulo mortis. Também se 
diz in extremis. 

In bocca chiusa 

non entrò mai 

mosca 

Em boca fechada nunca entrou mosca (it) 

In cauda 

venénum 

Na cauda o veneno. Como o veneno do 
escorpião está na cauda, os romanos tiraram 
desta circunstância o provérbio in cauda 
venenum, que eles aplicavam quando, ao final 
de uma carta, de um discurso que, começando 
num tom inofensivo, terminava com muita 

malícia.  

in continenti  Imediatamente.  

In diem Em dia; marcando um prazo 

in dubio contra 

fiscum  

Na dúvida, contra o fisco.  

in dubio libertas  Na dúvida, liberdade. Princípio de moral que 
autoriza a consciência duvidosa a agir 
livremente, quando na incapacidade de 
remover a dúvida.  

In dubio pro reo Na dúvida, para o réu. Máxima de 
jurisprudência pela qual se favorece o réu em 
caso de dúvida quanto à autoria do delito 

In extenso Na íntegra. Contar um caso in extenso.   

In extremis No último momento. O mesmo que in articulo 
mortis. 

In faciae 

Ecclessiae 

Publicamente e com todas as cerimônias. Diz-se 
do matrimônio. 
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In fine No fim. Usa-se para indicar que determinada 
referência está no fim de um parágrafo ou de 
um capíitulo: Esta disposição acha-se em tal 
livro do Código, in fine. 

In fiocchi Em gala (it) 

in forma 

pauperis  

Na forma de pobre. Dizia-se, outrora, dos que 
careciam de recursos para pagar a ação da 
justiça e as custas do processo, atestado de 
pobreza.  
 

in foro 

conscientiae  

No tribunal da consciência.  

in fraudem legis Em fraude da lei 

In globo Globalmente; sem distinção das diversas 
partes. 

in hanc diem  Até este dia;  até o presente momento.  

In hoc signo 

vinces 

Por este sinal vencerás. Contam os 
historiadores que, quando Constantino 
enfrentava Maxêncio em 312, apareceu-lhe nos 

céus uma cruz com estas palavras. Ele as 
mandou inscrever, por baixo de uma cruz, no 
seu estandarte ou labarum. Tendo triunfado 
converteu-se ao cristianismo Empregam-se 
para designar o que, numa circunstância 
qualquer, nos fará vencer as dificuldades.  

In honórem tanti 

festi 

Por celebrar tão fausto sucesso 

in illo tempore  Naquele tempo; em tempo ou época muito 
remota.  

in integrum 

restituere  

Restituir por inteiro. Devolver a coisa no seu 
estado primitivo.  
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In límine No limiar. Diz-se em linguagem parlamentar do 
projeto rejeitado em todos os seus itens. 
Inteiramente rejeitado. Por extensão, significa 
no início: O autor deste livro transcreve um 
soneto in limine. 

In límine litis No limiar do processo. Logo no início do 
processo quando da entrada do processo em 
juizo 

In loco No lugar. Fazer um estudo in loco.  

In manus tuas Em tuas mãos. Palavras que, segundo os 
Evangelhos, Cristo pronunciou na cruz ao 
expirar (Luc. XXIII, 46). 

In medias res No meio das coisas. Por outras palavras, no 
meio da ação. Expressão de Horácio (Arte 
poética, 148) para dizer que Homero atira o seu 
leitor in medias res. Assim chamados os 
poemas que começam enviando o leitor ao 
meio da ação, como na Odisseia. 

In medio consístit 

virtus 

A vitrtude está exatamente no meio.  Essa 
proposição pode ser completada com: quando 
os extremos são viciosos. 

in medio stat 

virtus 

No meio está a virtude Isto é: igualmente 
afastado dos extremos. Princípio de ascética, 
que condena o relaxamento, ao mesmo tempo 
em que o rigorismo. 

In memoriam Em lembrança de; em memória (colocado nos 
monumentos e lápides mortuárias). Guarde 
bem isto in memoriam do que se passou 

in mente  Na mente; no espírito.  

In naturálibus Em estado de nudez. Surpreenderam-na in 
naturálibus. Também pode ser: in puris 
naturálibus 

in nomine  Em nome; representando a outrem.  



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  91 

in octavo  Em oitavo.  

in ovo  No ovo; no embrião ainda por nascer, no início.  

in pace Em paz. Designava o local em que eram 
emparedados certos deliquentes na idade 
média 

In pártibus 

infidélium  

Nos países dos infiéis. Diz-se do bispo cujo 
título é puramente honorífico e não dá direito a 
nenhuma jurisdição. Diz-se, também, por 
ironia: ministro, embaixador, etc, in pártibus, 
para designar um funcionário sem função. 
Abreviado usa-se somente “in  pártibus”.  

In péctore No peito; reservadamente; secretamente. São 
os cardeais não proclamados em público. 

in perpetuam rei 

memoriam  

Para recordação perpétua da coisa. Inscrição 
colocada nos monumentos históricos.  

in plano  Em plano. Diz-se da folha impressa que forma 
um só folheto ou duas páginas.  

In póculis Entre copos; a beber; com o copo na mão 

in posterum  No futuro.  

In praesenti Agora; no tempo presente    

In primis Nas primícias 

In promptu De pronto. Usa-se substantivado na música  

In púribus Nas condições puras. (acompanhado de 
naturálibus, significa nú). 

in puris 

naturalibus  

Em estado de natureza, nu, na pureza original: 
O homem, in puris naturalibus, não pode pecar 
(Rousseau).  

in quarto  Em quarto.  



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  92 

in re  Na coisa; na realidade; efetivamente; 
positivamente: Não é fantasia, mas tem 
fundamento in re.  

In rérum natura. Na natureza das coisas. Diz-se de uma hipótese 
científica que está ou não está in rérum natura.  

in sacris  Nas coisas sagradas.  

In saecula 

saeculórum 

Pelos séculos dos séculos; para sempre. 

Emprega-se figuradamente, para indicar a 
longa duração de uma coisa. Esta locução, 
assim como ad vitam aeternam, cujo sentido é 
o mesmo, tirou-se da liturgia latina. 

in silva non ligna 

feras insanius  

Levar lenha para a floresta é (um ato) insano  

In situ No (mesmo) lugar. No lugar determinado. 
Locução empregada principalmente em 
mineralogia. Descobriram-se diamantes in situ, 
na própria rocha onde se haviam formado. 

in solido  Em sólido; na massa. Em direito: 
solidariamente.  

In sólidum Por completo 

in speciem  Na aparência; em forma de.  

In spirituálibus Nas coisas espirituais 

In statu quo ante Na mesma situação que antes 

In temporálibus Nas coisas temporais. O desaparecimento dos 
Estados pontifícios suprimiu o poder dos papas 
in temporálibus. Oposto a in spirituálibus 

In témpore 

oportuno 

Em tempo oportuno. No momento conveniente. 
O socorro chegou in tempore opportuno. 
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In términis Em último lugar, no final. Decisão final que 
encerra o processo. 

In totum No todo, integralmente, completamente. 
Transcrever uma notícia in totum. 

in transitu  De passagem.  

In utroque jure Em ambos os direitos (civil e canônico). 

In verbis Nestas palavras. Escrever uma entrevista in 
verbis. 

In vino véritas No vinho está a verdade, ou seja, o vinho faz a 
pessoa falar verdades; a pessoa embriagada 
fala verdades, conta segredos 

In vítium dúcit 

culpae fuga 

Fugir de um defeito nos leva a um vício. 
Horácio (Arte Poética, 31)  

In vitro No vidro. Expressão que designa toda reação 
fisiológica feita fora do organismo (em tubos, 
provetas, placas, etc.): Verificações feitas in 
vitro  

In vivo No ser vivo. Expressão que designa a reação 
fisiológica que se opera no organismo: 
Experimentação in vivo.  

inania verba  Palavras frívolas, ocas, inúteis. 

inch Polegada. Antiga medida do sistema métrico 
inglês, que perdura até hoje, equivalente a 
1/12 do pé. Vale 25,4 mm. Plural: inches (ing) 

incipit  Começa. Forma verbal que iniciava as antigas 
obras literárias: Incipit Vita Nova (Dante 
Alighieri).  

incredibile dictu  Incrível de se dizer. Empregado mais 
interjetivamente.  

Inde irae Sua ira vem daqui. Palavras de Juvenal para 
explicar a origem das discórdias. 
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Indocti discant et 

áment meminisse 

périti 

Que os ignorantes aprendam e que os doutos 
se deliciem. Serve de epígrafe para uma obra 
didática 

Infandum, 

regina, jubes 

renovare 

dolorem 

Mandas-me, rainha, renovar uma dor indizível. 
Verso da Eneida (II, 3). Palavras de Enéias ao 
relatar a Dido a tomada de Tróia. Cita-se, como 
medida de precaução oratória, quando se vai 
fazer alguma confidência mais ou menos 
dolorosa.  

inops, potentem 

dum vult imitare, 

perit  

O pobre, quando quer imitar o poderoso, 
perece.  

INRI Iesus Nazarenus Rex Iudaeorum - Inscrição 
que, segundo se conta, Pilatos mandou colocar 
na cruz de Cristo. Significa Jesus Nazareno Rei 
dos Judeus 

insalutato 

hospite  

Sem saudar o hospedeiro. Sem saudar o dono 
da casa. Sem ser convidade. O famoso 
“penetra” 

Instar ómnium Como todos; à maneira dos demais. 

Intelligence 

Service  

Serviço de Inteligência. Nome por que é 
conhecido o serviço secreto inglês. (ing) 

Intelligenti pauca Para o inteligente poucas palavras (bastam). 

Corresponde mais ou menos a: para bom 
entendedor meia palavra basta. 

inter amicos non 

esto judex  

Não sejas juiz entre amigos.  

inter arma 

charitas  

Caridade no meio das armas (entre os 
combatentes). Divisa da sociedade da Cruz 
Vermelha.  
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Inter nos Entre nós 

Inter pócula No ato de beber, entre os copos, na festa: 
Discursar inter pocula. ver in póculis 

Inter vivos Entre vivos. Diz-se da doação propriamente 
dita, com efeito atual, realizada de modo 
irrevogável, em vida do doador. Doação feita 
inter vivos (e não por testamento). 

International 

system of units 

Sistema Internacional de Unidades. ver SI (ing) 

internet No início dos anos 1970, o termo internet 
começou a ser usado como uma forma 

abreviada do conjunto de redes técnicas, o 
resultado da interligação de redes de 
computadores com roteadores O termo 
internet, como um sistema global específico de 
redes de IPs interconectados, é um nome 
próprio. A Internet também é muitas vezes 
referida como Net. Ver www  (ing) 

Interwiew Entrevista (ing) 

intra muros  Dentro dos muros. No interior da cidade.  

intuitu personae  Em consideração à pessoa.  

ínvita Minerva A despeito de Minerva; contra a vontade de 
Minerva. Expressão de Horácio (Arte poética, 
385): Aquele poeta não tem inspiração, mas 
continua a escrever invita Minerva. São 
escritores que carecem de dotes naturais 

io non so littere  Não sou letrado. Palavras do papa Júlio II a 
Miguel Ângelo que queria colocar um livro na 
mão da estátua desse papa. Este preferiu uma 
espada. (it) 

ipsis litteris Com as mesmas letras; textualmente: Copiar 
uma frase ipsis litteris.  
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ipsis verbis Com as mesmas palavras; com as próprias 
palavras. É o mesmo que ipsis litteris 

Ipso facto Pelo próprio fato; por isso mesmo; 
conseqüentemente. Quem bate num ministro 
de Deus fica excomungado ipso facto. 

Ipso jure Pelo mesmo direito ou lei; pelo próprio direito; 
de acordo com o direito. 

Ira furor brevis 

est 

A ira é uma loucura passageira. Máxima de 
Horácio (Epístolas, I: 2,62); a cólera, como 
toda paixão violenta, é uma alienação mental 
momentânea. 

is fecit cui 

pródest 

A quem interessa o feito. Fê-la (aquele) a quem 
isso aproveíta. O culpado é quase sempre 
aquele a quem o crime aproveita. (Este velho 
axioma de direito deve ser usado com 
circunspeção) 

is pater est, quem 

nuptiae 

demonstrant 

O pai é aquele quem o casamento legal indica. 
Princípio de direito romano adotado em nossos 
códigos: "O filho concebido na vigência do 
matrimônio tem por legítimo pai, o marido.” 

it  Magnetismo, encanto pessoal. (ing) 

ita diis plácuit Assim aprouve aos deuses; foi inevitável. 
Locução empregada para significar que "a coisa 
está feita, não há mais remédio"'.  

ita est  Assim é. Fórmula de visto posta antigamente 
nas públicas formas para autenticá-las. Fórmula 
de conformidade equivalente a “visto” ou 
„conforme” 
 

Italia farà da sè  A Itália agirá por si (sem precisar de ajuda). 

Frase usada pelos líderes italianos durante a 
campanha da unificação. (it) 
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ite, missa est A missa acabou. Fórmula litúrgica da missa, 
após a bênção final. Hoje usa-se o vernáculo: 
Ide em paz, que Deus vos acompanhe. 

jam satis est  Já é bastante. (Intrigaram, desonraram, 
caluniaram, mas   agora, jam satis est.)  

Java Em informática uma linguagem de programação 
especialmente criada para aplicação na rede 
mundial de computadores (www). Recebeu 
esse nome porque os seus desenvolvedores 
consumiam grande quantidade de café, 
conhecido por eles como “java” por ser 
originário da ilha de Java. Ver www  

jeane dixon effect Efeito Jeane Dixon. Refere-se à tendência da 
mídia e pessoas a exagerarem na publicidade 
dos acertos de previsões feitas por videntes, 
enquanto esquecem as centenas de previsões 
feitas que não aconteceram. Ou seja, o vidente 
fica famoso por acertar uma previsão, mesmo 
que tenha errado mil. A vidente americana 
Jeane Dixon foi um destes casos (ing) 

j'en passe et des 

meilleurs  

Omito alguns e dos melhores. Empregada nas 
enumerações incompletas. (fr) 

Jesus autem 

tacebat  

Jesus, porém se calava. Refere-se ao episódio 
evangélico em que Jesus permaneceu em 
silêncio enquanto seus inimigos o acusavam.  

Jeu de mots  Jogo de palavras;  trocadilho. (fr) Ele não sabe 
falar sem fazer um jeu de mots 

jeu de paume  Jogo da péla. (tipo de tênis) 

joco remoto  Fora de brincadeira;   falando sério.  

John Bull João Touro. Personagem caricatural - simboliza, 
pela sua obstinação, o povo inglês. (ing) 
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judex damnatur, 

ubi nocens 

absolvitur  

O juiz é condenado quando o culpado é 
absolvido.  

Judicátum solvi Pague-se o que está julgado Usado na 
expressão jurídica: caução judicátum solvi. 
Caução exigida de um estrangeiro, como 
pagamento das custas de um processo movido 
contra um súdito do país onde a ação é 
intentada. 
 

Jurare in verba 

magistri 

Jurar pela palavra do mestre. Palavras de 
Horácio (Epístolas I, 1, 14). Horácio em suas 

epístolas refere-se aos alunos que aceitam sem 
discussão a opinião do professor. Ver magister 
dixit. 

Jure et facto De direito e de fato. Diz-se quando alguém está 
em posse efetiva e legal de uma coisa 

juris et de jure  De direito e por direito. Estabelecido por lei e 
considerado por esta como verdade.  

juris tantum  De direito somente. O que resulta do próprio 
direito e somente a ele pertence.  

jus agendi  Direito de agir, de proceder em juízo.  

jus conditum  Direito constituído; aquilo que está em vigor.  

Jus est ars boni 

et aequi 

O direito é a arte do bem e do justo. Definição 
do direito, dada pelo Digesto. 

jus et norma 

loquendi  

A lei é a norma da linguagem. Horácio refere-se 
ao uso, que ele considera fator preponderante 
na formação da língua.  
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Jus géntium Direito das gentes. Direito aplicado aos 
estrangeiros, entre os romanos. Hoje, direito 
internacional. Hoje se chama assim à mínima 
consciência jurídica, a pura equidade traduzida 
em regras universalmente seguidas. 

Jus privátum Direito privado; direito dos particulares entre si; 
direito civil. 

Jus públicum Direito público; direito comum dos cidadãos. 
Encarado num só povo, em suas relações com 
o Estado: direito político.  

Jus sanguinis Direito do sangue. Princípio que só reconhece 
nacional de um país aquele que nasce de pais 
naturais desse país. 

Jus soli Direito do solo.  Princípio segundo o qual a 
pessoa adquire a nacionalidade do país onde 
nasceu. 

Juste nuptiae Justas núpcias; matrimônio legal. Palavras que, 
entre os romanos, designavam o casamento 
legal.  

juste-milieu  Justo meio. Norma governamental pela qual o 
Executivo se mantém igualmente distanciado 
das extremas da direita e da esquerda.  (fr) 

Justum et 

tenacem 

Justo e tenaz. Começo de uma ode (III, 3.1) 
em que Horácio desenvolve a idéia de que o 
mundo podia desabar sem que se abalasse o 
homem justo e tenaz. 

keyboard Teclado. Usado para teclados de instrumentos 
musicais e de computadores e máquinas de 
escrever (ing) 

Kreis Círculo, distrito, divisão administrativa. (al) 

Kulturkampf Luta pela cultura. No tempo de Bismark, a 
histórica campanha de 1872 contra a Igreja 
católica, pela aprovação das leis de Maio. (al) 
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L. B.  Ao leitor benévolo. Palavras ou abreviatura que 
se antepõe ao texto de um livro, como 
explicação preliminar, prefácio, proêmio ou 
prefação.  

la critique est 

aisée, l'art est 

difficile  

A crítica é fácil, a arte difícil. Máxima 
falsamente atribuída a Boileau. (fr) 

la mouche du 

coche  

A mosca do coche. Alusão à fábula de La 
Fontaine "O Coche e a Mosca", que se aplica às 
pessoas que aparentam muito esforço, 
enquanto outras trabalham realmente. (fr) 

la raison du plus 

fort est toujours 

la meilleure  

A razão do mais forte é sempre a melhor. (fr) 

Lábor omnia 

víncit improbus--

---ou--- Lábor 

improbus omnia 

víncit 

Um trabalho perseverante vence tudo. O 
trabalho obstinado vence todas as dificuldades. 
Fragmentos de dois versos das Geórgicas de 
Virgllio (I. 144-145) que se tomaram 
proverbiais 

lacrima Christi  Lágrima de Cristo. Nome do vinho moscatel de 
vinhas cultivadas nas proximidades do Vesúvio.  

Laissez faire, 

laissez passer 

Deixa fazer, deixa passar.  Frase do economista 
Turgot,  adotada como lema pela escola liberal. 

Princípio que Turgot-Gournay pretenderam 
aplicar à economia a ser regida por leis 
naturais, como a lei da oferta e da procura. 

Landgraf Conde governando um território (al) 

Landwehr Reserva territorial (al) 

Lapsus cálami Erro da caneta. (erro da pena) Diz-se do erro 
inadvertido de quem escreve. 
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Lapsus linguae Erro da língua ou erro de linguagem ou erro da 
fala Diz-se das distrações que se cometem na 
linguagem falada. 

lapsus loquendi  Um lapso ao falar. O mesmo que lapsus 
linguae.  

lapsus scribendi  Um lapso no escrever. O mesmo que lapsus 
calami.  

lares Senhores. Entre os romanos eram os espíritos 
bons dos mortos, que continuavam a proteger 
e derramar bênçãos sobre seus descendentes, 
sendo cultuados em todas as famílias, pois era 
costume enterrar os mortos na própria casa. 
Ver larvae 

larvae Larvas. Crença dos romanos em espíritos de 
mortos que não podiam descansar (o oposto 
dos lares) por suas próprias culpas ou por 
terem tido morte violenta. Vagavam pelo 
mundo causando loucura aos vivos e 
assombrando as pessoas e casas sob forma de 
lemures. Ver lemures 
 

Lasciate ogni 

speranza voi 

ch'entrate 

Deixai toda esperança vós que entrais. Frase 

que Dante ("Divina Comédia") conta ter lido 
sobre o portal do inferno. (it) 

laser Acrônimo de  light amplification by stimulated 
emission of radiation - amplificação da luz por 
emissão estimulada de radiação. Emissão de luz 
por estimulação da radiação eletromagnética o 
que permite que a luz seja concentrada em um 
pequeno raio. (ing) 

Last but not least O último, mas não o menor. Costuma-se 
empregar no fim de uma listagem para 
significar que o último pode não ser o menos 
importante. (ing) 
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Látet anguis in 

herba. 

A serpente se esconde sob a erva. Frase de 
Virgílio que se aplica a fim de aludir a um 
perigo oculto. Ver anguis in herba 

Lato sensu Em sentido amplo. Locução que significa "num 
sentido amplo"', "por extensão", e que se opõe 
a strictu sensu (num sentido estrito). 

Laudátor 

temporis acti 

Louvador do tempo passado. Final de um verso 
de Horácio (Arte poética, 173), em que ele 

ressalta o defeito comum nos velhos, de exaltar 
o passado em prejuízo do presente. 

laus Deo  Louvor a Deus. Frase que alguns autores 
colocam no final do livro como sinal de gratidão 
a Deus. 

Laus in ore 

proprio viléscet 

Louvor na própria boca envilece. Ninguém deve 
elogiar-se a si próprio. Louvor em boca própria 
é vitupério.  

le mieux est 

l'ennemi du bien  

O melhor é inimigo do bom. O desejo excessivo 
de perfeição pode estragar o que estava bom 
ou tornar incômoda uma situação tolerável. (fr) 

Le nom ne fait 

rien à la chose 

O nome não faz a coisa. (fr)  

le roi est mort, 

vive le roi  

O rei morreu, viva o rei. Frase pronunciada na 
proclamação dos reis em França, citada para 
lembrar a ingratidão humana. Os homens se 
esquecem facilmente de seus ídolos, tão logo 
eles caem, para se apegarem aos que os 
sucedem (fr) 

Leader Chefe (ing) 

LED Light Emissor Diode - Diodo emissor de luz 
(ing) 
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legem habemus  Temos lei. Expressão usada contra dissertações 
que ferem dispositivos legais.  

leitourgia Liturgia. Em Atenas, serviços ordinários e 
extraordinários prestados obrigatoriamente 
pelos cidadãos mais abastados. Os serviços, 
tais como, equipar um coro, financiar atletas ou 
guerras eram pagos por estes cidadãos, em 
regime de rotatividade (gr) 

lemures Fantasmas. Crença romana em fantasmas, 
forma pela qual os larvae (larvas) apareciam 
para assombrar as pessoas. Existiam vários 
rituais para expulsar tais entidades, sendo 
famosos os lemuria, dias nos quais os templos 
não abriam, não se realizavam casamentos e se 
executavam vários procedimentos para afastá-
los das casa: 9, 11 e 13 de maio.  

lepton 

 

Família de partículas da classe dos FERMIONS, 

que não são afetados pela força forte (elétrons, 
muons, taus, neutrinos) 

l'Etat c'est moi  O Estado sou eu. Frase de Luís XIV, da França. 
Nela se baseava a monarquia absoluta (fr) 

lever de rideau  Levantar de cortina. Pequena peça de um ato, 
no início da função teatral. (fr) 

levius fit 

patientia 

quidquid 

corrigere est 

nefas  

A paciência torna mais leve o que é impossível 
corrigir (pensamento de Horácio).  

Lex est quod 

notamus 

É lei o que escrevemos. Divisa da Câmara dos 
Notários de Paris. 
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libera Chiesa in 

libero Stato  

A Igreja livre no Estado livre. Frase atribuída a 
Montalembert, mas popularizada pelo Conde de 
Cavour que por ela evidenciou os princípios 
liberais que o animavam, durante a campanha 
da unificação da Itália. (it) 

Líbera nos, 

dómine 

Livrai-nos senhor 

libertas quae 

sera tamen 

Liberdade ainda que tardia. Fragmento de um 
verso de Virgílio (Églogas. I, 27), que serviu de 
lema aos Conjurados Mineiros de 1789 e que 
figura na bandeira daquele Estado. 

libra ver pound 

Lied Canção (al) 

Lígnum crucis Madeira da cruz ou relíquia da cruz de cristo  

link Argolas de uma corrente, ligação, conexão, 
qualquer tipo de ligação. Em informática um 
objeto, texto ou gráfico que utiliza hipertexto 
para se conectar a outro objeto, documento, 
etc. ver http    (ing) 

litterae 

Bellerophontis  

Carta de Belerofonte, isto é, carta perigosa e 
que contém sentença de morte ou coisa 
semelhante para quem a conduz.  

littérature 

engagée 

Literatura comprometida. (fr) Diz-se de obra 
literária cujo autor toma partido em relação a 
problemas sociais ou políticos; literatura 
participante. 

little boy Significa “garotinho” e foi apelido dado à 
bomba atômica detonada sobre Hiroshima em 6 
de agosto de 1945, utilizando uranio 235 

loco citato No lugar citado. Emprega-se num livro para 
remeter ao lugar anteriormente citado. 
(Abrevia-se loc. cit.) 
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Loco dolenti Em local doloroso. Usado em medicina 

l'oeil du Maître  O Olho do Dono. Título de uma fábula de La 
Fontaine que inspirou diversos provérbios, 
entre os quais: O olho do dono engorda o 
cavalo. (fr) 

long play Longa duração. Um disco fonográfico projetado 
para girar com 33 1/3 rpm. Disco de vinil, 
geralmente com 12 polegadas (31 cm) lançado 
em 1948 que continha gravações musicais, com 
capacidade padrão de 20 minutos de cada lado. 
Ver fonógrafo, gramofone  (ing) 

LP ver long play 

Lúcidus ordo Uma disposição clara. Expressão de Horácio 
(Arte poética, 41): Lúcidus ordo pode faltar a 
um grande escritor. 

Lunch Almoço (ing) 

MAC ver Macintosh 

Macintosh Macintosh, ou Mac, é o nome dos 
computadores pessoais fabricados e 
comercializados pela empresa Apple Inc. desde 
janeiro de 1984.  

Macte ánimo Ânimo bom 

made in  Feito em; fabricado em. Locução colocada ao 
nome do lugar onde se fabricou ou 
industrializou um produto comercial.  (ing) 

Magíster dixit O mestre falou. Com esta expressão os 
escolásticos referiam-se a Aristóteles cuja 
opinião encerrava qualquer discussão. Ainda 

hoje se aplica para citar alguém tido como 
mestre em determinada matéria. O mestre 
disse. Diz-se também ipse dixit (em grego: 
autos ephe). 
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magnae spes 

altera Romae  

A segunda esperança da grande Roma. Virgílio 
falava do filho de Enéias. Aplica-se à segunda 
autoridade de uma nação ou região.  

magni nominis 

umbra  

A sombra de um grande nome. Verso de 
Lucano que se aplica à pessoa que teve sua 
hora de glória, caindo depois na obscuridade.  

mainframe Em informática, servidor para rede de grande 
porte. Ver server (ing) 

Major longínquo 

reverenda 

A distância aumenta o prestígio. Palavras de 
Tácito (Anais, I, 47), para significar que somos 
levados a aceitar com mais confiança o que 

está afastado de nós no tempo e no espaço. 

Majores pennas 

nido 

Asas ou penas maiores que o ninho. Expressão 
de Horácio (Epístolas I, 20-21), que se aplica 
aos que, sendo medíocres, alimentam ambições 
desmedidas. 

mal de mer  Enjôo. (fr) 

Malesuada fames A fome é má conselheira. Virgilo (Eneida, VI, 
276), ao enumerar os monstros que guardam a 
entrada dos Infernos, assim caracteriza a fome. 

malgré ceci  Apesar disto. (fr) 

malgré cela  Apesar daquilo. (fr) 

malgré lui  Apesar de você;  contra a sua opinião. (fr) 

malgré tout  Apesar de tudo. (fr) 

malo mori quam 

foedari  

Antes morrer do que desonrar-se. Divisa da 
Sicília.  

Man spricht 

deutsch 

Fala-se alemão (al) Palavras colocadas nas 
vitrinas para indicar que no estabelecimento 
alguém fala alemão. 
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Mane, thécel, 

phares 

Contado, pesado, dividido. Ameaça profética 
que mão invisível escreveu nas paredes da sala 
onde Baltasar se entregava à sua última orgia, 
no momento em que Ciro penetrava na 
Babilônia (Livro de Daniel, V). 

manes Os espíritos dos mortos segundo os romanos, 
que lhes atribuíam vida imortal, como aos 
deuses. Viviam embaixo da terra e saíam 
somente três vezes por ano:  no dia 24 de 
agosto, 5 de outubro e 8 de novembro. Nesses 
dias os templos permaneciam fechados e não 
se celebravam casamentos 

Manhattan Nome do projeto dos EUA para pesquisar e 

desenvover bombas atômicas, ativo de 1942 a 
1946.  

manibus date 

lilia plenis  

Dai lírios às mãos cheias. Passagem de Virgílio 
(Eneida, VI, 883), em que Anquises pede flores 
para o túmulo de Marcelo.  

Manu militari Por mão militar. Pela força. Expulsar alguém 
com o emprego de força militar. Diz-se da 
execução de ordem da autoridade, com o 
emprego da força armada. 

marche aux 

flambeaux  

Marcha das tochas. Concentração popular por 
motivo de regozijo ou homenagem, em que 
cada pessoa desfila com uma tocha acesa. (fr) 

Mare mágnum Grande mar; abundância 

Margaritas ante 

porcos 

Pérolas aos porcos. Não se deve falar de coisas 
importantes diante de quem não é capaz de 
compreendê-las. Palavras do evangelho (Mt, 
VII, 6) 

marines Fuzileiro naval americano 

Marionnette Títere; boneco (fr) 
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Matériam 

superábat opus 

O trabalho excede sobre o assunto.  Assim se 
desculpou Ovidio (Metamórfosis, II, 5). Aplica-
se nos casos em que a forma literária seja 
superior ao tema. 

Máxima debétur 

puero reverentia 

O maior respeito se deve às crianças.  Assim 
falou Juvenal (Sátiras, XIV, 47) para indicar a 
atenção que exige a inocência das crianças 

mayflower Nome do navio que trouxe os patriarcas 

peregrinos para a América, partindo de 
Plymouth, Inglaterra em 1620 e aportando em 
Massachusetts (ing) 

MBA Master of business administration. Mestre em 
administração de negócios. (ing) 

mea culpa  Por minha culpa. Locução encontrada no ato de 
confissão e se aplica nos casos em que a 
pessoa reconhece os próprios erros.  

media Traduzido como mídia. Meios de comunicação 
social, que são todos os tipos de aparatos 
analógicos ou digitais utilizados para transmitir 
textos, imagens e áudios para uma massa 
heterogênea e indeterminada de pessoas. Os 

meios mais conhecidos são os livros, jornais, 
revistas, televisão, rádio e internet. Estão 
distribuídos por todos os continentes e 
abrangem cerca de 99% da população mundial. 
(ing) 

Médice, cura te 

ípsum 

Médico, cura-te a ti mesmo. Diz-se dos que dão 
conselhos aos outros quando eles mesmos não 
os seguem. 

medio tutissimus 

ibis  

Irás seguríssimo pelo meio. Deve-se evitar os 

extremos.  

Mehr licht Mais luz! Derradeiras palavras de Goethe, o seu 
leito de morte.  
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melióribus annis Em tempos melhores 

memento mori  Lembra-te que hás de morrer. Pensamento 
cristão, usado como saudação entre os 
trapistas, também empregado em inscrições 
tumulares.  

Memento, homo, 

quia pulvis es et 

in púlverem 

reverteris 

Lembra-te homem de que és pó e ao pó hás de 
voltar. Palavras do sacerdote ao aplicar cinza 
na fronte dos fiéis, na Quarta-feira de Cinzas, 
recordando as palavras de Deus a Adão após o 
pecado original. 

memory Mémória. Em TI é a área do computador onde 
se podem armazenar dados, gravando-os, 
apagando-os, transferindo-os e alterando-os. 
(ing) 

ménage a trois Casal de três: o marido, a mulher e o(a) 
amante. (fr.) 

mendaci ne 

verum quidem 

dicenti creditur  

Não se dá crédito ao mentiroso nem quando ele 
diz a verdade.  

Mens agitat 

mólem 

O espírito move a matéria. Início de um verso 
de Virgílio (Eneida, VI, 727) colocado numa 
explicação panteista e estóica do mundo, e que 
significa que um princípio espiritual anima o 
universo. Emprega-se hoje no sentido de que a 
inteligência domina a matéria. 

mens divínior Espírito divino. Assim chamava Horácio à 
inspiração poética 

mens legis  O espírito da lei.  

mens legislatoris  O pensamento, a vontade, a intenção do 

legislador.  
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Mens sana in 

córpore sano 

Mente sã num corpo são. Máxima de Juvenal 
(Sátiras, X, 356). O homem sábio, diz o poeta, 
só pede aos céus a saúde da alma com a saúde 
do corpo. Aplica-se esta máxima. desviando-a 
do seu sentido original, para exprimir que a 
saúde do corpo é condição importante para a 
saúde do espírito. 

meta optata  Fim colimado. O fim alcançado pelo agente do 
delito.  

metro Unidade básica de comprimento do SI, sendo o 
comprimento, percorrido pela luz no vácuo, 
durante o intervalo de tempo correspondente a 
1/299 792 458 segundo. Ver SI 

mettere la coda 

dove non va il 

capo 

Colocar o rabo onde não cabe a cabeça - 
acomodar-se às circunstâncias (it) 

metteur-en-scène  Encenador. Nos teatros, pessoa encarregada de 
movimentar atores e cenários. (fr) 

Mezza voce A meia voz (it) 

mile milha - Medida inglesa equivalente a 1609 m 
(ing) 

milha ver mile 

Mínima de malis Dos males o menor. Provérbio tirado das 
fábulas de Fedro. 

Minus habens Tendo menos, ou seja, incapaz. Serve para 
indicar pessoa pouco inteligente ou menos 
dotada. 

Mirabile dictu Palavra maravilhosa. Emprega-se 
interjeitivamente para significar a importância 
ou beleza do que se diz. 

Mirábile visu Visão maravilhosa. Ou vista maravilhosa. Diz-se 
de qualquer espetáculo belo ou raro. 
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Mise en scène Jogo; encenação (fr) 

miserere mei, 

Deus  

Deus, tende compaixão de mim. Palavras 
iniciais do Salmo 51, um dos salmos 
penitenciais.  

missi dominici  Os enviados do senhor, isto é, os inspetores 
reais instituídos por Carlos Magno, os quais 
julgavam o procedimento dos duques e condes.  

Mixti fori De foro misto. Diz-se de certas causas cujo 
fundo é canônico e a forma civil, e vice versa, 
de alçada de ambos os tribunais 

modem Sigla para modulator-demodulator - Aparelho 
para modular informação digital em uma onda 
transportadora de sinal analógico e depois 
desmodular esses sinais, recuperando a 
informação digital. (ing) 

Modus faciendi Maneira de fazer. Modo de agir. 

Modus vivendi Maneira de viver. Acordo mediante o qual seja 
possível a duas partes em litígio tolerar-se 
mutuamente. Convênio provisório entre nações, 
feito quase sempre através de permuta de 
notas diplomáticas. 
 

Monstrum 

horrendus, 

ingens 

Monstro horrivel, colossal. Tal era o cíclope 
Polifemo, segundo Virgílio (Eneida,  III, 658). 

More majorum Conforme o costume dos antepassados.  

morituri te 

salutant 

Os que vão morrer te saúdam. ver  ave caesar 

Mors última 

ratio 

A morte é a razão final de tudo. Tudo se 
extingue com a morte 
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Mot de la fin Última palavra; definitivo. (fr) 

motu continuo  Com movimento perpétuo: A cabeça do doido 
andava num motu continuo.  

Motu proprio Pelo seu próprio movimento; pela própria 
deliberação; espontaneamente. Ato voluntário 
que se faz em plena liberdade. Diz-se de certas 
bulas papais. 

mp3 Extensão do nome de arquivos de 
computadores que contem áudio comprimido 
em até 10% de seu tamnho original. 
Abreviação de MPEG-1 Audio Layer3 - um 
software criado pelo Motion Picture Experts 
Group. Ver MP4 

mp4 Extensão do nome de arquivos de 
computadores que contem áudio e vídeos 
comprimido por um software criado pelo   
Motion Picture Experts Group. Ver MP3 

MRSA Sigla para Methicillin-resistant staphylococcus 
aureus - (staphylococcus aureus resistente a 
methicilina). Super bactéria que se propagou 
dos hospitais para seu exterior, resistindino a 
todo tipo de antibiótico existente (ing) 

MS DOS Abreviação de Microsoft Disk Operating 
System. é um sistema operacional, produzido 
pela Microsoft para ser usado na linha de 
computadores IBM PC. Ver OS (ing) 

Much ado about 

nothing 

Muito barulho para nada. Título de uma 
comédia de Shakespeare, que se tomou 
proverbial (ing) 

Multa paucis Muito em poucas palavras. Locução que pode 
servir de modelo aos escritores: dizer muitas 

coisas em poucas palavras. 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  113 

Multi sunt vocati, 

pauci vero electi 

Muitos são chamados, mas poucos os 
escolhidos. Palavras do evangelho (Mt, XX e 
XXII) que dizem respeito à vida futura, mas 
que se aplicam, em muitas circunstâncias, na 
vida presente. 

Mutatis mutandis Mudando o que deve ser mudado. Fazendo as 
necessárias alterações: Retomar um projeto de 
lei mutatis mutandis. 

Mutato nómine Muda o nome, mas a coisa continua a mesma 

NASA Abreviatura de National Aeronautics and Space 
Adminstration (Adminstração  Nacional de 
Aeronáutica e Espaço) Agência espacial 
americana (ing) 

Nascúntur 

poetae, fíunt 

oratores 

Os poetas nascem, os oradores se fazem. Por 
outras palavras, a eloqüência é filha da arte, a 
poesia é filha da natureza.  

NATO North Atlantic Treated Organization - OTAN 
Organização do tratado do Atlântico Norte (ing) 

Natura non facit 

saltus 

A natureza não dá saltos. Isto é, a natureza 
não cria espécies nem gêneros absolutamente 

separados uns dos outros; há sempre entre 
eles os elos intermediários. Aforismo cientifico 
de Leibnitz. (Novos ensaios, IV; 16) 

Naturam expellas 

furca, tamen 

usque recurret 

Expulsa a natureza com uma forquilha e ela 
voltará correndo. Verso de Horácio (Epístolas. I, 
10,24) ver. chassez  le naturel, il revient au 
galop. 

nazist Abreviação do nome do partido que dominou a 
Alemanha durante a segunda guerra mundial: 

Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei 
ou Partido Nacional Socialista dos 
Trabalhadores Alemães. Deriva da pronúncia 
em alemão da palavra “National” 
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Ne quid nimis Nada em demasia. Sentença que os latinos 
tomaram de empréstimo aos gregos e que 
significa: "o excesso em tudo é um defeito".  

Ne sutor ultra 

crapidam 

 ver sutor ne supra crepidam 

Ne variétur Não se altere.  Usado pelas editoras quando 
querem a obra exatamente de acordo com os 
originais. Publicar uma edição ne variétur com 
obras de um poeta: fazer uma edição definitiva. 

ne, sutor, ultra 

crepidam  

Sapateiro, não vá além do calçado. O pintor 
Apeles assim responde ao sapateiro que, depois 
de criticar a sandália, pretendia analisar o resto 
do quadro.  

Nec pluribus 

impar 

Não inferior a muitos. Isto é, superior a todos; 
acima do restante dos homens. Divisa 
orgulhosa de Luís XIV que tinha por emblema o 
Sol 

Nec plus ultra Não mais além; nada além disso. Termo ou 
ponto que não se deve ultrapassar. Indica 
também o que há de melhor. 

nec semper lilia 

florent  

Nem sempre florescem os lírios. As coisas não 
nos favorecem continuamente;  existem os dias 
de contratempo.  

necessitas non 

habet legem  

A necessidade não tem lei. Aforismo de Santo 
Agostinho que indica a cessação da lei diante 

da necessidade.  

Negligé Descuidado.  (fr) 

Negotiórum 

agénum gestio 

Contrato de gestão de negócios alheios, ou 
seja, mandato. 
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Neil Alden 

Armstrong 

Professor universitário, engenheiro aeronáutico, 
piloto de testes, oficial da força aérea 
americana e astronauta, o primeiro homem a 
pisar na Lua, comandando a missão Apollo XI, 
em 20 de julho de 1969 às 20h18min UTC.  

Némine 

discrepante 

Não discordando ninguém; por unanimidade Há 
um limite que não deve ser ultrapassado. Isto 
é, havendo unanimidade. 

Nemo Do latim: Ninguém. Nome do capitão do 
submarino Nautilus no romance de Julio Verne 
“20 mil Léguas Submarinas” 

Neque sémper 

árcum téndit 

Apollo 

Nem sempre Apolo estica seu arco, ou seja, 
todos querem algum repouso Ninguém pode 

trabalhar sem descanso, nem mesmo Apolo. 

Nescio vos Não vos conheço. Palavras de rejeição, na 
parábola das dez virgens (Evangelho Mateus, 
25.12), na qual Cristo aconselha a prudência e 
a vigilância no que concerne à salvação. 

nescit vox missa 

reverti  

Palavra expressa não pode voltar. Horácio 
refere-se à palavra escrita, aconselhando os 
escritores a reverem os escritos antes de os 
publicarem. Aplica-se também à palavra falada 
(pensar antes de falar).  
 

Nessun maggior 

dolore che 

ricordarsi del 

tempo felice nella 

miseria. 

Não há maior dor do que recordar-se na 

miséria dos dias felizes. São palavras de Dante 
Alighieri, que as põe na boca de Francesca da 
Rímini para começar o relato de suas 
desventuras (Divina Comédia, Inferno, V, 121-
123). (it) 

network rede de computadores. Uma série de 
computadores ligados entre si e comandados 
por um servidor. Ver server (ing) 
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Nigro notanda 

lapillo 

Para marcar com uma pedra preta. Diziam os 
antigos dos dias nefastos. Em sentido oposto, 
diziam: Albo notanda lapillo.  
 

nihil actum 

credens, dum 

quid superesse 

agendum  

Crendo que nada fora feito, enquanto restasse 
alguma coisa por fazer (Lucano, Farsália II, 
657).  

Níhil admirari Não se perturbar com coisa alguma. Não se 
admirar de nada Palavras de Horácio (Epístolas, 
1, 6,1 ) Esta máxima estóica é, a seu ver, o 
princípio da felicidade. Emprega-se esta frase 
também no sentido de "não se admirar de 
nada", o que é próprio dos indiferentes.  

nihil diu 

occultum  

Nada oculto por muito tempo.  

Níhil médium est Não há término médio 

Níhil nóvum sub 

sole 

Nada de novo sob o sol. Palavras de Salomão, 
Eclesiastes (I, 9). 

nihil obstat  - nil 

obstat 

Nada obsta. Fórmula da censura eclesiástica 
para autorizar a impressão de uma obra contra 
a qual nenhuma objeção doutrinária pode ser 
alegada: O nihil obstat precede o imprimatur. 

nimium ne crede 

colori  

Não acredite muito na cor. As aparências 
enganam.  

nisi utile est quod 

facimus, stulta 

est gloria  

Se não é útil o que fazemos, a glória é vã. Não 
pode haver glória nas coisas inúteis.  
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NKVD Narodnyy Komissariat Vnutrennikh Del - 
Comissariado Popular para Assuntos Internos - 
Polícia Secreta do Partido Comunista na antiga 
URSS (ru) 

Noblesse oblige A nobreza obriga, ou obrigação nobre. (fr.) Há 
certas obrigações que se impõem por dever de 
ofício, ou por questão de brio ou de condição 
social. Um cavalheiro educado não pode 
comportar-se como um desclassificado. 

nocturna versate 

manu, versate 

diurna  

Versai com mão diurna, versai com mão 
noturna. Conselho de Horácio àqueles que 
desejam aprimorar o estilo: devem ler 
constantemente os bons autores.  

Nolens, volens Não querendo, querendo.  Equivale a quer 
queira, quer não. 

Noli me tángere Não me toques. Expressão tirada do Evangelho 
de João (XX, 17). Foram as palavras de Jesus a 
Madalena após sua Ressurreição. Usa-se 
quando se fala de uma coisa em que não 
convém tocar. Pessoa muito melindrosa, que 
com tudo se amua e ofende. 

nomen juris  Denominação legal;  o termo técnico do direito.  

Non bis in ídem Não duas vezes pela mesma coisa. Axioma de 
jurisprudência, pelo qual não pode alguém ser 
julgado duas vezes pelo mesmo delito, ou ser 
duplamente punido pelo mesmo delito. 

Non décet Não convém. Locução para avisar alguém da 
inconveniência de uma palavra ou de um ato. 

non dominus  Não dono. Diz-se daquele que não é 
proprietário da coisa de que se trata.  

non ducor, duco  Não sou conduzido, conduzo. Divisa do Estado 
de São Paulo.  
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non eadem 

miramur  

Não admiramos as mesmas coisas; cada qual 
tem o seu gosto.  
 

Non erat his 

locus 

Não era este o lugar. Palavras tiradas da Arte 
poética de Horácio (19), com as quais o poeta 
censura as digressões. Empregam-se quando 
se faz uma coisa fora de propósito. 

Non ignara 

malis, miseris 

succurrere disco 

Não desconhecendo o mal, eu sei socorrer os 
infelizes. Comovedoras palavras de Dido ao 
acolher Enéias e seus companheiros de exílio - 
Virgílio (Eneida, 1,630). 

Non licet 

omnibus adirem 

Corinthum 

Não é dado a todos ir a Corinto. Tradução 
latina de um provérbio grego, segundo o qual 
eram tão caros os prazeres de Corinto que não 
eram todos que lá podiam ir morar. Citam-se a 
propósito de coisas a que se renuncia por falta 
de dinheiro, de meios, etc. 

Non multa sed 

múltum 

Não muitas coisas, mas (algo) muito 
(importante). Valem mais a qualidade e a 
importância do que o número das coisas que se 
fazem. 

Non nova, sed 

nove 

Não coisas novas, mas de maneira nova. Diz-
se, p. ex., de um escritor que não traz idéias 
novas, mas que adota idéias já conhecidas, 
apresentando-as de maneira diferente, própria. 

non omne quod 

fulget aurum est  

Nem tudo que brilha é ouro. Cuidado com as 

aparências.  

Non omnia 

possumus omnes 

Não podemos todos fazer tudo. Expressão de 
Virgílio (Églogas, VIII, 63). Nem todos possuem 
todas as aptidões: o homem não é universal. 

Non omnis 

móriar 

Não morrerei inteiramenle. Pensamento de 
Horácio (Odes, III, 30, 6): Não morrerei 
inteiramente, minha obra sobreviverá a mim  
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non plus ultra  Não mais além. Aplica-se com referência ao 
que não pode ser excedido.  

Non possumus Não podemos. Resposta de Pedro e João aos 
príncipes dos sacerdotes, que lhes queriam 
proibir a pregação do Evangelho (Atos, IV, 19-
20). Aplicam-se estas palavras para exprimir 
uma recusa irreversível.  

Non videbis 

annos Petri 

Não verás (alcançarás) os anos de Pedro. São 
Pedro ocupou por 24 anos o papado em Roma. 
Este aforismo foi exato para todos os papas, 
menos  Pio IX  e Leão XIII. 

Non, nisi 

parendo, víncitur 

Só se vence obedecendo. Axioma que o filósofo 
Bacon aplica à natureza: "Para que a natureza 
sirva às necessidades do homem, cumpre 
obedecer às suas leis." 

nondum natus 

eram  

Eu ainda não era nascido. Passagem de Fedro, 
que a põe na boca do cordeiro, acusado pelo 
lobo de turvar a água.  

Nosce te ípsum Conhece-te a ti mesmo. Tradução latina da 
famosa inscrição grega do templo de Delfos 
gnôthi seauton. 

nostrum  O nosso, isto é, remédio ou preparado de 

fórmula secreta. 

nota bene  Note bem. Locução empregada em alguns 
textos, para chamar a atenção para o que 
segue. Abreviadamente: N. B.  

nouveau-riche  Novo rico. (fr) 

noverim te, 

noverim me  

Que eu te conheça, que eu me conheça. Frase 
de Santo Agostinho, quando, nos Solilóquios, 
dirige-se a Deus para pedir-lhe o conhecimento 
(de Deus), para amá-lo, e de si próprio, a fim 

de se humilhar. 

Novíssima verba As últimas palavras. As palavras mais recentes. 
As derradeiras palavras de um moribundo 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  120 

NTSC National Television System Committee - sistema 
de transmissão de TV a cores usado nos EUA e 
alguns países da America Latina e Japão (ing) 

Nulla dies sine 

linea 

Nem um só dia sem uma linha. Palavras que 
Plínio (História Natural, 35, 36) atribui a Apeles, 
que não passava um só dia sem traçar uma 
linha, isto é, sem pintar. Aplicam-se 
principalmente aos escritores. 

nulla poena sine 

lege  

Nenhuma pena sem lei. Não pode existir pena, 
sem a prévia cominação legal.  

Número Deus 

impare gáudet 

Deus gosta de número ímpar. Hemistíquio de 
Virgílio (Églogas, VIII, 75), que alude, sem 
dúvida, às propriedades místicas que a 
antiguidade grega atribuía aos números 
ímpares. 

Nunc dimittis 

servum tuum, 

Domine 

Agora, Senhor, despede o teu servo. Palavras 
do velho judeu Simeão, depois de ter visto o 
Messias (Evangelho Lc, II, 25). Pode vir a 
morte, se já se realizaram as mais caras 
esperanças 

Nunc est 

bibéndum 

Está na hora de beber. Palavras de uma ode de 
Horácio (I, 37,1) composta por ocasião da 
vitória na batalha de Actium. Maneira familiar 
de dizer que se vai celebrar um grande 
sucesso, um sucesso inesperado. 

O altitudo Ó profundeza! São Paulo refere-se na Epístola 

aos Romanos à sabedoria e ciência divinas. 
Aplicam-se estas palavras, quando se trata de 
um mistério insondável.  

O fortunatos 

nimium, sua si 

bona norint, 

Agricolas 

Imensamente ditosos os agricultores, se 
conhecerem sua felicidade. Verso de Virgílio 
(Geórgicas, II, 458-459), que se aplica aos que 
gozam de uma felicidade que não sabem 
apreciar. 
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o rus, quando 

ego te aspiciam!  

Ó campo, quando tornarei a ver-te! Horácio 
sentia saudades da vida agreste.  

O sancta 

simplícitas 

Santa simplicidade! Exclamação atribuída a 
João Hus ao ver uma velha mulher que atirava 
um pedaço de pau à fogueira onde ele ardia. 
Cita-se, por ironia, para censurar um 
procedimento, uma palavra ingênua. 

O témpora, o 

mores 

Ó tempos! Ó costumes! Exclamação com que 
Cícero lamenta a tibieza e perversidade dos 
homens de seu tempo (Catilinárias, I, I e 
Verrinas: De Signis, 25,56). 

o terque 

quaterque beati!  

Ó três e quatro vezes felizes! Circunlóquio 
virgiliano para dizer o superlativo de feliz.  
 

o ubi campi Oh! onde estão os campos! Exclamação de 
Virgílio (Geórgicas, II, 485), saudoso da 
tranqüilidade dos campos. Horácio (Sátiras, III, 

6,60) disse com o mesmo sentido: O rus! 
quando ego te aspiciam! (O campo, quando 
tornarei a ver-te!) 

o. k.  Certo; correto. Corresponde à locução inglesa: 
all correct, tudo certo. (ing) 

obscurum per 

obscurius  

O obscuro pelo mais obscuro. Vício de 
linguagem que consiste em apresentar alguma 
definição por termos menos conhecidos que os 
do enunciado.  

Óculos hábent et 

non vidébunt 

Tinham olhos e não viram. Tomada do salmo 
CXIII no qual se diz também: têm boca e não 
falaram, mãos e não pegaram. O salmista fala 
da cegueira dos ídolos, mas na linguagem 
popular aplicam-se estas palavras para 
significar a cegueira intelectual. 
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Oderint, dum 

metuant 

Odeiem-me, contanto que me temam. 
Expressão do poeta trágico Atio, citado por 
Cícero (De Officiis, I, 28,97). Pode servir de 
divisa aos soberanos autoritários e 
desconfiados. 
 

Odi profánum 

vulgus 

Detesto o vulgo profano. Pensamento de 
Horácio (Odes, III, 1,1), que se vangloria de 
desprezar os aplausos da turba e só procurar os 
das pessoas de bom gosto. 

Oleum perdidist Perdeste teu azeite. Isto é: perdeste teu tempo, 
teu trabalho. Diziam os antigos de um discurso, 
de um livro que tinha exigido esforço, trabalhos 

demasiadamente exaustivos, realizados à noite, 
à luz dos candeeiros, e que não conseguiram 
bom êxito. 

Omne ignótum 

pro magnífico 

Tudo que não se conhece se julga magnífico. 
Tácito (Vida de Agricola, 30). A imaginação 
sente-se fascinada pelo desconhecido. 

Omne tulit 

punctum qui 

miscuit utile 

dulci 

Ganhou todos os pontos quem soube juntar o 
útil ao agradável. Verso de Horácio (Arte 
poética, 343). Diz-se de alguém que obteve 
êxito, que alcançou todas as honras. 

Omne vivum ex 

ovo 

Todo ser vivo vem de um ovo. Aforismo 
biológico do médico inglês Harvey 

Ómnia mécum 

porto 

Trago comigo tudo que é meu. Resposta do 
filósofo Bias, da Grécia, aqueles que, fugindo 
de Prieno ao exército persa, se admiravam de 
ver o sábio sair sem nada levar. Para Bias só 
valiam as riquezas do espírito.  

omnia serviliter 

pro dominatione  

Tudo servilmente pelo domínio. Máxima que se 
aplica aos políticos inescrupulosos.  
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Omnia vincit 

amor 

O amor vence tudo. Primeira parte de um verso 
de Virgílio (Églogas, X, 69). Trata-se do Amor 
personificado, tirano dos homens e dos deuses. 
 

omnis cellula e 

cellula  

 

Toda célula procede de outra célula, axioma de 
Biologia.  

Omnis homo 

méndax 

Todo homem é mentiroso. Palavras do salmo 
CXV 

omnium 

consensu  

Pelo assentimento de todos; por unanimidade; 
por voto universal.  

on parle français Fala-se francês. Legenda de vitrina. (fr) 

onça Ver ounce 

ONU Ver UNO 

onus probandi  Encargo de provar. Expressão que deixa ao 
acusador o trabalho de provar (a acusação).  

Opere citato Na obra citada. Opus citatum. Emprega-se num 
livro para indicar a obra anteriormente citada. 
(Abrevia-se: op. cit.) 

opus citatum  Obra citada. Geralmente empregada 
abreviadamente op. cit. e indica que 
oportunamente foi ou será citada a obra.  

ora pro nobis  Roga por nós. Refrão repetido a cada invocação 
das ladainhas de Nossa Senhora e dos Santos.  

Ore rotundo Com uma boca redonda. Isto é: com uma 
linguagem harmoniosa. Final de um verso 
horaciano (Arte poética, 323) 



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  124 

OS Operational System. Sistema operacional ou 
SO. Software de sistema é um programa ou um 
conjunto de programas cuja função é gerenciar 
os recursos do sistema (definir qual programa 
recebe atenção do processador, gerenciar 
memória, gerenciar os discos, criar um sistema 
de arquivos, etc.), fornecendo uma interface 
entre o computador e o usuário. Ver MS DOS 

Os hómini 

sublime dédit 

Deu ao homem uma face voltada ao ceu. Asim 
canta Ovidio à nobreza e dignidade humanas 
(Metamorfosis I, 85) em que se salienta a 
superioridade do homem sobre os outros 
animais, que têm a cabeça voltada para a terra. 

os magna 

sonaturum  

Boca que proferirá grandes palavras. Horácio 
fala dos verdadeiros poetas que devem ter 
gênio e inspiração divina.  

Ótium cum 

dignitate 

Repouso com honras. Descanso com dignidade. 
Assim se expressava Cicero ao estado de um 
patrício retirado da vida pública (De Oratore, I, 
1.) que dispunha de recursos para levar uma 
velhice inteiramente dedicada aos livros. 

ounce Onça - medida inglesa equivalente a 28 g  (ing) 

PAL Acrônimo para phase alternation line sistema 
de trasnmissão de TV em cores usado 
geralmente na Europa (ing) 

Pale ale Cerveja clara (ing) 

palestra Escola de luta. Lugar na Grécia, onde os jovens 
aprendiam a lutar e boxear. (gr) 

PAL-M Sistema de transmissão de TV em cores usado 
no Brasil. É o sistema PAL modificado. Ver PAL 

palmam qui 

meruit ferat  

Leve a palma quem a mereceu.  
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panavison Empresa americana especializada em fornecer 
câmeras e lentes para filmagens em 
Cinemascope. Atualmente forneceu cameras 
digitais para o processo Genesis. Ver 
cinemascope 

Pánem et 

circenses 

Pão e (espetáculos) circo. Palavras de amargo 
desprezo dirigidas por Juvenal (Sátiras, X, 81) 
sobre a decadência dos romanos, que nada 
mais pediam, no Foro, do que trigo e 
espetáculos gratuitos. 

par est fortuna 

laboris  

A fortuna é companheira do trabalho.  

Par pari refértur Cada coisa corresponde a cada coisa. Olho por 
olho, dente por dente. Pagar na mesma moeda; 
amor com amor se paga. 

parasitos Companheiro de mesa. Entre os gregos era o 
assistente do sacerdote, que como este, se 

mantinha com as ofertas feitas ao templo em 
troca de certos serviços. Depois, o termo 
passou a denotar, na comédia grega, ao intruso 
que se dispõe a bajular e elogiar o dono da 
festa com a finalidade de ser convidado a 
jantar. (gr)  
 

parce sepultos  Perdoa os mortos. Não se deve falar mal de 
quem já morreu.  

parcere subjectis 

et debellare 

superbos  

Perdoar os que se sujeitam e submeter os 
orgulhosos. Virgílio delineia neste verso o 
programa político do povo romano.  

Pareatis Cumpra-se. Fórmula pela qual se outorgava a 
execução de uma sentença  
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pares cum 

paribus facillime 

congregantur  

Iguais com iguais se unem facilmente. Ver 
asinus asinum fricat 

Pari passu A passo igual. Isto é: simultaneamente. 

Parti pris  Partido tomado; opinião preconcebida. (fr) 

partúriunt 

montes: nascétur 

ridículus mus 

As montanhas estão parindo. Nascerá um rato 
ridículo! Pensamento de Horácio (Arte poética, 
139), que serve para qualificar as promessas 
não seguidas de efeito, as coisas muito 
anunciadas, mas que acabam decepcionando. 
O grande espalhafato de um empreendimento 
que fracassa na execução 

parva scintilla 

excitavit magnum 

incendium  

Pequena centelha desencadeou um grande 
incêndio. Provérbio que se aplica a pequenas 
coisas capazes de provocar conseqüências 

desastrosas.  

pas de nullité 

sans grief  

Não há nulidade sem prejuízo. Princípio 
segundo o qual o juiz não deve pronunciar a 
nulidade de um ato processual por vício de 
forma, desde que dela não resulte prejuízo para 
a parte que a alega. (fr) 

passato il 

pericolo, gabato 

il santo  

Passado o perigo, o santo é escarnecido. Só 
nos lembramos dos amigos quando precisamos 
deles.  (it) 

Pássim Aqui e ali; por diversas passagens. Indica 
referência a vários trechos da obra. Nas 
anotações de um texto é assim que se refere a 
uma obra que corrobora o que foi exposto em 

vários lugares. Por exemplo: Leia sobre esse 

assunto em Dramaturgia, de Lessing, 

pássim. 
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pâte cuite  Pasta cozida. Sistema de decoração de origem 
veneziana. (fr) 

paté de foie gras  Massa de fígado gordo. Produto alimentício, 

feito de fígado de ganso engordado por 
processo especial. (fr) 

pâte de verre  Pasta de vidro. Pequenos cubos de vidro 
colorido que imitam pedras preciosas. (fr) 

pâte dure  Pasta dura. Termo de cerâmica, empregado 
para designar o caulim. (fr) 

Pátere quam ipse 

fecist légem 

Suporta a lei que tu próprio fizeste. Não 
podemos fugir das conseqüências de princípios 
estabelecidos por nós. Aplica-se aos 
legisladores e moralistas.  

Paterna, 

paternis; 

materna, 

maternis 

Os bens do pai para a linha paterna, da mãe 
para a materna 

Patiens, quia 

aeternus 

Paciente porque é eterno. Santo Agostinho 
explica assim as injustiças aparentes, pelas 
quais os maus parecem triunfar, enquanto os 
justos são castigados com reveses. Deus pode 
esperar a hora da justiça.  

Pauca, sed bona Poucas coisas, mas boas. Este homem pouco 
produziu, mas suas obras são ótimas, pauca 
sed bona.  

pauci quos 

aequus amavit 

Jupiter  

Os raros que o justo Júpiter amou. Verso de 
Virgílio que se aplica às pessoas muito dotadas 
ou felizes.  

Paulo majora 

canamus 

Cantemos coisas mais altas. Virgílio (Éclogas. 

IV, 1). Com estas palavras, passa-se de um 
assunto a outro mais importante. 
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Paupertas 

ímpulit áudax 

A pobreza provoca a audácia. A pobreza pode 
ser um estimulante das idéias criadoras. 
Palavras de Horácio. (Epístolas, II, 2,51) 

Pax Deusa romana da paz 

pax romana Paz Romana. Termo que se refere ao período 
entre 27 ac e 180 dc no Império Romano. 
Nesse período de 200 anos todo Império 
passou por uma era de grande paz e 
prosperidade econômica. Suas fronteiras iam da 
Inglaterra ao norte, ao Marrocos no sul e ao 
Iraque, no leste. Nesse período o Império 
atingiu seu auge em tamanho de território e 

sua população era estimada em 70 milhões de 
habitantes. Os cidadãos em Roma gozavam de 
segurança e o governo mantinha a lei, a ordem 
e a estabilidade. A Pax Romana iniciou-se com 
o reinado de Otaviano (Augustus).  

pax vobis  A paz esteja convosco.  

PC Personal Computer ou computador pessoal foi a 
versão de um microcomputador da IBM. Em 12 
de Agosto de 1981, o modelo original recebeu a 
denominação IBM 5150. Devido ao sucesso do 
PC, o que tinha sido um termo genérico, passou 
a significar um microcomputador compatível 
com a especificação da IBM. (ing) 

pé ver foot 

Peccavi Pequei 

Pectus est quod 

disertos facit 

É o coração que faz os eloqüentes. Pensamento 
de Quintiliano (X, 7,15). É o coração que inspira 
a eloqüência. Demonstra que a convicção e 
sinceridade são requisitos essenciais aos 
oradores. 
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peculatus Peculato. Termo romano que significava 
apoderar-se indevidamente do bem público, 
que por funcionários públicos ou outra pessoa 
qualquer. A punição, além de devolução do 
roubo, era o exílio (desterro) 

peculium Pecúlio. Em Roma, o dono da casa era 
considerado senhor de todos os ganhos dos 
familiares, escravos ou qualquer pessoa que 
vivesse sob seu teto. Toda soma de dinheiro 
que ele dava a algum desses, para seu uso 
particular, era chamada de peculium. Os 
imperadores passaram a dar esse nome aos 
prêmios que distribuíam entre soldados e 
funcionários públicos. 

pecuniae 

obediunt omnia  

Todas as coisas obedecem ao dinheiro. O 
dinheiro tem muita força.  

Pede poena 

claudo 

O castigo claudica. Quis Horácio dizer que, 

muitas vezes, o crime não é imediatamente 
castigado. (Odes, III, 2, 32),  

Pejor avis aetas A idade moderna é pior que a dos tempos 
passados. Os velhos gostam de lembrar dos 
bons tempos (os tempos deles). 

pêle-mêle  Confusão;  misturada. (fr) 

Per capita Por cabeça. Para cada individuo: Aumentou 
muito a renda per capita dos brasileiros. 

Per fas et nefas Pelo justo e pelo injusto. Pelo lícito e pelo 
ilícito. Isto é: por todas as vias; por todos os 
meios possíveis e imagináveis, por bem ou por 
mal. 

Per jócum. Por brincadeira; pelo jogo 

Per Jóvem Por Júpiter! Espécie de blasfêmia familiar que 
Molière põe na boca de um pedante. 
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Per óbitum Por causa do falecimento. Usado no direito 
canônico. 

per summa 

capita  

Pelos pontos capitais;  por alto;   sem entrar 

em pormenores;   sucintamente; 
sumariamente.  

pereat mundus, 

fiat justitia 

Que o mundo pereça, mas faça-se a justiça.  

Perinde ac 

cadaver 

Como um cadáver. Expressão com que Santo 
Inácio de Loiola, em suas Constituições, 
prescreve aos jesuítas a disciplina e obediência 
a seus superiores, exceto nos casos em que a 
consciência o proíba. 

perquiratur  Licença de compulsar os registros em certos 
casos.  

Persona grata Pessoa bem-vinda. Em linguagem diplomática, 
aplicam-se estas palavras a uma pessoa que é 

bem aceita por um governo junto ao qual 
pretende ser acreditada. 

persona non 

grata 

Pessoa que não é bem vinda. Pessoa 
indesejada. Qualificativo que uma chancelaria 
dá a determinado agente diplomático 
estrangeiro, em nota ao governo deste, por 
meio da qual pede a sua retirada do país, onde 
se acha acreditado, em virtude de considerá-lo, 
por motivo grave, contrário aos interesses 
nacionais. 

Pertránsit 

benefaciendo 

Passou fazendo o bem. São Pedro (Atos dos 
Apóstolos, X, 38) assim resume a vida de 
Cristo.  

petit à petit 

l'oiseau fait son 

nid  

Pouco a pouco o pássaro faz seu ninho. Todas 
as realizações são fruto do trabalho constante e 
pertinaz. (fr) 
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PhD Philosophiae doctor. Doutor em filosofia. Título 
de quem fez doutorado em filosofia 

picture Quadro; pintura; fotografia; filme (ing)  

pied-de-poule  Pé-de-galinha. Padrão de tecido com desenhos 
que imitam as pisadas de uma ave, em fundo 
de cor viva. (fr) 

Pierumque fit Ocorre sempre 

Píscem natare 

doces 

Ensinar um peixe a nadar. O mesmo que: 
"Querer ensinar o Pai-nosso ao vigário." 

pixel Combinação de Pix Element, ou seja, elemento 
de imagem (sendo Pix a abreviatura em inglês 
para Picture) é o menor elemento num 
dispositivo de exibição (como por exemplo um 
monitor), ao qual é possível atribuir-se uma 
cor. De uma forma mais simples, um pixel é o 

menor ponto que forma uma imagem digital, 
sendo que o conjunto de milhares de pixels 
formam a imagem inteira. (ing) 

placet  Agrada; parece bem; apraz. 1- Voto de 
anuência usado nas assembléias do clero. 2- 
Aprovação; beneplácito: Placet régio.  

Pláudite, cives Aplaudam, cidadãos! Com esta fórmula na 
antiga Roma, anunciavam os atores o final de 
uma comédia 

pluralia tantum  Somente os plurais. Diz-se dos substantivos 
que só se empregam no plural.  

plurima mortis 

imago  

A imagem multiforme da morte. Foi como 
Enéias descreveu a Dido a última noite de Tróia 
(Eneida, II, 369).  

Plus aequo Mais que de razão; mais que o razoável;  em 
excesso. 

PM ver post meridien 
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point de 

nouvelles, bonnes 

nouvelles  

Nada de notícias, boas notícias. A falta de 
notícias é sinal de que tudo corre bem. (fr) 

polegada ver inch 

politburo O principal comitê que dominava o legislativo e 
o executivo do Partido Comunista da URSS. Ver 

URSS (ru) 

pontifice Membro do mais alto colégio sacerdotal de 
Roma, que tinha a seu cargo a suprema 
vigilância sobre todas as prescrições sagradas. 
A origem do nome acredita-se ser de 
“construtor de pontes” devido a ponte sagrada 
sobre o Tibre (pons sublicius) 

porte-bonheur  Porta-felicidade. Mascote ou amuleto 
considerado portador de sorte a quem o possui. 

(fr) 

post equitem 

sedet atra cura  

A sombra se assenta atrás do cavaleiro (na 
garupa). As preocupações seguem a pessoa por 
toda parte.  

Post hoc, ergo 

propter hoc 

Depois disto, logo por causa disto. Fórmula em 
que se denuncia uma falácia lógica, que toma 
por causa de um acontecimento, uma 
ocorrência imediatamente anterior, muitas 
vezes sem qualquer ligação entre elas. Por 
exemplo: Um gato preto passou na calçada 
junto a mim  e logo depois fui assaltado e perdi 
a carteira. Conclusão: gato preto dá azar. 

post meridiem  Depois do meio-dia. Abrevia-se PM 

post mortem  Após a morte. 1- Além do túmulo; na outra 
vida. 2- Expressão empregada quando se trata 
de conferir alguma honraria a pessoa falecida.  
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post mórtem níhil 

est 

Nada existe depois da morte 

post partum  Depois do parto.  

Potius mori 

quam faedari 

Antes morrer que desonrar-se. Expressão que 
pode servir de divisa aos que preferem a honra 
à vida.  Lema nobiliario que tomou Vergniaud. 

pound Libra. Medida inglesa equivalente a 453,59 g 
(ing) 

pour boire  Para beber;  gorjeta. (fr) 

Pour épater les 

bourgeois 

Para estarrecer os burgueses. Tudo o que ele 
diz e faz é pour épater les bourgeois, isto é, 
para causar espanto e fazer-se notado. (fr) 

Praesente 

cadávere 

De corpo presente. Em presença do cadáver. 
Diz-se da leitura do testamento do papa que 
deve ser feita diante do cadáver, antes do seu 

sepultamento. 

praetium 

aestimationis  

Valor estimativo.  

praevaricatio Significa literalmente “desvio do caminho 

certo”. Os romanos usavam o termo para 
indicar um julgamento viciado, no qual o 
promotor agia para favorecer o acusado ou o 
advogado de defesa agia para prejudicar seu 
cliente. Quando isso acontecia o julgamento era 
anulado e os envolvido perdiam seu direito de 
atuar. 

Prima facie A primeira vista. Diz-se do que se percebe logo, 
sem maior exame. 

Primo avulso 

non deficit alter 

Arrancado um, não faz falta, eis que surge 
outro.  Virgílio falando de um certo ramo 
prodigioso  (Eneida, VI, 143) 
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Primo mihi Primeiro para mim 

primo occupanti  Ao primeiro ocupante. Princípio aceito em 
jurisprudência, segundo o qual, na falta de 
outra circunstância, o primeiro ocupante 
adquire o direito de propriedade.  

primum non 

nocere  

Primeiramente não prejudicar. Critério médico, 
para empregar novas drogas em seres 
humanos que elas não prejudiquem o paciente.  

Primum vívere, 

deinde 

philosophari 

Primeiro viver, depois filosofar. Preceito com 
que os antigos zombavam dos que só sabem 
filosofar ou discutir, mas não conseguem criar 
para si mesmos meios de subsistência. 

primus in orbe 

deos fecit timor  

O temor primitivo criou os deuses na Terra.  

Primus inter 

pares 

Primeiro entre seus iguais. Designa o 
presidente de uma assembléia onde todos têm 
voz ativa. Príncipe 

princeps Príncipe. Termo latino significando chefe, 
condutor, pessoa principal 

principiis obsta  Obsta no princípio. Ovídio aconselha o combate 
às paixões no seu início, antes que criem raízes.  

pro aris et focis Pelos altares e pelos lares. Pela religião e pela 
pátria.  

Pro domo sua Por sua casa. Título de uma oração de Cícero 
discursando, após sua volta do exílio, contra o 

patricio Clódio, que lhe mandara confiscar os 
bens. Pleitear pro domo sua é pleitear em 
causa própria. Em defesa de seus interesses. 

Pro forma Pela forma; para não modificar o costume; para 
salvar as aparências. Fazer alguma coisa 
apenas pro forma é fazê-la só por formalidade. 

pro memoria Para memória.  
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pro púdor Oh, ignomínia! Expressão que significa: Que 
vergonha! Era divisa de Guilherme de Orange. 

pro rata  Proporcionalmente. Recebendo cada um, ou 

pagando, a quota que lhe toca num rateio.  

pro re nata  Segundo as circunstâncias.  

Pro rege saepe; 

pro patria 

semper 

Pelo rei, muitas vezes; pela pátria, sempre. 
Divisa de Colbert. 

Pro témpore Segundo o tempo 

prodigium Prodígio. Termo latino que significava um 
fenômeno não natural ou raro, ou inexplicável 
que deveria ser objeto de investigação 

Prolem sine 

matre creatam 

Filho nascido sem mãe. Montesquieu pôs esta 
epígrafe, tirada de um verso de Ovidio 
(Metamorfoses, II, 553), em seu Espírito das 
Leis, para significar que ele era inteiramente 
original. 

proletarii Proletários. Nome dado pelos romanos aos 
cidadãos da classe mais baixa das cinco classes 
de proprietários, que não pagavam impostos 
nem prestavam serviço militar. O nome vem de 
prole que significa filhos, que eram a única 
coisa com que contribuíam para o Estado.  

psi Abreviação de pounds per square inch, ou seja, 
libras por polegada quadrada. Medida de 
pressão conhecida somente por pounds ou  
libras (ing) 

Pulchre, bene, 

recte 

Lindo, bom, perfeito. Expressões que, segundo 
Horácio, empregam os parasitas para com seus 

anfitriões. 
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Pulsate et 

apérietur vobis 

Batei que será vos aberto. (Evangelho de 
Lucas, XI, 9). Indica a excelência do esforço 
continuado 

Púnica fides Fé púnica (cartaginesa). Os romanos acusavam 
os cartagineses de infringir freqüentemente os 
tratados, o que os levou a empregar esta 
expressão como sinônima de má fé. A falta à 
palavra empenhada 

q. e. d.  Abreviação de quod erat demonstrandum, 
conforme se queria demonstrar (cqd) 

quae sunt 

Caesaris Caesari  

A César o que é de César. Palavras com que 
Cristo confundiu os fariseus que lhe faziam uma 
pergunta capciosa. Significam que não se deve 
negar ao poder temporal o que realmente lhe 
cabe, sem omitir nada do que se deve a Deus.  

quaerens quem 

devoret  

Procurando a quem devorar. Pedro, na primeira 
epístola (V, 8), adverte os fiéis contra as 
insídias do demônio que se assemelha ao leão 
faminto em busca da presa.  

Qualis artífex 

péreor 

Que grande artista morre! Derradeira 
exclamação de Nero, antes de se matar, 
segundo Suetônio (Nero, 44), e que exprime a 

perda que o mundo sofria com a morte de um 
homem que brilhara no teatro e no circo. 

Qualis páter, 

talis filius 

Tal pai, tal filho 

Qualis vita, finis 

ita 

Tal vida, tal morte. Não pode morrer bem 
aquele que viveu mal, é o princípio aceito pelos 
mestres da vida espiritual. 

quand même  Mesmo assim; em qualquer hipótese; apesar 
dos pesares. (fr) 

quando bene se 

gesserit  

Enquanto se comportar bem.  
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Quandoque 

bonus dormitat 

Homerus 

Embora bom, Homero cochila. Horácio (Arte 
poética, 359) quer assim dar a entender que 
até mesmo um grande escritor está sujeito a 
descuidos ou falhas. 

quantum libeat  Quanto lhe agrade; à vontade.  

Quántum 

mutatus ab illo 

Tão diferente do que era.  Palavras de Eneas 
quando vê  Heitor em sonhos e atrozmente 
ferido (Eneida. II, 272) 

Quántum satis Quanto bastante. Fórmula farmacêutica que 
indica, nas receitas, a quantidade suficiente. 
Abrevia-se Q.S. que também significa quantum 
suffícit 

Quántum suffícit O suficiente, o estritamente necessário: 
Alimentava-se quantum sufficit para não morrer 
à fome. quantum satis 
 

quark Partículas minúsculas que formam os prótons e 
neutrons 

Qui bene ámat, 

bene castígat 

Quem bem ama, bem castiga. O castigo não 
tem outro motivo senão corrigir os defeitos ou 
os vícios daquele que se ama. 

Qui hábet aures 

audendi, áudiat 

Quem tem ouvidos para ouvir, ouça. Palavras 
do Evangelho, nas parábolas de Cristo. 
Emprega-se para recomendar que não se deve 
recusar uma advertência. 

Qui néscit 

dissimulare, 

néscit regnare 

Quem não sabe dissimular, não sabe reinar. 
Máxima favorita de Luís XI. Princípio que traduz 
o pensamento de Maquiavel e de muitos 
políticos inescrupulosos. 

qui potest 

capere, capiat  

Quem é apto para o admitir, admita. Palavras 
com que Cristo conclui sua exortação à prática 
da castidade perfeita (Mateus, 19, 12).  
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qui pridie  O qual na véspera. Palavras iniciais da 
consagração que recordam a instituição da 
Eucaristia na última ceia.  
 

qui scribit bis 

legit  

Quem escreve, lê duas vezes. Axioma da 
pedagogia antiga, ainda hoje aceito por muitos 
educadores. Quis scribit bis legit 

Qui sine peccato 

est 

Aquele que está sem pecado. (atire a primeira 
pedra) - conclui o Evangelho. 

Quia nóminor 

leo 

Porque meu nome é leão. Palavras de uma 
fábula de Fedro (I, 5) com que se  indica um 
abuso de poder; para oprimir os fracos. 

quid inde?  E então? Qual a conseqüência disso?  

Quid juris? Que de direito? Ou seja: o que resolve a 
jurisprudência? Qual a solução dada pelo 
direito? 

Quid novi? Que há de novo? Interrogação familiar de duas 
pessoas amigas que se encontram 

Quid pródest? Para que serve? 

quidquid delirant 

reges, plectuntur 

Achivi  

Quando os reis deliram, os gregos são 
açoitados. O povo paga pelos desvarios dos 
governantes.  

Quidquid 

tentábam dicere 

versus erat 

Tudo que eu tentava dizer era verso. Verso de 
Ovidio (Tristes, IV, 10,26), que bem mostra seu 
irresistivel pendor para a poesia 

Quieta non 

movere 

Não mexer em quem está quieto 
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quilograma Unidade básica de massa do SI, símbolo kg, 
sendo definido como igual à massa do 
International Prototype Kilogram, IPK, 
(protótipo internacional do quilograma) que 
tem peso quase igual ao de um litro de água. 

quis tulerit 

Gracchos de 

seditione 

quaerentes?  

Quem suportará que os Gracos se queixem de 
sedição? Quem empregou um meio para 
conseguir determinado fim não tem força moral 
para condenar esse meio. Os irmãos Gracos 
subiram ao poder por uma revolução.  

Quis, quid, ubi, 

quibus auxillis, 

cur, quomodo, 

quando 

Quem, quê, onde, por que meios, por quê, 
como, quando? Hexâmetro técnico que encerra 
o que, em retórica, se chama circunstância: a 
pessoa, o ato, o lugar, os meios, os motivos, o 
modo e o tempo. Foi-nos transmitido por 
Quintiliano. 
 

Quo non 

ascéndam? 

Até onde não subirei? 

quo vadis?  Aonde vais? Pergunta que, segundo a lenda, 
teria feito Cristo a Pedro na Via Ápia, quando o 

apóstolo fugia da perseguição de Nero.  

Quod ab 

ómnibus, quod 

ubique, quod 

semper 

(Os que foram acreditados) por todos, por 
todas partes e sempre. Assim caracteriza S 
Vicente de Lerins os artigos da fé católica. 

quod abundat 

non nocet  

O que abunda não prejudica. É melhor sobrar 
do que faltar. 

quod Deus 

avertat  

O que Deus afaste (de nós). Locução 
equivalente a Deus nos livre.  
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Quod di omen 

avértant 

Que os deuses afastem este presságio 

Quod erat 

demonstrándum 

O que era preciso demonstrar. Frase que 
termina uma demonstração e que se abrevia 
Q.E.D. ver qed e cqd 

quod facis, fac 

citius  

Faze logo o que tens a fazer. Palavras com que 
Jesus dá a entender a Judas que conhece seu 
plano de traição e ao mesmo tempo manifesta 
o desejo que sente de realizar a salvação dos 
homens (Jo. XIII, 27).  

quod petis alter 

habet  

O que pedes outro tem; chegaste tarde.  

Quod scripsi, 

scripsi 

O que escrevi, escrevi. Palavras de Poncio 
Pilato negando-se a modificar a inscrição da 
cruz. Usa-se também como sinal de uma firme 
resolução. ver  INRI 

quod tibi non vis 

alteri ne facias  

Não faças a outrem o que não queres para ti.  

quod volumus 

facile credimus  

Facilmente cremos naquilo que desejamos.  

Quómodo vales? Como estás? 

Quórum pars 

magna fuit 

Dos quais eu fui grande parte.  Eneas falando 

da destruição de Troia  (Eneida, II, 6). O 
contrário, significando humildade é pars parva 
fuit 

quos ego Eu deveria. Segundo Virgílio, palavras de 
Netuno quando estava indignado, significando 
por isso a ira e a ameaça 
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Quos vult Júpiter 

pérdere deméntat 

prius 

Jupiter primeiro enlouquece aqueles a quem 
quer destruir 

Quot cápita, tot 

sensus 

Tantas cabeças, quantas as opiniões. Terêncio 
disse no mesmo caso (Formião, II.4,14): Quot 
homines, tot sententiae (tantos homens, 
quantas as sentenças). 

Quot hómines tot 

sententiae 

Tantos homens, tantas sentenças. Terencio 
(Phormion, II. 4. 14). 

Quousque 

tándem 

Até quando. Primeiras palavras da primeira 
oração de Cicero contra Catilina, quando este 
ousou apresentar-se ao Senado depois que se 
descobriu a conspiração que ele tramava contra 
a República. 

radar Acrônimo de RAdio Detecting And Ranging. 

Método e equipamentos usados para localizar e 
determinar a velocidade de um objeto móvel, 
através de reflexaõ de ondas de raidio nele. 

RAM Abrevição de Random Access Memory ou 
memória de acesso aleatório. Memória do 

computador que trabalha com dados, podendo 
gravar, mover, apagar e alterar e que se apaga 
completamente quando se desliga sua fonte de 
energia. Ver memory  e ROM (ing) 
 

rapel de ton  Chamada de cor. Retoques distribuídos em um 
quadro para salientar a tonalidade principal 
dele. (fr) 

Rápere in jus Conduzir a juízo.  
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Rara avis in 

terris 

Ave rara na terra. Hipérbole de Juvenal 
(Sátiras, VI, 165) a respeito dos Lucrécios e das 
Penélopes. Diz-se, por extensão, de tudo que é 
extraordinário ou raro. Citam-se geralmente só 
as duas primeiras palavras: rara avis  

rari nantes in 

gurgite vasto  

Poucos nadando no imenso abismo. Verso de 
Virgílio (Eneida, I, 118), que descreve a 
situação de alguns náufragos. Aplica-se 
diversamente no sentido figurado, citando-se, 
muitas vezes, apenas as duas primeiras 
palavras.  

ratio juris  Razão do direito. Motivo que o hermeneuta 
encontra no direito vigente para justificar a 

interpretação ou solução que dá a uma regra 
jurídica ou a certo caso concreto.  

ratio legis  A razão da lei. Espírito que inspira a lei e deve 
ser objeto de investigação dos intérpretes e 
comentadores que procuram esclarecer o seu 
texto.  

ratio summa  Razão superior. Espírito de eqüidade que deve 
determinar a escolha da solução mais benigna, 
dentre as duas resultantes da interpretação 

estrita de determinada regra jurídica.  
 

ratione materiae  Em razão da matéria. Razão resultante da 
matéria.  

ratione officii  Em razão do ofício.  

RCA Radio Corporation of America, uma empresa 
americana (1919-1986) que introduziu imensos 
avanços no rádio. Em 1929 comprou a Victor 
Talking Machine, vendendo fonógrafos com a 

marca “victrola” ou RCA-Victor. Tornou-se ainda 
sócia majoritária na JVC (Japan Victor 
Company) japonesa  
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Redde Caesare 

quae sunt 

Caesaris, et Deo 

quae sunt Dei 

Dai a César o que é de César, e a Deus o que é 
de Deus. Resposta de Jesus quando lhe 
perguntaram se era legítimo pagar tributo à 
Roma.  

Regis ad 

exémplar 

Segundo o exemplo do rei. Citada para satirizar 
aqueles que pautam seus atos pelos do rei ou 
do chefe. 
 

reich Reino; região; rico. (al) 

Relata réfero Referir-se ao contado 

relicta non bene 

parmula  

Abandonando vergonhosamente o escudo. 
Refere-se Horácio à fuga por ele empreendida 
na batalha de Filipos (Odes, II, 7-10).  

remember Lembrem-se. (ing) Ultimas plavaras de Carlos I 
ao bispo Juxton 

rempli de soi 

même 

Cheio de si mesmo; convencido (fr.) Aplica-se a 
uma pessoa excessivamente vaidosa. 

requiéscat in 

pace 

Descanse em paz. Palavras que se cantam no 
ofício dos mortos e se gravam nas pedras 
tumulares. 

res integra  A coisa inteira.  

res inter alios 

judicata aliis 

neque nocet 

neque prodest  

A coisa julgada não pode aproveitar nem 
prejudicar senão às próprias partes.  
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res judicata est 

quae finem 

controversiarum 

pronuntiatione 

judicis accipit  

Coisa julgada é a que, pelo pronunciamento do 
juiz, põe fim às controvérsias.  

res judicata pro 

veritate habétur 

A coisa julgada é tida como verdade.  Axioma 
do direito, ainda em vigor: "Coisa julgada, coisa 
demonstrada." Axioma jurídico, segundo o qual 
aquilo que foi objeto de julgamento definitivo 
não pode ser novamente submetido a 
discussão. 

res non verba  Fatos e não palavras. Citada quando se pleiteia 
a ação imediata e não promessas. Emprega-se 
pera dizer que uma situação exige atos e não 
palavras apenas. 

res nullius Coisa de ninguém; o que não pertence a 

ninguém: Nunca a terra é considerada como 
res nullius 

Res périt dómino, 

res périt 

creditoris 

A coisa se perde para o dono ou para o credor.  
Axioma  romano sobre a perda da coisa por 
força maior, aceito pelo  código de Napoleão e 
de todos os outros da Europa 

Res sacra míser O miserável é coisa sagrada. Palavras de 
Sêneca que patenteiam o seu respeito para 
com os infelizes. 

 

restons telles que 

Dieu nous a 

faites  

Fiquemos como Deus nos fez. Máxima que 
serviu de base a campanha das mulheres 
francesas contra o uso do espartilho. (fr) 

Retro, sátana Para trás, Satanás. v.  vade retro 

Ridículus mus Rato ridículo, coisa sem valor. ver partúriunt 
montes: nascétur ridículus mus 
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rira mieux qui 

rira le dernier  

Ri melhor quem ri por último. (fr)      

risum teneatis?  Sofrereis o riso? Pergunta feita por Horácio, 
após descrever um quadro cuja figura se 
compõe de partes disparatadas (Arte Poética, 
5).  

RNA ribonucleic acid. ARN em português: Ácido 

ribonucleico. Substância nas células de animais 
e vegetais que sintetizam as proteínas (ing) 

ROM Abreviação de Read Only Memory ou memória 
somente para leitura. Memória do computador 
que depois de gravada não se pode manuseiar 
os dados que estão gravados nela. Apenas se 
pode lê-los. Não se apaga quando a fonte de 
energia da máquina é desligada (ing) ver 
memory 

root Raiz. Em informática o diretório principal de um 
disco não tem nome, sendo chamado de raiz 
("root", no original em inglês), É reperesentado 
por uma barra invertida “ \ “ . Ver directory, 
tree 

RSVP Abreviatura de “répondez, s'il vous plaît” ou 
seja “por favor, responder” colocada no final de 
cartas comerciais e convites (fr) 
 

Rudis 

indigestaque 

moles 

Massa rude e informe. Expressão de Ovidio 
(Metamórfosis, I, 7) descreve a matéria caótica. 

Rule Britannia. Governa Inglaterra.  Primeiras palavras do hino 
inglês 

SAE Society of Automotive Engineers - Sociedade de 
Engenheiros Automotivos. Automotive: grego 
auto=próprio e latim motivos=movimento 
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salarium Salário. Termo latino que significava o sal que o 
governante dava para os magistrados e seus 
funcionários. Mais tarde, quando o sal foi 
substituído por uma gratificação em dinheiro o 
nome continuou o mesmo. No império passou a 
significar o pagamento em dinheiro feito aos 
magistrados, médicos e funcionários públicos 

Salus pópuli 

suprema lex est 

A integridade do povo é a suprema lei. Máxima 
do direito público, em Roma 

Sancta 

sanctórum 

Santo dos santos. Equivalente latino do nome 
que os judeus davam ao lugar mais recôndito 
do templo, ou seja “coisa somente para os 
iniciados”. O lugar mais secreto do templo de 
Jerusalém, onde só entrava o sumo-sacerdote 
quando em funções. 

sans peur et sans 

reproche  

Sem medo e sem censura. Sem temor e com a 

consciência tranqüila. (fr) 

sans-culotte  Sem calção. Termo pelo qual eram tratados os 
revolucionários de 1789, por usarem calças em 
vez de calções. (fr) 

sapiens filius 

laetificat patrem  

O filho sábio alegra o pai (Provérbios, X, 1).  

Sapiens níhil 

afírmat quod non 

próbet 

O sábio nada afirma que não prove. Não se 

deve adiantar uma coisa se não se está em 
condições de prová-la. 

sapienti sat  Basta para o sábio; ele não precisa de muitas 
explicações.  

sapientis est 

mutare consilium  

É próprio do sábio mudar de parecer. Saber 
reconhecer os erros.  
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SARS Severe acute respiratory syndrome. Síndrome 
aguda respiratória grave. Doença grave, 
altamente contagiosa, causada por vírus da 
cepa Coronavirus, que afeta a capacidade de 
respirar. (ing) 

Saturn V Foguete que transportou a nave espacial na 
missão Apollo XI, que colocou o primeiro 
homem na Lua, lançado às 9h32min (hora 
local) do dia 16 de julho de 1969 (ing) 

Schoking Chocante (ing) 

scilicet  Isto é.  

scintilla 

contempta 

excitavit magnum 

incendium  

Pequena centelha ateou um grande incêndio. 
Coisas pequenas podem ter graves 
conseqüências. 
 

 

screenplay Peça para a tela. Adaptação do livro para um 
filme (ing) 

Scríbitur ad 

narrándum, non 

ad probándum 

Escreve-se para contar, não para provar. É 
assim que Quintiliano (Inst. Orat. X,I,31) 
separa o orador do historiador. 

se habla español  Fala-se espanhol. Legenda de casas comerciais. 
(esp) 

Se non è vero, è 

bene trovato 

Se não é verdade, é bem inventado. (it)  

secam SÉquentiel Couleur À Mémoire. Sistema de 
transmissão de TV em cores usado na França e 
algumas de suas ex colônias. (fr) 

sede vacante  Estando vaga a sede. Usado principalmente no 
Direito Canônico, quando morre um papa e 
outro ainda não foi eleito.  



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  148 

Sédet 

eternumque sed 

bat 

Está sentado e estará eternamente sentado. Tal 
é, segundo Virgílio (Eneida, VI, 167), o suplício 
que Teseu suporta no inferno 

sedia gestatoria  Cadeira especial em que se conduz o papa nas 
grandes solenidades. (it) 

Sehr gut Muito bem (al) 

self-governement  Governo próprio. Como o dos Estados 
americanos que gozam de autonomia. (ing) 

self-made man Homem que se fez por si. (ing) Expressão que 
designa um homem cujo sucesso só a ele é 
devido. 

semel emissum 

volat 

irreparabile 

verbum  

A palavra uma vez pronunciada voa irreparável.  

Sémper ad 

evéntum festinat  

Sempre se encaminha para o fim. Horácio fala 
de Homero na Odisseia, apesar da desordem 
aparente. 

senatus 

populusque 

romanus  

O senado e o povo romano. Divisa da antiga 
república romana. Ver SPQR 

sequentia Seguinte ou que segue – Em anotações de 
textos, da página indicada em diante. 
Abreviação: seq. Usa-se também et seq. Ex: 
CLARO, 1956, p. 31 et seq. 

server Servidor. Em informática é um computador que 
gerencia toda uma rede de outros 

computadores interligados. Os computadores 
ligados a um servidor são chamados de clientes 
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Sérvum pecus O rebanho de servos. Horácio (Arte poética, 
148) chama assim aos plagiadores  

Sesquipedalia 

verba 

Palavras de seis pés de comprimento. Ou seja, 
enfáticas. 

SI Sigla para Système International (Sistema 
Internacional), o Sistema Internacional de 
Unidades é a forma moderna do sistema 
métrico e é geralmente um sistema de 
unidades de medida concebido em torno de 
sete unidades básicas e da conveniência do 
número dez. É o sistema mais usado do mundo 
de medição, tanto no comércio todos os dias e 

na ciência (fr) 

si parla italiano Fala-se italiano (it) 

si vis me flere, 

dolendum est 

primum ipsi tibi  

Se queres que eu chore, começa tu também 
por chorar. Conselho de Horácio ao ator 
dramático, citado por todos os autores de 
retórica e eloqüência (Arte Poética, 102-103).  

Si vis pácem, 

para béllum 

Se quiserem paz, preparem-se para a guerra. 
Para evitar ser atacado, o melhor meio é pôr-se 
em condições de se defender 

Sic Assim 

Sic ítur ad astra Assim se eleva o homem ao céu. É o fim de um 
verso de Estacio. 

sic tránsit gloria 

mundi 

Assim passa a glória do mundo. Palavras 
(tiradas, da Imitação de Crsito, I, 3,6) dirigidas 
ao papa quando de sua coroação, para lhe 
lembrar a fragilidade de todo poder humano. 
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Sic vos non vobis Assim para vós e não para vós. Conta-se que 
Virgílio enviou anonimamente alguns versos 
para Augusto. Este deu um prêmio pelo versos 
a uma terceira pessoa. Então Virgílio, 
novamente anônimo, escreveu: “Hos ego 
versículus feci. Túlit álter honórem”. E em 
seguida escreveu 4 vezes “sic vos non vobis” 
Ou seja: “Fiz esses versos, mas outro foi 
premiado” e quatro vezes “assim para vós não 
para vós”. O falso autor não soube terminar os 
versos, então Virgílio terminou assim: 
“nidificatis aves, lanificatis oves, mellificatis 
apis, fertis aratra boves”. Ou seja:  “vós e não 
para vós,  fazeis o ninho, aves;  criais a lã, 
ovelhas; produzis mel, abelhas; arrastais o 
arado, bois”. 

similia simílibus 

curántur 

Os iguais se curam com iguais. Aforismo latino, 
fundamento da homeopatia,  e contrário ao de 
Hipocrates, cujo princípio é: contraria contrariis 
curantur.  

Sine die Sem data. Palavras de Tácito (Anais, 1,1), 
confessando que escrevera com isenção de 
ânimo a história dos fatos já distantes. Adiar 
sine die, isto é, sem data fixa. 

sine ira et studio  Sem ódio e sem preconceito. É a diretriz de 
Tácito para aqueles que desejam escrever a 
História  sem parcialidade.  

Sine nómine 

vulgus 

O vulgo sem nome 

Sine qua non Sem o qual não. Condição que não pode faltar. 
Diz da condição essencial a realização de um 
ato. 
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Sínite párvulos 

venire ad me 

Deixai vir a mim as crianças. Palavras de Jesus 
(Mt,XIX. 14). 

sint ut sunt, aut 

non sint 

Sejam como são, ou não sejam. Emprega-se 
para dar a entender que não se pode aceitar 
mudança substancial em alguma coisa 
seriamente estabelecida. 

Sit pro ratione 

voluntas 

A vontade sirva de razão. Verso de Juvenal que 

demonstra até onde podem ir os caprichos dos 
prepotentes, que longe de seguir a lógica, 
preferem impor o seu ponto de vista mesmo 
com prejuízo próprio ou de terceiros. Hoc volo 

Sit tibi térram 

levis 

A terra te seja leve. Inscrição tumular, 
empregada em Roma 

site Sítio; lugar; locação. Vem do latim situs. Em TI 
é o conjunto de hipertextos acessíveis pelo 
protocolo HTTP da internet. São as famosas 
páginas da internet. Ver HTTP , www (ing)   

societas sceleris Sociedade do crime. É o mesmo que quadrilha 
ou bando de facínoras 

software Em informática são programas para 
computador 

Sol lúcet ómnibus O sol brilha para todos. A todos devem ser 
dadas iguais oportunidades. 

sola apis mel 

conficit  

Somente a abelha faz mel: cada qual no seu 

ofício.  

sola Deus salus  Deus (é) a única salvação.  

sola nobilitas 

virtus  

A virtude (é) a única nobreza.  

Solve 

senescéntem 

Solta (teu cavalo) que envelhece.  Conselho de 
Horácio para que os escritores velhos se 
aposentem 
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sonar Acrônimo de SOund Navigation And Ranging, 
um metódo de detectar, localizar e determinar 
a velocidade de um objeto embaixo da água, 
através de ondas sonoras. (ing) 

soutien-gorge  Porta-seios. (fr) 

soviet Conselho, assembléia. Na Rússia comunista 
designação de qualquer conselho ou 
organização eleita com as bênçãos do Partido 
Comunista. Os soviets eram os principais 
conselhos dos lideres políticos e militares da 
URSS (ru) 

space shuttle Veículo aeroespacial reutilizável, usado para 
colocar astronautas em órbita e para lançar e 
recuperar satélites (ing) 

Spíritus 

promptus est, 

caro áutem 

infirma 

O espírito está pronto, mas a carne é fraca. 
Palavras de Cristo no monte das Oliveiras (Mt, 
XXVI, 41).  

spiritus ubi vult 

spirat 

O espírito sopra onde quer. Palavras da 
Escritura (João, III, 8). A inspiração não 
depende da vontade: é um dom do céu.  
 

Sponte sua De próprio punho, por iniciativa própria.  

SPQR Abreviação de “Senátus Populusque Románus” 
(O Senado e o Povo Romano) Lema da 
República Romana e adotado depois pelo 
imperador Constantino 

SS Abreviação de Schutzstaffel. (esquadrão de 
proteção ou corpo de defesa) Corpo paramilitar 
do partido Nazista (al) 
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stabat mater  A mãe estava de pé. Canto litúrgico da semana 
da paixão e festas de Nossa Senhora das 
Dores, que descreve os sofrimentos de Maria 
ante o martírio de Jesus.  

Stans pede in uno Ficar sobre um pé.  Frase de Horácio que nos 
apresenta Lucilo nesta posição. 

Stare sulla corda Estar sobre a corda. (it) Estar indeciso. 
Corresponde a: dançar na corda bamba. 

stasi Staatssicherheit - Segurança do Estado -  
Polícia secreta do Partido Comunista na 
Alemanha Oriental (al) 

statim  Imediatamente. No início das receitas médicas, 
indica que há urgência em aviá-las.  

Statu quo  No estado em que estavam as coisas 
anteriormente. Statu in quo ante 

stealth Tecnologia aeronáutica que procura construir 
aeronaves e mísseis que não sejam detectáveis 
por através de radar, sonar e dispositivos 
térmicos. Ing: furtivo    

stella duce Estrela guia 

stereo Do grego: steréos: sólido, firme consistente, 
que dá ideia de três dimensões. Por exemplo: 
stereoquímica, stereograma, stereoscópio. Ver 
stereofônico 

stereofônico Som estéreo ou somente stereo. Método de 
reprodução de som que cria uma perspectiva 
sonora com o som sendo transmitido por dois 
ou mais canais diferentes. 

stricto sensu  No sentido restrito.  

struggle for life A luta pela vida.  (ing) Expressão de Darwin 
sobre a seleção das espécies 
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stultitiam 

simulare loco 

summa prudentia 

est  

Simular tolice às vezes é grande prudência. 
Aforismo de Catão.  

Stultórum númeri 

infinitus est 

O número de tolos é infinito. (Eclesiastes, I, 5) 
Nas Bíblias antes de 1960. “Os perversos 
dificilmente se corrigem e o número de tolos é 
infinito”. Hoje mudaram esse versículo 
inteiramente 

stupete, gentes Maravilhem-se, nações 

Suave mari 

magno 

É doce, o vasto mar. Assim principia um verso 
de Lucrecio (De rérum natura, II, 1) cujo 
sentido completo é: "É doce, no vasto mar, 
quando os ventos agitam as ondas, olhar da 
terra firme os temíveis perigos dos outros." Se 
usa para  indicar o prazer que se tem ao ver 
um perigo que não nos pode alcançar 

sub conditione  Sob a condição; com a condição de.  

Sub Jove Sob Júpiter; embaixo do céu 

sub judice  Sob o juízo. Diz-se da causa sobre a qual o juiz 
ainda não se pronunciou.  

Sub lege libertas A liberdade sob a lei.  Liberdade sem lei 
degenera em licenciosidade. 

Sub tegmine fagi À sombra de uma faia. Fim do primeiro verso 
das Eglogas de Virgílio. 

Sublata causa 

tóllitur efectus 

Suprimida a causa, desaparece o efeito  

subway Passagem subterrânea para qualquer 
finalidade: automotiva, ferroviária ou para 
pedestres (ing) 
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Súfficit Basta; bastante; suficiente 

Súfficit diei 

malitia sua 

Basta sua pena a cada dia 

sui géneris De seu próprio gênero; de sua espécie; única; 
que não tem analogia com outro qualquer 

sui juris  Do seu direito. Diz-se da pessoa livre, capaz de 
determinar-se sem depender de outrem.  

Súmmum jus, 

summa injuria 

Excesso de justiça, excesso de injustiça. Adágio 
do direito romano, citado por Cicero (De Oficiis, 
I, 10,33). Aplicando a lei com excessivo rigor, 
pode dar margem a grandes injustiças.  

sunt lácrimae 

rerum 

Vários sentidos: choram as coisas; se choram 
sobre as coisas; ou existem lágrimas para 
nossas coisas. Expressão de Virgílio (Eneida, I, 
462). Nos grandes infortúnios até os seres 
inanimados parecem chorar. 

suo jure  Por seu direito;  por direito próprio.  

Suo témpore No seu tempo; no momento oportuno. Palavras 
que Ovídio põe na boca de Orfeu quando este 

perde pela segunda vez sua cara Euridice 
(Metamorfosis X, 62)- Faça-se cada coisa a seu 
tempo. 

super flumina 

Babylonis  

Junto dos rios de Babilônia. Assim começa o 
Salmo 137, no qual o profeta-rei chora os 
sofrimentos do povo eleito, exilado em 
Babilônia.  

Supremum vale Pela última vez; adeus; o último adeus 

Surge et ámbula Levanta-te e anda. Palavras de Jesus ao 
paralítico (Mt, IX, 5). 
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Súrsum corda Corações ao alto. Palavras do sacerdote na 
missa, no começo do Prefácio. Empregam-se 
para significar que se deve apelar para 
sentimentos elevados 

sus Minervam 

docet  

O porco ensina Minerva. Diz-se sempre que 
alguém pretende ensinar a outrem aquilo em 
que ele é especializado. Equivale a: ensinar o 
pai-nosso ao vigário.  

suscipe Sancta 

Trinitas  

Recebei, ó Santíssima Trindade. Oração que o 
celebrante faz durante a missa, após o lavabo.  

suscipe Sancte 

Pater  

Recebei, ó Pai Santo. Oração pela qual o 
sacerdote oferece a hóstia a ser consagrada 
durante a missa.  

Sústine et abstine Suporta e abstém-te. Máxima estóica. Suporta 
todos os males sem que tua alma se perturbe; 
abstém-te de todos os prazeres que podem 
prejudicar tua liberdade moral. 

Sutor, ne supra 

crepidam 

Sapateiro, não acima da sandália. Palavras do 
pintor Apeles a um sapateiro que, depois de ter 
criticado, num de seus quadros, uma sandália, 
achou de julgar o resto. (Plínio, Hist. natural, 
35-36.) Aplica-se este provémio aqueles que se 
põem a falar de coisas acima de sua 
competência. 

Tábula rasa Tábua rasa; pouco caso; cabeça vazia, tábua 
raspada; sem conhecimentos. Expressão muito 

empregada em linguagem filosófica de origem 
aristotélica. Aristóteles admitia que o espírito 
humano era, antes de qualquer experiência, 
inteiramente vazio como as tabuinhas cobertas 
de cera em que nada fora escrito. 

Taedium vitae O tédio da vida, o desgosto de viver. É muitas 
vezes conseqüência de uma vida ociosa e sem 
objetivo 
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tantae molis erat Era tão difícil; era tamanha a dificuldade. 
Expressão usada por Virgílio (Eneida, I, 33), 
descrevendo as dificuldades da fundação de 
Roma. 

tanto tienes, 

quanto vales  

Tanto tens, tanto vales. Expressão que coloca o 
dinheiro acima dos valores morais e 
intelectuais. (esp) 

tantum ergo  Este grande. Palavras iniciais da penúltima 
estrofe do hino Pange Língua, cantada antes da 
bênção do Santíssimo Sacramento: Tantum 
ergo Sacraméntum (Este grande Sacramento) 

Tarde venintibus 

ossa 

Aos que chegam tarde (à mesa), os ossos 
Emprega-se no sentido próprio e figurado. 

Neste último caso, estas palavras aplícam-se a 
todos que, por negligência ou por distração, 
perdem um bom negócio.  

taxi-girl  Moça-taxa. Empregada de boate e outros 
lugares de diversão que recebe uma 
importância, para o estabelecimento, cada vez 
que dança com um dos frequentadores 
 

TCP/IP Conjunto de protocolos utilizados para 

transmitir dados entre computadores e pela 
Internet. Significam Transmission Control 
Protocol - Protocolo de Controle de 
Transmissão e Internet Protocol - Protocolo de 
Internet, ou ainda, protocolo de interconexão 
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te Deum  A ti Deus. 1- Hino sacro de ação de graças que 
começa com Te Deum laudamus (A ti, ó Deus, 
louvamos) e é atribuído a Santo Ambrósio, ou a 
este e a Santo Agostinho, que, segundo a 
tradição, numa ação de fervor religioso, o 
improvisaram na Catedral de Milão, entoando 
alternadamente os seus versículos. 2- 
Cerimônia que acompanha essa ação de 
graças. 3- Solenidade religiosa em ação de 
graças, geralmente pública.  

Télum imbelle 

sine ictu 

Flecha ineficaz, sem força. Tomado de Virgílio 
(Eneida, II, 544). Usa-se para indicar um 
ataque impotente. 

tempo di marcia  Tempo de marcha. Movimento musical que 
regula o passo militar ordinário. (it) 

tempora si 

fuerint nubila 

solus eris  

Se os tempos forem nublados estarás só. 
Reflexão triste, mas verdadeira, de Ovídio 

(Tristes, I, 1-40). Significa que os amigos 
somem quando a pessoa passa por dificuldades 

Tempus édax 

rérum 

O tempo tudo destrói. Expressão de Ovídio 
(Metamorfosis, XV, 234). Significa, por 
extensão, que as dificuldades serão superadas.  

tempus est 

optimus judex 

rerum omnium  

O tempo é o melhor juiz de todas as coisas.  

tempus lenit 

odium  

O tempo abranda o ódio.  

Tenere lupum 

áuribus 

Segurar o lobo pelas orelhas. Vencer uma 
grande dificuldade, mas encontrar-se 

embaraçado em conseqüência desse mesmo 
triunfo. 

Términus a quo Limite a partir do qual; ponto que marca o 
início de uma ação. 
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Términus ad 

quem 

Limite até o qual; ponto que determina o fim de 
uma ação. 

Tesla Nikola Tesla (1856-1943). Cientista, engenheiro 
mecânico, engenheiro eletricista e inventor que 
projetou os modernos sistemas de distribuição 
de corrente alternada e inventou o motor de 
corrente alternada. Em sua honra o SI 
denominou Tesla como o nome da unidade de 
densidade de fluxo magnético. Ver SI 

Testis unus, testis 

nullus 

Uma só testemunha, nenhuma testemunha. 
Adágio da jurisprudência, que se emprega para 
dar a entender que o testemunho de um só não 
basta para estabelecer, na justiça, a veracidade 
de um fato. Aforismo antigo, recusado pelo 
Direito brasileiro, 

Thalassa! 

Thalassa! 

O mar! O mar! (gr) Palavras com que os  
10.000 saudaram o  Ponto Euxino depois de 16 

meses de perigos (Xenofonte, Anabasis, IV, 8). 

That is the 

question 

Eis a questão. (ing) Segunda metade do 
primeiro verso do famoso monólogo de Hamlet. 
Ver to be or not to be 

the right man in 

the right place 

O homem certo no lugar certo. (ing) Expressão 
que se aplica a todo aquele que assume um 
posto para o qual se acha convenientemente 
preparado. 

thin man Significa “magro”  e foi o apelido dado à bomba 
atômica utilizando plutônio cujo projeto, em 
1942, foi descontinuado. 

Tibi gratias Graças a ti 

tibi quoque  A ti também. Frase designativa dos bacharéis 

de Coimbra que colavam grau por decreto, sem 
prestar exames. 
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Time is money Tempo é dinheiro. (ing) Máxima de um povo 
essencialmente prático que sabe que o tempo 
bem empregado só pode trazer lucro. 

Tímeo Danaos et 

dona ferentes 

Temo os gregos mesmo quando oferecem 
presentes (aos deuses). Palavras que Virgílio 
(Eneida, II, 49) põe na boca do sumo sacerdote 
Laocoonte, para dissuadir os troianos de 
introduzirem na cidade o famoso cavalo de 

madeira que os gregos haviam construído e 
perfidamente deixado na praia. Elas exprimem 
a idéia de que se deve sempre desconfiar de 
um inimigo, por mais generoso que ele pareça.  

Tímeo hóminem 

unius libri 

Temo o homem de um livro só. Pensamento de 
Tomás de Aquino: "O homem que só conhece 
um lívro, mas que o possui bem, é um 
adversário terrível."  

tira la piedra y 

esconde la mano  

Atira a pedra e esconde a mão. (esp) 

to be or not to be Ser ou não ser, eis a questão. (ing) Primeiro 
verso do monólogo de Hamlet (III, I), de 
Shakespeare, para exprimir dúvida ou 

inexatidão em face de um dilema, ou para 
caracterizar uma situação em que está em jogo 
o destino de um indivíduo, ou de um povo. 
(ing) 

Tolle, lege Toma, lê. Um dia em que S Agostinho, agitado 
por hesitações que precederam sua conversão, 
se refugiara num bosque para se recolher 
melhor; ouviu uma voz que lhe dizia: Tolle, 
lege. Lançando o olhar para um lívro que seu 
amigo Alípio estava lendo, deu com uma 
epístola de São Paulo, o que foi decisivo para 
sua conversão. 
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totum continens  Que contém tudo. Expressão designativa de um 
indivíduo que tem ou pretende ter muitas 
aptidões.  

Totus in illis Todo nessas coisas. Final de um verso de 
Horácio (Sátiras, I, 9,2), em que ele diz estar 
completamente absorvido por bagatelas. 

Tour de force Grande esforço. Esforço desmedido para 
alcançar um objetivo. (fr) 

tour de mains  Passagem de mãos. Contradança em que os 
pares se dão as mãos e as soltam em 
determinados momentos. (fr) 

tour de 

promenade  

Passeio. (fr) 

tous les genres 

sont bons, hors le 

genre ennuyeux  

Todos os gêneros são bons, fora o gênero 
aborrecido. Frase de Voltaire para justificar-se 
de ter escrito uma comédia. (fr) 

Tout court  Isto apenas; sem mais nada. (fr) 

Tout est bien qui 

finit bien 

Tudo que termina bem está bem. (fr). Às vezes 
os meios não são os mais adequados ao fim 
desejado, mas, se este for feliz, podemos dar-
nos por satisfeitos 

tout passe, tout 

casse, tout lasse  

Tudo passa, tudo quebra, tudo cansa. (fr) 

trade marke  Marca de fábrica. Expressão impressa em 
produtos industriais, para garantia de sua 
procedência. (ing) 

traduttore, 

tradittore 

Tradutor, traidor (it) aforismo que significa que 
todo tradutor é infiel ao pensamento original 
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Trahit sua 

quemque 

voluptas 

Cada qual tem seu prazer, que o arrasta. 
Máxima de Virgílio (Églogas, II, 65): Cada qual 
se diverte à sua moda. 

treble Som de alta frequência ou som alto, agudo 

tree Árvore. Em informática é a estrutura de 
diretórios de um disco. Ver directory 

tribunal Termo romano que designava uma plataforma 
de madeira ou de pedra onde se sentavam 
certos funcionários oficiais em sua banqueta 
particular (silla curulis) para exercerem suas 
funções, por exemplo, os cônsules quando 
presidiam as comitia e os pretores quando 
presidiam um julgamento. Ver comitio 

troika Grupo de três. Carruagem russa levada por 3 
cavalos. Governo russo composto por 3 pessoas 

(ru) 

trompe l'oeil  Engana-olho. Pintura que produz, através de 
artifícios de perspectiva, a ilusão de objetos em 
relevo. (fr) 

trop de zèle  Muito zelo; zelo comprometedor. (fr) 

Tu duca, tu 

signore e tu 

maestro 

Tu és meu guia, meu senhor e meu mestre.  
(it) Palavras de Dante a Virgílio, que ele toma 
por guia na sua descida aos Infernos (Inferno. 
II, 140).  

Tu es ille vir Tu és este homem. Palabras de Natan a Davi, 
para acusá-lo do crime que cometeu contra 
Urias para casar-se com Betsabé. 

Tu Marcellus 

eris 

Tu serás Marcelo. Diz-se para prognosticar um 
acontecimento futuro. 

Tu quoque, fili Tu também, filho? Palavras de César ao ver 
Brutus entre os seus assassinos 
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Tua res ágitur Trata-se de teu interesse (Horácio, Epístola I, 
18, 84). 

Tùlit alter 

honores 

Outro teve as honras. Queixa de Virgílio por ver 

outros colherem os frutos do seu trabalho. Ver 
Sic vos non vobis.  

tutti frutti Todas as frutas. Alimento preparado com todas 
as frutas. (it) 

Tutti quanti Todos quantos. (it) Palavras que completam 
uma enumeração, para exprimir esta ideia: 
todos sem exceção. 

Ubi bene, ibi 

patria 

Onde se está bem, ai é a pátria. Divisa 
daqneles que acima do sentimento patriótico 
colocam a satisfação dos seus interesses. 
Lembra o verso de Pacúvio, citado por Cícero 
(Tusculanas, V, 37): Patria est ubicumque est 
bene. 

ubi eadem ratio 

ibi eadem legis 

dispositio  

Onde existe a mesma razão, aí se aplica o 
mesmo dispositivo legal.  

ubi non est 

justitia, ibi non 

potest esse jus  

Onde não existe justiça, não pode haver direito. 
A justiça é que sustenta as diversas formas de 
direito.  

ubi Petrus, ibi 

Ecclesia  

Onde (está) Pedro aí (está) a Igreja. Provérbio 
muito citado pelos apologistas católicos que só 
consideravam verdadeira a igreja que estivesse 

em comunhão com o pontífice romano.  

ubi societas, ibi 

jus  

Onde (está) a sociedade aí (está) o direito. De 
modo geral, as causas correm no foro da 
comarca onde a sociedade foi estabelecida.  
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Ubi solitudinen 

faciunt, pacem 

appellant  

Onde fazem um deserto, dizem que 
estabelecem a paz. Frase atribuída por Tácito 
(Vida de Agrícola, 30) a Gálgaco, herói 
caledoniano, que censurava as rapinas dos 
romanos. Aplica-se aos conquistadores que 
disfarçam suas devastações com a pretensa 
capa de civilização. 

ubicumque sit 

res, pro domino 

suo clamat  

Onde quer que esteja a coisa, clama pelo seu 
dono. Princípio jurídico que resume o direito de 
propriedade, também citado assim em moral: 
res clamat domino, a coisa clama por seu dono.  

uboat Abreviação de unterseeboot, ou, barco 

submergível. Nome que os alemães davam aos 
seus submarinos na II Guerra. (al) 

UFO Unidentified flying object, ou OVNI (objeto 
voador não identificado). O termo foi criado 
pelas Forças Armadas dos Estados Unidos que 
indica quaisquer objetos voadores ainda não 
identificados. (ing) 

última forsan A última. Refere-se às horas e era posto sobre 
as esferas dos relógios 

ultima ratio  Última razão. Argumento decisivo e terminante.  

última ratio 

régum 

Último argumento dos reis. Divisa de Luís XIV, 
gravada em seus canhões.  

ultra petita  Além do pedido. Diz-se da demanda julgada 

além do que pediu o autor.  

Una salus victis Única salvação para os vencidos. Alusão ao 
verso de Virgílio (Eneida. II, 354); última 
exortação de Enéias a seus companheiros de 
armas por ocasião da tomada de Tróia, ao 
procurar despertar neles a coragem do 
desespero: una salus victis, nullam sperare 
salutem - não esperar salvação alguma 
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una salus victis, 

nullam sperare 

salutem  

A única salvação para os vencidos é não 
esperar salvação. Frase com que Enéias 
procura arrancar do desânimo os companheiros 
vencidos em Tróia. 

una voce  De comum acordo; em coro;  unanimemente.  

únguibus et 

rostro 

Com os unhas e bico.  Defender-se únguibus et 
rostro, isto é,  vigorosamenle. Dizemos em 
português: defender-se com unhas e dentes.  

UNO United Nations Organization - ONU  
organização das nações unidas (ing) 

únum et ídem Uma mesma coisa 

up to date Até a data (em que se está). (ing) Expressão 
que significa: na moda, atualizado. 

urbi et orbi À cidade (Roma) e ao mundo. Palavras que são 
parte da bênção do Papa, para indicar que ela 

se estende a todo o universo. Diz-se, também, 
por extensão: publicar uma notícia urbi et orbi, 
isto é, por toda parte. 

URL Um URL (Uniform Resource Locator), 
Localizador-Padrão de Recursos, é o endereço 
de um recurso (como um arquivo, uma 
impressora etc.), disponível em uma rede; 
inclusive a Internet (ing) 

URSS União das Repúblicas Socialistas Soviéticas. Ver 

CCCP 

USA Sigla para United States of America (Estados 
Unidos da America) (ing) 

USB Universal serial bus. Sistema para conectar um 
computador a outro aparelho (impressora, 
teclado, mouse, HD, etc) utilizando um cabo 
especial. Ver HD (ing) 
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Ut fata trahunt Como o destino é traiçoeiro; ao acaso; a mercê 
do destino. 

ut infra Como abaixo; como está abaixo; como se diz a 

seguir. 

ut pictura poesis A poesia é como a pintura.  (Horácio, Arte 
poética, 361.) 

Ut supra Como acima. Fórmula muito empregada, 
sobretudo nos atos jurídicos, para remeter ao 
que precede. Também se diz vide supra. (Veja 
acima).  

UTC Sigla para Universal Time Coordinated (Hora 
Universal Coordenada) É o principal sistema 
que regula os relógios de todo mundo, sendo 
atualmente adotado pela comunidade científica 
mundial. Substituiu o GMT. Ver GMT 

uti possidetis Como possuis. Fórmula diplomática empregada 
em convenções baseadas nas possessões 
territoriais atuais dos beligerantes. Princípio que 
faz prevalecer a melhor posse provada da coisa 
imóvel, no caso de confusão de limites com 
outra contígua. 

uti, non abuti Usar, não abusar. Conselho de moderação, que 
se aplica a toda ordem de idéias.  

útile dulci O útil ao agradável. ver  Omne túlit 

V1, V2 Foguete bomba produzida pela Alemanha na 2ª 
Guerra Mundial. O V significava 
“Vergeltungswaffe”, ou arma da vingança. Foi o 
precursor dos mísseis de cruzeiro e foguetes. 
 A primeira V1 foi lançada sobre Londres em 
13/06/1944. Ver ICBM  

Vade in pace Vai em paz. Palavras do confessor ao penitente, 

após a absolvição. 
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vade retro, 

Sátana 

Retira-te, Satanás. Palavras de Jesus, que se 
encontram nos Evangelhos de Mateus e 
Marcos. Aplicam-se para afastar alguém, 
rejeitando-lhe as propostas tentadoras. 

Vademécum Vá comigo. Livro auxiliar. Diz-se dos livros de 
conteúdo prático e útil, e formato pequeno que 
podem ser carregados. 

vae soli Ai do homem só.  Palavras do Eclesiastes (IV, 
10) que caracterizam a situação lastimosa do 
homem isolado, abandonado a si mesmo.  

vae victis Ai dos vencidos! Palavras de Breno aos 
romanos, ao atirar a espada na balança em que 
se pesava o ouro destinado a comprar a 
retirada dos gauleses (Tito Livio, V, 48). 
Significam que o vencido está sempre a mercê 
do vencedor.  

Vánitas 

vanitátum et 

omnia vánitas 

Vaidade das vaidades, tudo é vaidade. Palavras 

do Eclesiastes (I, 2) deplorando o nada e o 
vazio das coisas terrestres. É a tradução do 
grego: Mataiotés mataiotetón, kai panta 
mataiotés.  

Vare, legiones 

redde 

Varo, devolve as legiões. Palavras de Augusto a 
Varo depois da derrota deste, segundo 
Suetonio. 

varietas delectat  A variedade agrada.  

Variórum De vários. Abreviação da fórmula “cum notis 
variórum scriptorum” (com notas de vários 
escritores) que se encontra em antigas e 
apreciadas edições dos clássicos: A edição 
variórum de Virgílio. 

várium et 

mutábile 

(Coisa) inconstante e mutável. Palavras de 
Virgílio (Eneida, IV, 569), aplicadas por 
Mercúrio à Fama, para decidir Enéias a deixar 
Cartago, onde o prendia o amor de Dido. 
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varium et 

mutabile semper 

femina  

A mulher é algo mutável e inconstante. 
Expressão de Virgílio (Eneida, IV, 569-570).  

VCR Abreviatura de “video cassette recorder”  ou 
seja: gravador de vídeo cassete. Lançado pela 
Philips em 1972 para venda aos consumidores, 
foi aperfeiçoado por diversas empresas, 
principalmente a JVC (Japan Victor Company). 
(ing) ver vídeo e cassette 

vedi Nápoli, e poi 

morire 

Ver Nápoles e depois morrer. (it) Exprime este 
provérbio o orgulho que os italianos sentem de 
Nápoles e de sua magnífica baía.  

velut aegri 

somnia  

Como os sonhos de doente. É como Horácio 
(Arte Poética, 7) compara as obras literárias, 
sem entrosamento nas idéias.   São sonhos 
disparatados de um enfermo.  

 

Veni Creator 

Spiritus  

Vinde espírito criador. Primeiro verso do hino 
litúrgico da festa do Espírito Santo.  

Veni, vidi, vici Vim, vi, venci. Célebres palavras com que César 

participa ao Senado a rapidez da vitória sobre 
Fárnaces, rei do Ponto. Citam-se para exprimir 
a facilidade e rapidez de um sucesso qualquer. 

veniam petimus 

damusque 

vicissim  

Pedimos licença e a damos também. Horácio 
(Arte Poética, 2) aconselha a tolerância nas 

relações.  

venite, exultemus 

Domino  

Vinde, exultemos no Senhor. Palavras do 
breviário no invitatório de matinas, recitado 
diariamente pelos ministros sagrados.  

ventus popularis  Aura popular; popularidade.  
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Vera incessu 

pátuit dea 

Por seu andar revela uma deusa verdadeira. 
Palavras de Virgílio (Eneida. I, 405) referindo-se  
a Vênus 

verba et voces, 

praetereaque 

nihil  

Palavras e vozes e nada mais. Verso de Ovídio 
em que o poeta verbera alguns discursos do 
seu tempo.  

verba vólant, 

scripta mánent 

As palavras voam, os escritos ficam. Provérbio 
que aconselha circunspeção nas circunstâncias 
em que seria imprudente deixar provas 
materiais de uma opinião, de um fato, etc. 

verbi gratia Por exemplo; a saber. Abrevia-se geralmente: 
v.g. 

Verbo ad verbum Palavra por palavra; literalmente 

verbum pro 

verbo  

Palavra por palavra; ao pé da letra. Diz-se das 
traduções e interpretações fiéis.  

Vergiss mein 

nicht 

Nome do miosótis,  ou “não me esqueça”, dado 
pelos alemães (al) 

véritas ódium 

párit 

A franqueza gera o ódio. Final de um verso de 
Terêncio (Andriana I, 1. 41). Conceito emitido 

por Terêncio, cujo pensamento é o seguinte: a 
complacência produz amigos e a franqueza, o 
ódio. 

vesica piscis  Bexiga de peixe. Grande nimbo em forma de 
amêndoa.  

vestibulum Pátio de entrada de uma casa romana 

veteranus Literalmente, velhos soldados 

VHS Video Home System - sistema de gravação dos 

vídeo cassettes, adotados por todas as 
empresas menos a SONY. Ver Betamax, VCR 
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Victis honos Honra aos vencidos. Palavras que o jogador 
vitorioso dirige a seu adversário, como sinal de 
confraternização.  

victrix causas 

diis placuit, sed 

victa Catoni 

Os deuses foram pelo vencedor, mas Catão 
pelos vencidos. Verso de Lucano (Farsália, I, 
128) referindo-se a Catão, que ficou fiel a 
Pompeu, vencido por César. Emprega-se para 
expressar apoio a uma causa, embora vencida. 

video É o meio eletrônico para gravar, copiar e 
transmitir imagens visuais em movimento. A 
tela do televisor.  

Video lúpum Ver o lobo 

video meliora 

proboque, 

deteriora sequor 

Vejo o bem, aprovo-o, e sigo o mal. Caracteriza 
aquele que continua fiel a uma causa justa, 
embora perdida. Imagem do homem fraco, 
traçada por Ovídio (Metamorfoses, VII, 20). Vê 
o bem e o aprova, mas é arrastado pelas 
paixões. Palavras que Ovídio atribui a Medéia 
(Metamorfoses, VII, 20) e pintam o homem 
cuja inteligência lhe aponta o caminho do dever 
e do bem, mas que, por fraqueza, se deixa 
levar para o mal. 

vídeo tape Fita de vídeo. Fita em que são gravadas 
imagens por meio eletromagnético. Ver VCR, 
vídeo (ing) 

vient de paraître  Acaba de surgir. Usada no mercado de livros 
para anunciar as novidades literárias. (fr) 

vincit omnia 

veritas  

A verdade vence todas as coisas.  

Vir bonus dicendi 

peritus 

Homem de bem, que sabe falar.  Definição do 
orador, que Catão, o Velho, propunha ao filho, 
fazendo-lhe ver que o orador deve revestir-se 
da dupla autoridade da virtude e do talento 
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vires acquiri 

cundo 

Adquire força extensivamente. Assim Virgílio 
caracteriza a calúnia (Eneida. IV. 175) 

Virtus post 

nummus 

A virtude depois do dinheiro 

vis cómica Força cômica; o poder de fazer rir.  

vis-à-vis  Frente a frente. Empregada quando alguém se 
encontra em frente a outra pessoa numa mesa, 
bailado etc. (fr) 

vistavision Processo de tela larga utilizado pela Paramount, 
que não usava o cinemascope. Ver 
cinemascope, panavision 

vítam impéndere 

vero 

Consagrar a vida à verdade. Palavras tiradas de 
um epigrama de César contra Terêncio 
(Suetônio, Vida de Terêncio). Palavras de 
Juvenal (Sátiras, IV, 91). Delas fez sua divisa o 

filósofo Rousseau.. 

vivas in Deo  Que tu vivas em Deus. Frase com que os 
primeiros cristãos se despediam daqueles que 
morriam, desejando-lhes a felicidade eterna. 

Vive valeque Vive e adeus. Fórmula final das cláusulas 

Vívere parco Viver com pouco.  

vívit sub péctore 

vulnus 

Viver com o peito ferido. Assim se indica o 
rastro das paixões, Virgílio (Eneida, IV, 67). 

vixit Viveu. Fórmula com que os romanos 
participavam a morte de alguém.  

volenti nihil 

difficile  

Nada é difícil a quem quer; querer é poder.  



______________________________________________________

Locuções Latinas  e Outras                                                                  172 

volenti non fit 

injuria 

Ao que consente não se causa dano. Axioma 
jurídico segundo o qual a vítima não deve se 
queixar em juízo de uma ofensa por ela 
consentida.  

Volti súbito Volta rápida. (it) abreviado V.S. Indica numa 
partitura musical que deve-se voltar a folha 
para seguir ao tempo  

Vox clamantis in 

deserto 

A voz do que clama no deserto. Palavras de 
São João Batista aos judeus que lhe 
perguntavam se ele era o Cristo, Elias ou um 
profeta: "Eu sou, respondeu ele, a voz daquele 
que clama no deserto: Preparai os caminhos do 
Senhor." (Mt, III, 3.) A expressão passou a ser 

empregada para designar aquele cujas 
admoestações não são atendidas. 

vox faucibus 

haesit  

A voz ficou presa na garganta. Expressão 
virgiliana para indicar uma forte emoção.  

vox pópuli, vox 

dei 

A voz do povo é a voz de Deus. Adágio pelo 
qual se estabelece a veracidade de um fato, a 
justiça de uma causa, em virtude do acordo 
unânime do povo. 

VRE Sigla para Vancomycin-resistant Enterococci 
(Enterococcus resistente à vancomycina) Super 
bactéria que resiste a todo tipo de antibiótico 
existente (ing) 

VT ver video tape 

vulnerant omnes, 

ultima necat 

Todas (as horas) ferem, a derradeira mata.  
Inscrição que antigamente se gravava nos 
mostradores dos relógios de igrejas ou de 
monumentos públicos. Cada hora fere a nossa 
vida até que a derradeira a roube. 

web ver www 

website ver site 
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www abreviação de World Wide Web: rede mundial. 
A Internet. Ver Internet 
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